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okolo Swigt Bozego Narodzenia roku 18
Spalem jak najsmaczniej w hotelu Pod
we Fryburgu, gdy stary Gedeon Sperwer
10jego pokoju, wolajac: ‘
¢ ciesz sig! zabieram cie do zamku Ni-
mil stad. Znasz Nideck ? Najwspanialsza
OW w calym kraju i odwieczny zabytek
zych ojeow. -
tu nadmieni¢, ze nie widzialem Sperwera,
‘ wychowawey, od lat szesnastu, Ze przez,
it brode, ze ogromna lisia czapka zakry-
, aZ na kark spadajac, i Ze wreszcie zaswie-
ana w reku latarnia pod samym 1osem.
ewszystkiem — zawolalem - zacznijmy od
Jestes ?
 jestem ? Jakto! nie poznajesz Gedeona Sper-
ICa z Szwarcwaldu? A niewdzieczniku ! A ktéz
al, zywil? Kto ci¢ nauczyl zastawiac sidla,
1 psami sarny goni¢? T on mnie nie poznaje!
nik | Spojrzyj-ze na moje lewe ucho. Widzisz,

R
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— Bardzo pieknie! Poznaje cie po uchu. A teraz
usciskajmy sie. B

UcalowaliSmy sie serdecznie, a Sperwer, oclerajac
sobie oczy rekawem, ponowit:

— Znasz Nideck? .
Naturalnie, ze slyszenia. Coz ty tam rob1sz_?
Jestem pierwszym dojezdzaczem u hrabiego.
I ktoz cig tu przyshal?

Hrabianka Odila.

- Dobrze. Kiedyz jedziemy ? B
W tej chwili. Sprawa naglaca, stary hrabia jest
chory i corka jego polecila Hll, a.bym nie zwlekal ani chwi-
1i. Kome gotowe... _

— Alez, kochany Gedeonie, patrzaj-ze, jaki czas. Od
trzech dni snieg pada bez przerwy. _

— Ot! Glupstwo! Niech ci sie zdaje, ie‘f,u C.hOdZJ:
o polowanie na dziki. Wiéz ryngraf, przypnij O.St.I'Ogl
i — dalej! Ja tymczasem pojde postaraé sie o jaka
przekaske na droge. e

Wyszedl, ale wrocil sie jeszcze, poczeiwiec, przypo-
minajac mi, abym futra nie zapomnial. :

Nie umialem sie nigdy oprze¢ staremu Gedeonowi;
od dziecinstwa robil ze mna, co chcial; dos¢ mu by.lo
potrzasna¢ glowa lub wzruszyc ramionaini. Ubra.h_am sie
wiec zywo i pospieszylem za nim do sali hotelowe]. :

— A co! wiedzialem, ze mi nie dasz samemu odg-e-
chaé¢! — zawolal radosnie. — Zmiataj-no szynke na je-
dnej nodze i wypijmy strzemiennego, bo konig sie niecier-
pliwia. Ale!.. kazalem twoja walizke do siodla przy-
troezyc .

— Jakto! walizke?

lismy na dziedziniec.

W tej-ie chwili pojawilo sie tam dwéch jeidzeow ;
li sie bardzo zmeczeni, a rumaki ich okryte byly

- Sperwer, wielki milosnik koni, zawolal ze zdzi-

m :

- Co za tegie bestye! Jakie zwinne! Istne jelenie |

olaj! zywo ! okryj je derkami, bo po takiem ogrza-

mno-by im mogtlo zaszkodzié.

ddrozni, otuleni w biale astrachanskie futra, prze-

lo nas, gdy$my dosiadali koni; zauwazylem, ze je-

ch mial bujne ciemne wasy i czarne, nadzwyczaj

waj weszli do hotelu.

elarz, ktéry nam trzymal konie, puseil cugle
lem szezesliwej podrézy i ruszyliSmy z kopyta.
er siedzial na meklemburczyku czystej krwi;
m pod soba ardenskiego konika, zywego jak
edziliSmy po $niegu cwalem. W dziesie¢ minut
dsomy fryburskie mignely przed naszemi 0CZYIMa
Smy sie na czystem polu.

wyjasnil sie troche. Jak okiem zasiegnac, nie
Wida.c sladu drogi, ani Sciezki nawet. Jedynymi na-
i towarzyszami byly kruki szwarcwaldzkie, ktore,
dajac mna zaspach snieznych swe wielkie czarne
dla, podlatywaly z miejsca na miejsce z ponurym
em, zdajac sie wolac: Biada!... Biada!.. Biada!..
- Gedeon, zakutany w futro z dzikich kotow, nasu-
2y czapke na uszy, galopowal przodem, gwizdzac
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jakas arye z Wolnego Strzelca; czasem odwracal
sie ku mnie i wtedy widzialem krople wody, blyszczaca
na koncu jego dlugiego, zakrzywionego nosa.

— Ho! ho! Franku! — mowil' — otéz to zimowy po-
ranek co sie zowie!

— Zapewne, tylko troche za ostry.

— Ja tam lubie czas mrozny! To krew rozgrzewa.
Gdyby stary pastor Tobiasz zdobyl sie na odwage i prze-
jechal sie na taki czas, toby i o reumatyzmie na zawsze
zapomnial.

Po godzinie takiej szalonej jazdy, Sperwer zwol-
nit biegu i zZréwnal sie ze mna.

— Franku — rzekl powazZniej — potrzeba jednak,
abys wiedzial, po co jedziesz.

— I mnie-by sie tak zdawalo.

— Tembardziej, ze juz Bog wie ilu doktorow leczylo
hiabiego.

— Al

— Tak. MieliSmy lekarzy z Berlina w perukach,
ktorzy mu tylko na jezvk patrzyli, ze Szwajcaryi.. ci
znowu badali tylko jego wode, z Paryza... ci przyglada-
li mu sie przez jakies szkielko. Ale wszysey tyle mu pomo-
gli, co umartemu kadzidlo, i tylko sobie grubo za swoje
nieuctwo zaplaci¢ kazali.

— Tam do licha! jak ty nas traktujesz!

— No ! nie mdéwig tego do ciebie | Owszem, w tobie mam
zaufanie i gdyby mi si¢ tak zdarzylo zlamac noge, wolat-
bym sie powierzy¢ tobie, niz kazdemu innemu, ale co sie
tyczy wewnetrznych choréb... no! przeciez nie odkryliscie
jeszcze takiej lunety, przez ktora moznaby widziec, co
sie w czlowieku dzieje.

Pl S

1\7 Skadze ty to wiesz? Mozesmy i odkryli
- a te slowa poczeiwiec spoi :
L . pojrzal na m
g Jakgdyby cheial powiedzied: e
> — Czy i ten jest takim szarlatanem
Mo to mowil dalej:
: — A no! Franku

» jak inni?—ale mi-

4

= » Jezeli masz taka, lunet i si
: gi;;})ardtzo przglfda, bo choroba hrabiego ?est WE;.S'Itl?e-CI‘:;?
t‘ ::1@ rzxxéa, btra.,szna.'t(') choroba. Cog w rodzaju wseciekli-
& y.. 168z, ze wscieklizna objawia sie po dziewieciu
- godzinach. po dziewieciu dniach, albo po dziewieciu ty-

= 1
~ godniach ?
B Ta) mowia, ale watpi
atpie,
"E.Lme przekonat. X
: — Wiesz takze, ze bywaja z
g-f,jS.I-Q €0 trzy lata lub wiecej.
:vjvne_go nabozenstwa. Jak sie
b ;nakrefci W pewien s
- Wraeac¢ mu s

bom sie sam o tem

gnile goraczki, wracajace
Czlowiek jest maszyna, dzi-
, W nim ten przeklety werk
: poséb, to febra, kolki, bél zebéw
1¢ beda o jednym czasie co do minuty.

B

= — Ba! mé6j Gedeonie kom dWi

7.8 u to moéwisz! To moj
_ﬁ;:}i;‘!quacz te peryodyczne choroby | 5%
e — Tem gorzej!

choroba hrabiego jest
; Wram sie €0 rok jednego dnia, o jedggj ;]?)S;"tzgj 'e I‘;th:{llﬁ;cz?;-
;;‘-fgf\-‘wysteppje rfnu na usta, oczy robig sie biaj}e, jak lliul-
: ng::,n ;Ionmwe,] kosei, drzy od stop do glowy i zZgrzyta,
- — Zapewne musiat
- SZczescia ?
. — GQZie tam ! Gdyby corka
. gﬂ;{ na.]sz-czes’liwszym czlowiekiem pod slonicem. Jest
; dogczg,- Iyqz_ny, ‘obsyp‘a.ny zaszczytami. Ma wszystko
80 Inn1 wzdychaja naprézno. Na nieszezeseie c,-érk:;

!

przechodzi¢ przez wielkie nie-

Jego cheiala i$é za maz,
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jego odmawia kazdemu, co sig o nia stara. Chce wstapic
do Kklasztoru, a jego to martwi pomyslec, ze stary rod
Nideckéw wygasnie.

. Jakze sie objawila jego choroba?

— Nagle, przed dwunasty laty.

- Tutaj Gedeon zdawal si¢ namyslac; wyjat z pod fu-
tra krotka fajeczke, nalozyl ja zwolna, poczem, zapa-
liwszy ja:

— Pewnego wieczora — rzekl — bylem sam z hra-
bia w zbrojowni zamkowej. Bylo to okolo $wiat Bozego
Narodzenia. Caly dzien upedzaliSmy sie za dzikiem po
réznych wertepach i wrécilismy o zmierzchu, przywo-
zac ze soba tylko dwa psy rozdarte na poly. Na dwo-
rze bylo zupelnie tak, jak teraz: zimno i $niezno. Hra-
bia przechadzal sie po sali z glowa pochylong i rekami
w tyl zalozonemi, jakgdyby pograzony w myslach. 0Od

czasu do czasu przystawal i patrzyl na wysokie okna,

na ktorych énieg sie gromadzit. Ja grzalem sig przy ko-
minku z mysla o moich biednych psach i przeklinajac
wszystkie dziki w Szwarcwaldzie. Od dwéch godzin
wszysey juz w zamku spali i stycha¢ bylo tylko brzek
ostrog hrabiego, dzwoniacych o kamienna posadzke. Pa-
mietam doskonale, jak kruk, gnany zapewne wiatrem,
uderzy! skrzydlem o szybe, wydajac krzyk ponury, ize
caly plat éniegu sie oderwal, a okna, dotad biale, staly
sie czarpemi, jak noec, z owej strony.

— (Czy te szczeglly maja zwiazek z choroba hra-
biego ¥

— Daj mi skoriczy¢, a zobaczysz. Na ten krzyk
hrabia zatrzymal sie z wytezonym wzrokiem, blady, wy-
ciagajac szyje, jak strzelec, czatujacy na zwierzyne. Ja

-

grza,}em Bif:: f}igglg, myslac sobie: ,,Czy hrabia dzis weale
pac m.e Qo;dme?“ Bo, prawde powiedziawszy, padalem
Ze znuzenia. Wszystko to widze, Jjakgdyby sie;’ to dzialo
w tej chwili. Rowno z krzykiem kruka, zegar wybil je-
ﬂ_enasta godzine. Nagle hrabia ‘wykreca sie c1,1.':a,dslmchu '33
rusza. ustami. Widze, ze chwieje sie, ja.lé pijany W}‘g’-
claga rece, oczy mu bieleja. Ja wolam: ,,Panie I;ra.biz;
€0 panu jest I A on zaczyna sie Smiad, jak”warya.t i upa.i
a__a. twarza na ziemie. Krzycze na pomoc s}ui;ba si
iega. Sfaba,lt bierze hrabiego za nogi, ja’za. ra.mionz
._Vpr.zeno.suny g0 na 16zko, stojace pod oknem. Wlasnie
mze?malem hrabiemu chustke na 8zyl moim nozem, bo
)5 nfysle}lem, ze to atak apoplektyczny, az tu wchodzi iu'a.-
: ina 1 rzuca si¢ na cialo hrabiego z takim rozpaczliwym
];;em, Ze na samo wspomnienie az dreszcz mnie prze-

. i Gedem_l wyjal z ust fajke, wytrzasnat ja“ zwolhd
ciagnal dalej, melancholijnym glosem:

i Od t.-e-go dnia, Franku, dyabel zamieszkal w zam-
% u N-ldeck 1 Wyprowadzi¢ si¢ zen nie chee. Co rok o tej
;;.-mej porze powtarza sie ta sama historya z hrabia

;.:_Wa to przez d‘w-a. tygodnie i biedak krzyézy wtedy :
. az wlosy na glowie powstaja. Potem powaoli, powoli Wrac:;.
G ‘g_:_,_,lo zdrowia. Jest blady, ostabiony, wlbczy sie z krzesta
;@{ga krzesto, a za najlzejszym szelestem odwraca sie, jak-
;f;"*y przele‘kr.uony. Boi sie¢ wlasnego ciala. Hrabiaink
 Majlagodniejsza w §wiecie istota. nie odstepuj -

e . ' : . epuje go, ale on
- pa Zec na-. nia nie moze: — IdZ precz!! idz precz! —
!— .Wol.a., Wycxs-gga,:]‘aéc rece. — Zostaw mnie! ach, zostaw
2 { inhm?l .A¥boz nie dosy¢ cierpiatem?* Straszno t’ego stu-
- ©43G 1 ja.. ja nawet, ktéry mu wszgdzie towarzysze,

T S RTI
figl SR
My -
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ja, ktérybym sie dat za niego porabad... udusitbym
go w takich chwilach za to, ze tak okropnie obchodzi
sie z wlasna corka.

Tu Sperwer, ktorego szorstkie oblicze przybralo wy-
raz ponury, spiat Konia ostrogami i znowu popedzili$my
galopem.

Ja bylem zadumany. Uleczenie podobnej choroby
wydawalo mi sie rzecza bardzo watpliwa, prawie niepo-
dobna. Byla to widocznie choroba moralna; aby ja zwal-
czyc¢, nalezalo zbadaé jej przyczyne, a przyezyna ta gi-
nela w pomroce przeszloici.

Niepokoity mnie te mysli. Opowiadanie starego do-
jezdzacza, zamiast doda¢ mi odwagi, przygnebilo mnie
tylko, a takie usposobienie zlg jest rekojmia powodzenia.

Bylo juz okolo trzeciej popotudniu, gdy stary zamek Ni- _

deck ukazal nam si¢ na skraju widnokregu. Pomimo
znacznej odleglosci mezna juz bylo rozréznié¢ jego wysokie
wiezyce, rysujace sie na bladym lazurze nieba.

W te] chwili Sperwer zwolnit biegu i zawolat:

— Franku! musimy fam byé¢ przed noca. Naprzod!

Ale naprozno kiul ostrogami boki swego wierzcho-
wea: ko cofal sie przerazony, rozstawiajac przednie no-
g1, jezgc grzywe, a z nozdrzy buchala mu blekitnawa
para.

— Co to znaczy? — zawolal Gedeon zdumiony —
Franku! nie widzisz czego? Czyby to...

Urwal, a wskazujac mi o piec¢dziesiat moze krokéw
od nas jakas posta¢ skulong w $niegu:

—— Czarna-Zaraza ! — wyszeptal glosem tak przerazo-
nym, 7Ze mnie to samego zmieszalo.

Zwrociwszy oczy w kierunku, wskazanym mi przez

>~
38
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e te kobiete Czarna-Zaraza. W calym Szwarcwaldzie nikt

=y

'l

d) Koyt b

3 niego, ujrzalem stara kobiete, siedzaca na ziemi, skur-
- czona tak, Ze broda jej dotykala kolan, i okryta lach-

manami, niedostatecznie zaslaniajacymi jej cialo ceglaste-
go koloru. Kosmyki siwych wlosow opadaly jej na szy-

. Je dluga, czerwong i naga, jak szyja sepa.

Siedziala nieruchomie z zawiniatkiem na kolanach,
utkwiwszy bledny wzrok w zasniezonej plaszczyinie. ’
Sperwer zwroécil konia na lewo, okrazajac stara z tak
daleka, ze go ledwie dopedzi¢ zdolalem.
— €6z u dyabla! — krzyknatem. Jakich ci sie tam
Zartow zachciewa?
- Zartow!? Bron mnie, Boze, zebym sobie z ta-
kich rzeczy zartowac pozwalal... Nie jestem zabobonny,

- ale przestraszylo mmie to spotkanie.

- Méwiac to, odwrécit sig, a widzac, 7e stara patrzala
Weiaz w tym samym kierunku, uspokoil sie nieco.
R Franku, — rzek} uroczyscie — jestes uczonym,
wiesz wiele rzeczy, o ktérych ja nawet pojecia nie ma,m;
ale tego sie dowiedz ode mnie, ze zawsze to zle zartowad
Z tego, czego sie nie rozumie. Nie bez powodu nazywam

0 niej inaczej nie mowi, ale zwlaszeza tutaj, w Nidecku,

- Przezwisko to stusznie jej sie nalezy.

Sperwer umilk}l i jechalismy tak czas jakis.
- No! — rzekl wreszcie — wytlémacz sie jasniej, b
me tego nie rozumiem.
o Tak, tak, ta czarownica to cale nasze nieszczescie,
od niej wszystko zle pochodzi — ona to zabija hrabiego.
~ — Czy to podobna! Jakimze sposobem taki wplyw na
llego wywiera¢ moze?
— Albo ja wiem. To tylko pewna, Ze pierwszego dnia
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choroby, w chwili, gdy hrabia dostaje ataku, Czarn.a.—
Zaraza ukazuje sie na plaszezyznie pomiedzy lasem tie-
fenbachskim a Nideckiem. Trzeba tylko wej$¢ na sygna-
lowa wieze, a zobaczy sie ja siedzaca sama, niemchoma2
niby czarng plame. Codzien przybliza sie i Wffedy ataki
hrabiego gwaltowniejszymi sie staja, zupeknie, J:et,kby czul
jej obecnosé. Czasem, pierwszego dnia, pray pierwszych
dreszczach, hrabia moéwi do mnie: ,,Gedeonie, ona przy-
chodzi®. Ja go trzymam i uspokajam, jak moge, ale on

powtarza ciagle: ,, Juz idzie, och! och! juz idzie! idzie®.

Wtedy wchodze na wieze Hugona i patrze. Wlesz, ze
mam dobre oczy, spostrzegam wiec w oddaleniu J&}(Lg
czarny punkcik. Nazajutrz punkcik staje sie- Wyra.z'mejl-
szym; hrabia kladzie sie do lézka, smzeka;;c zebami.
Trzeciego dnia mozna ja juz widzieé d-oktad_me na odle-
glos¢ dwoch strzalow karabinowych ; ataki sie zatf'z.yrinu-
ja, hrabia krzyczy w nieboglosy. Piatego czgrown%(?a,.]est
Juz u stép gory; wtedy hrabia ma szczeki zamsme?e,
piana mu sie toczy z ust.. oczy staja k-eiem....' ;‘L’ nie-
godziwa! I pomysleé, ze juz z jakie dwadziescia razy
celowalem do niej i ze ten biedny hrabia nie pozwolil mi
postac jej kulki na pamiatke! Wolal: , Nie! nie! Sper-
werze! Nie chce krwi!“ Biedaczysko! oszczedzaé te,
ktéra go zabija.. Bo ona go zabija, Franku! Juz tylko
skora i kosci na nim zostaly.

Poczciwy Gedeon byl tak uprzedzony przeciwko :sta-
rej, ze nie mozna bylo mysle¢ o przemdéwieniu do ]t?,gc?
rozsadku. Zreszta, jakiz czlowiek osmieli sie 11akre§11?
granice temu, co mozliwe, skoro kazdy prawie dzien
rozszerza pole rzeczywistosci? Te wplywy ukryte, te ta-
jemnicze oddzialywania, te stosunki niewidzialne, ealy

~ 1 —

swiat magnetyczny, w ktéry jedni wierza tak silnie,
térego istnieniu drudzy zaprzeczaja ironicznie, ktoz
€CZY, Ze Jutro, pojutrze nie wybuchnie posréd nas, jak
an podziemny ? Jak to latwo o rozsadek wsréd ogol-
nieswiadomose;j !
Ograniczylem sie wiec do proszenia Srerwera, aby
J gniew pohamowal, a zwlaszcza, aby nie strzelal
starej, ostrzegajac go, Zeby mu to nieszczescie przy-

— Et! drwie sobie z tego — odpowiedziat. — Wi-

bym w najgorszym razie i kwita.

- — To i tak za wiele dia uczciwego czlowieka.

= — Hm! taka to smieré, jak kazda inna. Tchu brak-

i po wszystkiem. Wole to nawet, anizeli dostaé¢ obu-

m w glowe, jak w apopleksyi, albo nie médz spac,
, trawic, kichaé, jak w innych chorobach.

ie, bardzo 7le rezonujesz na two-

— Siwe, nie siwe, a ja tak na te rzeczy patrze. Mam
€ strzelbe w pogotowiu na uslugi tej czarownicy,

zeli sposobnosé sie nadarzy...

Zdanie to .skonczyt wyrazistym giestem.

— Zlebys postapit, Sperwerze, bardzo zle. Jestem

hrabiego Nidecka. Nie chee rozlewu krwi. Pewien
poeta powiedzial: »» Wszystkie wody oceanu nie

ajJa zmyc jednej kropli krwi ludzkiej “. Zastanéw sie

1l tem, moj przyjacielu, i kule, przeznaczona, tej sta-
ZCe, poslij pierwszemu dzikowi, jakiego napotkasz.

~ Slowa te zrobily wrazenie na umysle stare-

myslivca ; spuscit glowe i oblicze jego przybralo wy-

N Wihiic: : 2

[



raz zadumy. Przebywaliémy wtedy zarosla, oddzielajace
nedzna wioske Tiefenbach od zamku Nideck.

Sciemnilo sie juz zupelie. Snieg — jak sie to naj-
czesciej zdarza po jasnym i mroznym dniu zimowym —
zaczal znow padac; wielkie jego platy topnialy na grzy-
wach koni, ktére rzaly i biegly szybciej, czujac, Ze juz
sa blizko domu.

Co pewien czas Sperwer ogladal sie poza siebie
z widocznym niepokojem, a i ja sam do$wiadczalem nie-
okreslonej jakiej$ obawy, myslac o dziwnej chorobie me-
go przyszlego pacyenta.

Zreszta umyst ludzki dostraja sie zwykle do otacza-
jacej go natury, a co do mnie, nie znam nic smutniejszego
nad las bezlistny, okryty szronem i wstrzasany wiatrem;
drzewa robia wtedy wrazenie kosciotrupow.

W miare, jakesmy sie posuwali naprzod, deby sta-
waly sie rzadsze, kilka brzoz prostych i bialych, niby mar-
murowe kolumny, rysowalo sie tu i owdzie na ciemno-
zielonem tle jodel, gdy nagle przy wyjezdzie z lasu
stare zamczysko stanelo przed nami olbrzymia czarna
masa, o$wiecona gdzieniegdzie punkecikami Swiatel.

Sperwer zatrzymal sie przed brama, wecisnieta
miedzy dwie wieze i opatrzona zelazna krata.

— Jestesmy przecie! — zawolal, pochylajac si¢ na
koniu.

Uchwyecil nézke jelenia, wiszaca wzdluz muru, i czy-
sty odglos dzwonka rozleglt sic w oddali.

Po kilku minutach oczekiwania, w glebi sklepienia
blysnela latarnia, rozswiecajac ciemnosci, a takze trzy-
majacego ja malego garbuska, ktérego postaé przypo-
minala fantastyczne gnomy z Nibelungow.

s 5 ,:—.;glosem.
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-9 Zblizyl s.ie zw‘rolna, przylozyl szeroka swoja twarz
‘ﬂ_o okratowania, usitujac rozpoznaé nas w pomroce.
— Czy to ty, Sperwerze? — zapytal ochryplym

~ — Otwieraj-ze, do stu piorunéw, Knapwurscie! -
i imylﬂlﬂ — Czy nie czujesz, jakie to psie zimno?
e Teraz cig poznaje — odparl czlowieczek. — Tak
*ta.k, to ty. Gdy mowisz, zdawaloby sie, ze chcesz ]udz;
3 :113 sztuki rozrywad !

- Po chwili brama si¢ otwarla i karzel, wznoszac ku

\i. mnie latarnie, pozdrowil mnie slowami: Wilkom, her

- doctor (witam pana, panie doktorze), przyczem zro-

Ry e o
~ bil szezegolniejszy grymas, jakby chcial powiedzieé:

e 2]
e T

‘k_..,;;'le‘[asz_t-obie, jeszcze jeden, ktory sobie péjdzie z kwit-
g @é}n,‘,}ak di:udzy". Nastepnie zamknal brame i zajal sie
onmi, z ktorych zsiedliSmy tymeczasem.
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Idac za Sperwerem, ktory szybkim krokiem stapal
0 schodach, moglem sie przekonad, ze zamek Nideck za-
iwal na opinie, jaka o nim miano. Byla to prawdziwa
- skale wykuta twierdza, jedna z owych dawniejszych
alnych warowni. Wysokie jej sklepienia odbijaly echo
zych krokow, a $wiatlo pochodni, tkwiacych tu i ow-
W murze, drzalo od wiatru, weiskajacego sie przez
nice.

Sperwer znal wszystkie zakaty tego ogrommnego do-
wa, skrecal to na prawo, to ma lewo tak predko,
edwie mu nadazyé moglem. Wreszcie zatrzymal sie
~obszernej sieni i rzekt:

— Franku, zostawie cie na chwile z tutejszymi ludz-
a sam pojde pewiadomi¢ hrabianke Odile o twojem
ybyciu. -

- — Dobrze, rdb, jak chcesz.

. — Zastaniesz tam naszego marszaltka, Tobiasza Of-
ocha, starego zolierza z putku Nideck; odbywal on
edys kampanie francuska pod dowdodztwem hrabiego.
- — Bardzo dobrze.
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— Zobaczysz takie jego zone, Francuzke, zwana
Marya Lagoutte, ktira utrzyr.uje, ze pochodzi z dobrej
familii.

— Dlaczegozby nie ?

— No, zapewne: fylko — miedzy nami méwiac —
jest v po prostn dawna markietanka wielkiej armii. Przy-
wiozla nam Tobiasza Ofinlocha na swoim wozku, pie-
legnowala go, bo go kula pozbawila nogi, i biedaczysko
ozenil sie z nia przez wdziecznodé... rozumiesz?

— Doskonale... tylko otwieraj, bo marzne.

I chcialem przejsc, ale Sperwer, uparty, jak kazdy ro-
dowity Niemiec, zagrodzil mi droge i, trzvmajac mnie
za poly plaszcza, udzielal mi dalszych szczeg. '6w o oso-
bach, z ktéremi zapoznaé sie mialem.

— Dalej zobaczysz tam Sebalta Krafta, wielkizgo
fowczego ; nieszczegélny z niego kompan, ale niech-no mi
pokaza drugiego takiego, coby tak w rog zadad potrafit;

poznasz takze Karola Trumpfa. kredencerza, Chrystyana

Beckera, jednem slowem wszystkich domownikdw, je-
zeli tylko jeszcze sie spaé nie pokladli.

Powiedziawszy to, popchngt drzwi, a ja znalazlem
si¢ na progu ciemnej i wysokiej komnaty, ktéra dawnie]
byla straznica. Na pierwszy rzut oka zauwazylem w gle-
bi trzy okna, wzniesione nad przepascia. Po prawej re-
ce byl rodzaj kredensu debowego, na kredensie stal an-
talek. butelki i szklanki. Po lewej kominek w stylu go-
tyckim, obramowany rzezba, przedstawiajaca polowanie
na dzika, a Ktora teraz suty ogien o§wiecal:; wreszecie $ro-
dek sali zajmowal stol dlugi, na ktérym krélowala ogrom-

na latarnia.
; Wszystko to ogarnatem jednym rzutem oka, poczem

7 o

wzrok moj zatrzymal sie dtuzej na znajdujacych sie tam

- osobach.

. Poznalem najpierw marszalka po drewnianej nodze.
Byl to mezczyzna nizki, krepy, rumiany, z duzym brzu-
- chem i nosem czerwonym I okrytym brodawkami, jak
- dojrzala malina; mial wielka, konopiasta peruke, ubra-
. Dnie z ciemno-zielonego pluszu, ozdobione stalowymi gu-

e - zami, spodnie aksamitne, ponczochy jedwabne i srebrne

g 'I____.Sprzaéczki u trzewikéw. Odszpuntowywal wlasnie anta-
- fek, z wyrazem nieopisanego zadowolenia na twarzy,
. a wypukle jego oczy blyszczaly z rrofilu, jak szkieliza

~ od zegarka.

g Jego zona, zacna Marya Lagouite, ubrana w su-
~ knie osobliwego kroju, z twarz dluga i zélta, jak wy-
- prawna skora, grala w karty 2 dwoma innymi stuzacymi,

- kiorzy siedzieli powaznie w poreczowych krzestach.
i ~ — Jak sie macie, koledzy ! — zawolal Gedeon, wcho-
~ dzac.
- Wszysey zwrécili sie ku nam.
— A nasz pan jak sie miewa?
- Hu! — odpart marszalek przeciagle, wystawiajac
= dolng warge. — Hul
3 — Zawsze jednakowo?
- — Prawie — rzekla Marya Lagoutte, ktéra nie
- Spuszczala ze mnie oka.
- Sperwer to spostrzegl.
7 — Przedstawiam wam mego wychowanea, doktora
.-‘i,: Fritza ze Szwarcwaldu — rzekl z pewna duma. — A!
-f;:-"-mzystko sig tu zmieni, panie Tomaszu. Teraz, kiedy
~ Przyjechal doktér Fritz, ktorego Ja sobie po prostu
____—;&k Frankiem nazywam, przeklete chorébsko musi uciekad
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za bory, za lasy. Gdyby mnie byli dawniej postuchali...—
No, ale zawsze lepiej pdzniej, niz nigdy.

Marya Lagoutte weiaz na mnie patrzala i widocznie
przypadlem jej do gustu, bo, zwracajac si¢ do marszalka,
zawolala: ;

— Nuze, panie Offenloch!.. nuze — rusz-ze sig!
Podaj krzeslo panu doktorowi. C6z tak stoisz zagapiony ?
Ach, panie doktorze! ci Niemcy !

I dobra kobiecina, powstawszy zywo, jakby za naci-
$nieciem sprezyny, podbiegla ku mnie, aby mi w zdjeciu
futra dopomodz.

— Niechze pan doktér pozwoli...

— Prosze sie nie fatygowaé, kochana pani!

— Nie, nic, niech pan doktér na to mnie zwaza. Co
za czas! Co za kraj!

— Wiec nasz pan nie ma si¢ ani lepiej, ani gorzej—
rzekl Sperwer, otrzasajac $nieg z czapki. — Przybywa-
my na czas. Hej! Kasper! Kasper!

Na to wolanie maly czlowieczyna piegowaty, z je-
dnem ramieniem nieco podniesionem, wyszedl z za ko-
minka.

— Coz takiego?

— Przygotuj pokéj dla pana doktora...
koncu galeryi, poko] Hugona — wiesz?

— Dobrze, Sperwerze, w tej chwili.

— Poczeka] jeszcze. Przechodzac, wezmiesz walizke
doktora. Knapwurst ci ja odda. A co sie tyczy kolacyi...

— No, no, nie klopocz sie o to.

Kasper wyszedl, a Gedeon, uwolniwszy sie z plaszcza,
opuscil nas takze, aby powiadomié¢ hrabianke o mojem

* przybyciu.

ten pokdj na

et el

= Marya Lagoutte zawstydzala mnie aZz swoja uprzej-
~ moscia,.

— Usun-no sie stad, Sebalcie — rzekla do wielkie-
go lowezego — juze$ sie dosy¢ nagrzal od rana. Niech
pa.n doktor swydme Przy ogmu — musi by¢ panu zimno.

Poczem podala mi ta.ba,kierke, pytajac:

— Czy pan doktér zazywa?

— Nie, kochana pani, dzigkuje.

— To zle — rzekla, napychajac sobie nos tabaka—
ho zle: pozbawia sie pan najwiekszej ostody zycia.
Schowala tabakierke do kieszeni i méwila dalej:

. — Przybywa pan w pore, panie doktorze; nasz pan
~ mial wezoraj drugi atak, straszny atak, nieprawdaz, pa-
3 - nie Offenloch?

- — Straszny ! — potwierdzil z powaga marszalek.

_ — Nic dziwnego — ciagnela dalej — kiedy kto nic nie
~je; bo on nic nie je, panie doktorze. Wyobraz pan sobie,
_ze od dwoch dni nie wypil nawet filizanki bulionu.

o8 — Ani kieliszka wina — dodal jej malzonek, za-
- platajac rece na brzuszku.

3 Uznalem za stosowne pokiwa¢ glowa na znak zdu-
é'mienia,, a pan Tobiasz Offenloch zajal miejsce obok mnie,

: - Wlerm] mi, panie doktorze, przepisz mu pan bu-
telke dobrego wina na kazdy dzien.
. — I pozywne jedzenie —przerwala Marya Lagout-
 te. Biedak jest chudy, az strach patrzec!
: — Mamy doskonaly johanisberg z jedenastego roku,
~ bo Francuzi nie wypili wszystkiego, jak utrzymuje pani
- Offenlochowa — méwit dalej marszalek. — Mégitby mu
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pan doktér przepisa¢ porzadny lyk Johanisbergu od cza-
su do czasu. Niema, panie, jak to wino. Zaraz czlowie-
ka na nogi postawi. )

— Dawniej — ozwal sie melancholijnie wielki tow-
czy — dawniej nasz pan jezdzil na polowanie dwa razy
W tydzien i byl zdrow ; teraz nie poluje i jest chory.

— To bardzo naturalne — zauwazyla Maﬁya La-
goutte. — Ruch i powietrze wzbudzaja apetyt. Pan do-
ktér powinien-by mu kaza¢, zeby jezdzil na polowanie
trzy razy w tydzien.

— Dwa razy-by wystarczylo — rzekl powaznie wiel-
ki lowczy — dwa razy, nie wiecej. Psy takze wy-
poczgé potrzebuja; psy sa tak dobre stworzenia, jak
ludzie.

Nastalo chwilowe milczenie, przerywane tylko ponu-
rym swistem wiatru w strzelnicach.

Sebalt zalozyl noge na noge i, oparlszy lokieé¢ na
kolano, a podbrédek na reku, patrzyt na ogien z wyra-
zem niewymownego smutku. Marya Lagoutte, zazywszy
znowu niuszek tabaki, poprawiala faldy swej sztywne;j
sukni, a ja zastanawialem sie nad tg ogolno-ludzks utom-
noscia, jaka jest wzajemne przesladowanie sie radami.

Po chwili marszalek domu powstal.

— Moze pan doktér napije sie szklanke wina? —
zapytal, opierajac sie o porecz mego fotelu.

— Duziekujg; nie pije nigdy przed wyegzaminowa-
niem chorego.

— Jakto ! nawet ani jednego kieliszka ?

Zrobil wielkie oczy i spojrzal na Zong z podziwie-
niem.

— Pan doktér ma slusznosé —— rzekla kobieta —

- Sy

s ja tak samo robi¢: wole zawsze pi¢ przy jedz niu,
: ‘a potem na zakoriczenic kieliszek koniaku. W moim L.ra-
ju damy pija koniak. To o wiele wytworniejszy napdj
~ od wiszniaku.
K '- Zaledwie Marya Lagoutic udzielita mi tych spostrze-
Zen, Sperwer uchylit drzwi i dal mi znak, abym szedt
Za nim.
~ Uklonilem sie szanownemn zgromadze iu, a gdym
wychodzil do sieni, ustyszalem zonemarszatka, méwiaca
" Swego meza: ' _
- — Ten mlody czlowiek bardzo mi si¢ podoba. Byl-
% niego piekny karabinier. ‘
Sperwer wydawal sie zaniepokojonym ; nic nie mo-
, a1 ja takze bylem zadumany.
- Kilka krokow pod ciemnemi sklepieniami Nidecku
o zupelnie w mojej pamieci postacie Tobiasza Offen-
ha 1 Maryi Lagoutte, tych istot nieszkodliwych, zy-
ch jak kolibry pod oslona poteznego skrzydlasepa.
Wkrétce Gedeon wprowadzil mnie do wspanialej sali,
) fijotkowym aksamitem ze zlotem. Bronzowa lam-
stojaca na kominku i przyslonieta kloszem z mato-
:_' krysztatu, oswiecala ja slabo. Gruby dywan, zascie-
iCy posadzke, stlumit odglos naszych krokéw; byl to
by przybytek milezenia i rozmy$lania.
3 - Wechodzac, Sperwer podniést cigzkie draperye, zasta-
Jace okno, i spojrzal w dal. Zrozumialem jego mysl:
heial sie przekonad, czy czarownica siedziala weiaZz na
ezyste] plaszczyznie; ale mic nie zobacyl, bo noc

Ja tymezasem postapilem pare krokéw i przy bladem
letle lampy ujrzalem watla, blada postac, siedzaca
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w gotyckim fotelu, nieopodal chorego: byla to Odila Ni-
deck6wna. Jej dluga czarna suknia, postawa tchnaca za-
duma i rezygnacya, oraz idealne linie ryséw przypomi-
naly owe mistyczne kreacye wiekow srednich, ktore
sztuka nowozytna zaniedbata, ale ktére mimo to w za-
pomnienie nie poszly.

Czego doznalem na widok tego bla.}ego posagu? Nie
wiem. Bylo co$ religijnego w mojem wzruszeniu. Usly-
szalem w duszy jakby echa starych ballad i poboznych
piesni, jakiemi nianki ze Szwarcwaldu koily moje dzie-
cinne smuftki i do gnu kolysaty.

Za mojem zblizeniem sie Odila powstala.

— Witam pana, panie doktorze — rzekla mi z cza-
rujaca prostota; poczem, wskazujac mi reka alkowe,
gdzie lezat hrabia, dodala: : :

— Moj ojeciec jest tam.

Skionilem sie gleboko i, nic nie méwiae, tak bytem
wzruszony, przystapilem de loza chorego.

Sperwer, stojac u wezglowia, podnosil lampe jedna
reka, trzymajac futrzana czapke w drugiej. Odila sta-
la przy mnie. Swiatlo, sttumione matowa oslona, padalo
tagaodnie na hrabiego.

Od pierwszego rzutu oka uderzyla mnie dziwna po-
wierzchownos¢ pana Nidecka i pomimo uwielbienia,
jakiem mnie przejela jego corka, pomyslalem sobie: ,,To
stary wilk®. ]

W istocie, ta siwa, krotko ostrzyzona glowa, dziwnie
wydeta z tylu poza uszami, a wydluZona na przodzie,
czolo wazkie u gory, rozszerzone u dolu, ksztalt po-

 wiek, zbiegajacych skosnie ku nosowi, broda krétka i ge-
- sta, okalajaca kosciste szezeki—wszystko w tym czlowieku

. Przezwyciezylem sie przeciez i wzialem chorego za
reke. Reka to byla chuda, muskularna i mala.
i Z punktu widzenia medycznego skonstatowalem puls
goragczkowy, predki i rozdraznienie nerwowe, dochodza-
do konwulsyjnych drgawek.

Co poczac?
' Zastanawialem sie: =z jednej strony zaniepokojona
abianka, z drugiej Sperwer, $ledzacy kazdy moj ruch,
kby mnie chcial do glebi przeniknaé, odejmowali nii
swobode. Poznalem przeciez, Ze jak na teraz nie mozna
1o nic stanoweczego przedsiewziac.
Pugcilem reke chorego, shuchajac oddechu. Od czasu
lo e¢zasu cod jakby lkanie podnosilo piers hrabiego, po-
m oddech stawal sie coraz szybszy, dochodzac do za-
szania. Widocznie dreczyl go jaki$ sen przykry. By-
to epilepsya, czy konwulsye? Mniejsza o to — ale
czyna! ta mi sie wymykala, a posiadanie jej bylo
niezbedne.

Odwrdécitem sie zamyslony.
— T e62? Cregoz sie mozna spodziewad? — zapytala
abianka.
-— Atak wezorajszy juz przemija. Chodzi teraz z za-
i ;:poblezeme nastepnemu.
- — Czy to mozliwe, panie doktorze?
Mialem odpowiedzie¢ jakims ogdlnikiem naukowy! :,
nie smiejac sie jasniej tlomaeczy¢, gdy uszu naszych d:-
ecial dzwiek dzwonka.
— Ktos przyjechat — rzekl Sperwer.
Nastapilo ehwilowe milcaenise.



e R S

— Idz, zobacz — rzekla Odila, ktorej czolo zasepilo sie
z lekka. — Moj Boze! jak tu mysle¢ o obowiazkach go-
scinnosci w takich okolicznosciach. To niepodobna!

‘W tej chwili otwarly sie drzwi, wyjrzala przez nie
Jasnowlosa glowa i glos kobiecy szepnal:

— Pan baron Zimmer - Blouderic, w towarzystwie
swego- masztelarza, prosi o schronienie. Zablakal sie
w gorach.

— Dobrze, Gretchen — odparia hrabianka ze slody-
cza. — Idz, uprzedz marszalka, zeby przyjatl pana ba-
rona. Niechaj mu powie, ze hrabia jest chory i ze, gdyby
nie to, ugoscilby go osobiscie. Niech shuzba bedzie na
jego zawolanie — i wszystko jak potrzeba.

Niepodobna opisa¢, z jaka pelma godno$ci prostota
mioda pani wydawala te rozkazy. Jezeli szlachetnogé
zdaje sie byc¢ dziedziczng w pewnych rodzinach, to za-
pewne dlatego, ze wykonywanie powinnosci, jakie bo-
gactwo na nie naklada, podnosi i uzacnia dusze.

Myslatem o tem, pogladajac na arystokratyczna po-
sta¢, czysty profil i wdzieczne ruchy Odili Nideckéwny.
Nigdy nic podobnego nie zdarzylo mi sie dotad wi-
dziec. :

— Idz, Gretchen, Spiesz sie — rzekla hrabianka, a od-
wracajac sie ku mnie, rzekla z melancholijnym usmie-
chem :

— Widzisz pan, nie mozna sie niczemu calkowicie
oddac, nawet bolesci. Trzeba sie ciagle dzieli¢ pomiedzy
Swiat a swoje uczucia.

— To prawda, pani — odparlem — dusze wybrane na-
lezg do szczesliwych; zblakany wediowiec, zebrak, cho-

B

ry, kazdy ma prawo odwolaé sie do nich, bo Bég stworzyt
I8, jak gwiazdy, dla szczescia wszystkich.

3 Odila spuscila oczy, a Sperwer udcisnal mi z lekka
reke.
~ Po chwili ozwala sie znowu:
— Ach, panie! gdybys uratowal mi ojca !

— Atak juz minal, jak to mialem zaszezyt pani obja-
wi¢. Chodzi tylko o to, aby sie nie powtérzyt.
— I pan sie tego spodziewasz?
— Przy pomocy Boga, nie jest to niemozliwe. Za-
nowie sie nad tem.

Odila, wzruszona, przeprowadzila mnie do drzwi. Obaj
Sperwerem minelismy przedpokoj, gdzie kilku ze shuzby
alo na rozkazy pani. Weszlismy w korytarz, gdy Ge-
n, ktory szedl naprzod, odwrécit sie nagle i, polozywszy
~obie rece na ramionach : 2
~— No, Franku — rzekl, patrzac mi prosto w oczy —

mezezyzna, mnie mozesz wszystko powiedziec.

0 tem myslisz? :
- — Na te noc niema sie czego obawiac.
— Dobrze, wiem to juz, méwile§ to hrabiance. Ale
02
- Jutro?
~ — Tak, nie odwracaj glowy. Przypusciwszy, ze
iak si¢ powtorzy, powiedz mi otwarcie: jak myslisz, czy
Arabia umrze ?

— To mozliwe, ale mnie sie nie zdaje.
— E! — zawolal poczciwiec, podskakujac z rado-
L — jezeli ci sie nie zdaje, to znaczy, ie jestes tego
wny.

I, wziawszy mnie pod

ramig, poprowadzil przez



galerye. Tam spotkali§my barona Zimmer - Blouderica
1 jego masztelarza wrazz Sebaltem, ktoryich poprzedzatl,
niosac zapalona pochodnie. Szli do przeznaczonych im
pokojow i obaj w plaszczach zarzuconych na ramiona,
w wysokich wegierskich butach i niedzwiedzich kolpa-
kach z kordelasami zatknietymi za pas wygladali dzi-
wnie malowniczo przy bialem, zywicznem $wietle.

— Patrzaj-no — rzekl Sperwer — jezeli sie nie myle,
to 83 nasi podrézni z Fryburga. Musieli niedaleko za na-
mi jechac. : ‘

— Nie mylisz sig, to oni. Poznaje mlodszego po wy-
sokiej postawie, orlim profilu i wasach a la Wallen-
stein.

‘Wkroétce znikneli nam z oczu.

Gedeon, wzial pochodnie, tkwiaca w murze, i prowa-
dzit mnie dalej przez istny labirynt korytarzy, sklepier
nizkich, wysokich, $piczastych, owalnych, Bog wie jakich.

— To jest sala margraféw — méwit — to sala por-
tretowa, to kaplica, w ktérej nabozenstwo nie odprawia
si¢ od czasu, jak Ludwik Lysy zostal protestantem. To
zbrojownia. W

Wiszystko to bardzo umiarkowanie mnie zajmowalo.
Nareszcie, dzieki niebu, zatrzymaliSmy sie przed malemi
drzwiczkami. Sperwer wyjal z kieszeni ogromny klucz
i, oddajac mi pochodnie: |

— Uwazaj na Swiatlo — rzekl. — Ostroznie !

Jednoczesnie otworzyl drzwi i zimne powietrze z ze-
wnatrz wpadlo na korytarz. Plomien pochodni zaczal
sig kreci¢, pryskajac iskrami na wszystkie strony. Sa-
dzilem, 7ze jesteSmy nad brzegiem przepasci, i cofnalem
sie przerazony.

== . T

3 — Alal — zawolal Gedeon, otwierajae usta od ueha
~ do ucha. — Powiedzialby kto, Franku, ze sie boisz. No, no,
 Smialo, naprzod! jestesmy na wale, wiodacym z zamku
do starej wiezy.
I poczciwiec wyszedl pierwszy, aby mi doda¢ odwagi.
 Przejscie to, opatrzone kamienna, balustrada. bylo cal-
- kiem pokryte $niegiem ; wiatr upedzat sie po niem z prze-
~ railiwym $wistem. Gdyby kto byt tak z plaszczyzny zo-
- baczyl nasza migocaca, pochodnie, pomyslatby pewno:
3 — Co oni tam robia, w chmurach? Po co sie wldcza,
- 0 te] poznej godzinie? '
E — Stara czarownica patrzy moze na nas — rzeklem
~ sobie w duchu i myél ta przejela mnie dreszczem. Zacza-
tem biedz szybko za Sperwerem, ktéry podnosil pocho-
" dnie, aby mi droge o$wiecié. Wkrotce znalezlismy sie
~ Da wiezy, a wnet potem w tak zwanym pokoju Hugona.
uty ogien powital nas wesolym trzaskiem. Co za SZCZe-
cie, znalez¢ sie znéw pod oslong, grubych muréw !
- Przystanatem, podczas gdy Sperwer zamykal drzwi,
i, rozgiadajac sie po pokoju, zawolalem z radoscia,:

— Bogu dzieki! Odpoczniemy przecie .
: -— Przy dobrym stole — dodal Gedeon. — Spojrz.-
- Do tu, zamiast sie gapi¢ na sufit: pieczen sarnia, dwie
~ pulardy, szczupak z pietruszka . Zimne miesiwa i gorgce
~ Wina. Tak to lubie. Jestem zadowolony z Kaspra. Do-
Orze mnie zrozumial.
‘ Gedeon mial stusznoéé. Miesa byly zimne, a przed
. kominkiem: wspanialy szereg butelek doswiadczal roz-
kosznego wplywu plomienia.

Widok ten obudzil we mnie prawdziwie wilczy ape-
tyt, ale Sperwer, ktéry lubil wygodki, rzekl mi:
Hugon Wik, 3
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— Nie spieszmy sie, Franku. Mamy czas. Pulardy
nie uciekna. Zdejm naprzéd buty; gdy sie o$m godzin
z rzedu bylo na koniu, dobrze jest zmienié¢ obuwie. Tak !...
a teraz wléz nogi w pantofle, zrzué ryngraf i otul sie
w te oto oponecze.

Zrobit to samo, poczem glosem stentorowym wYy-
krzyknat:

— A teraz, Franku, do stolu! Pracuj ze swojej stro-
ny, ja z mojej, a zwlaszcza pomnij na to stare niemiec-
kie przyslowie: ,Jezeli dyabel wymyslit pragnienie, to
Pan Bég stworzyl wino “.

1.

~ Jedlimy z zapalem, jaki wzbudza calodzienna po-

z wsrod s$niegéow szwarcwaldzkich.

Sperwer bral sie po kolei do sarny, do pulard, do

zupaka, mowiac z pelnemi ustami:

— Mamy lasy! mamy karczowiska! mamy stawy !

Poczem przechylal sie w tyl i, chwytajac na chybit

i} butelke, dodawal:

— Mamy takze wzgorza, zielone wiosna, purpurowe
! Franku! zdrowie twoje!

— I twoje, Gedeonie!

- Jakis czas slycha¢ bylo tylko trzask ognia, dzwonie-

widelcow o talerze i butelek o szklanki i chrupanie

zych szczek zglodnialych. A na dworze wiatr $pie-

swoj hymn zalobny, hymn dziwny, zimowy, ktory

e sig slysze¢ zawsze, gdy chmury gromadza sie je-

ne na drugie, a blady ksiezye patrzy na ich odwieczna

Apetyt nasz uSmierzyl sie przeciez. Sperwer napel-

kielich starem winem brumberskiem i, podajac mi

, zawolal;
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— Za wyurewienie hrabiego Jeri-Hansa Nidecka !
Wypij, Franku, do osta.tme] kropli, zeby nas Bog wy-
stuchatl.

Zastosowalem sie scisle do tego zlecenia.

Sperwer napelnit znowu kielich i, powtdérzywszy
donesnym glosem: '

— Za wyzdrowienie poteznego wladey na Nidecku,
Jeri-Hansa, a mego pana! — wychylit go duszkiem.

Wtedy glebokie zadowolenie przejelo nas obu i by-
lismy szczesliwi, ze zyjemy.

Ja wyciagnalem sie¢ w fotelu i, oparlszy glowe o po-
recz, zaczatem robi¢ przeglad mojej rezydencyi.

Byla to komnata nizka, sklepiona, W}?kuta._w ska-
le; w glebi spostrzeglem rodzaj framugi, gdzie stato 16zko,
pokryte niedzwiedzia skoéra, a w glebi tej niszy byla
druga, mniejsza, ozdobiona statuetka NajSwiectszej Pan-
ny, wyrzezans z tegoz samego granitu z koronag zwie-
dlych kwiatéw na glowie.

— Przypatrujesz sie twojej sypialni—rzek! Gedeon.—
No, nie mozna powiedzicé, zeby byla wspaniala. Daleko
iej do zamkowych pokoi. JesteSmy tu w wiezy Hugona;
a trzeba ci wiedzie¢, moj kochany, ze ta wieza istniala
juz za czaséw Karola Wielkiego. Stare to, jak swiat.
W owych czasach ludzie nie umieli jeszcze budowac skle-
pien wysokich, spiczastych, lub wypuklych.

— Takzes mnie w dziwna dziure wpakowal, Ge-
deonie !

— Ba! ba! to wlasnie sala honorowa. Przyjaciele hra-
- biego tu zamieszkuja, gdy go odwiedzi¢ przyjada. Wie-

za Hugona te najlepsza rzecz w calym zamku.
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— Kogo? Hugona?
- — A no tak. Hugona Wilka.
— Jakto, Hugona Wilka?

. Nie inaczej, glowy rodu Nideckéw. Ho! ho! dziel-
a to byla sztuka! Przyszedl tu z banda dwudziestu raj-
6w ; wdrapali sie na te skale, najwyzsza z calej go-
Zobaczysz to jutro. Zbudowali te wieze i powiedzieli
bie: ,.My$my tu panami. Biada tym, Kktorzyby te-
bez okupu przejs¢ cheieli! Spadniemy na nich, jak
ki, obedrzemy ich ze skory, a jezeli nam sie i kosci ich
odobaja — tam lepiej. Stad, jak na dloni, zobaczymy
awozy Rheethalu, Steinbachu, calego Szwarcwaldu.
iech sic wiec kupey strzega !“ T jak rzekli, tak robili
ugo Wilk byl ich dowddca. Knapwurst mi to opowia-
pewnego wieczora.
— Knapwurst?
— Ten garbusek -— wiesz — ktmy nam brame
worzyl. Zabawny ghlupiec! Ciagle tylko siedzi w bi-
ece.
~— A ! wiec macie uczonego w Nidecku?
— A tak! Zamiast pilnowa¢ bramy, caly Bozy dzien
bie sie w starych pergaminach, jak szczur. Dzieje
ziny Nideckow zna na palcach — lepiej, niz oni sami.
wie ci to wszystko, jezeli checesz. A papierzyska te na-
wa kronikami. Ha! ha! ha!

I Sperwer, rozwesolony dobrem winem, zaczal sie
ia¢, nie wiedzac sam dobrze z czego.

— Tak wiec, Gedeonie — ponowilem — ta wieza
zZywa sie wieza Hugona.. Hugona Wilka?

— Powiedzialem ci juz. Coz u dyabla! Czy cie to




— Nie.

— Jakto nie. Kiedy to widze po twojej twarzy. Czemu
sie tak zamysliles?

— MG6j Boze... nazwa tej wiezy mie dziwi mnie, ale
dziwie sie i zastanawiam, jakim sposobem ty, wolny
strzelec. ktory od dziecinstwa patrzyles tylko na s$nie-
zne szezyty Wald-Hornu, ty, ktory w mlodosci drwiles
sobie ze straznikéw hrabiego Nidecka, przebiegajac
sciezki Szwarcwaldu, Zyjac swobodnem zyciem lesnem,
teraz jestes tu, w tym granitowym lochu. Rozpowiedz-ze
mi, jakim sposobem doszto do tego?

Gedeon dobyl fajki, natozyl ja powoli, zapalil we-
gielkiem i, patrzac w zadumaniu przed siebie, odpowie-
dzial:

— Stare sepy, stare krogulce koricza zawsze na
tem,, ze sobie gniazdo w rozpadlinie skaly usciela. Tak,
to prawda, lubilem swobode, wolne powietrze. Lubie
Jje'i teraz, ale, zamiast wdrapywac sie wieczorem na drze-
wo 1 noc wsrod galezi przepedzié, wole wrécié sobie pod
dach spokojnie, lykna¢ dobrego wina i ogrzac sie przy
ogniu. Hrabia Nideck nie gardzi Sperwerem starym
sepem, pra,wdz.lwym synem lasow. Raz spotkal mnie przy
blasku ksiezyca i rzekl mi: , Przyjacielu, polujesz sam.
pojdz polowac ze mna. Masz dobre oczy, dobre Uszy .
Poluj wiec, skoro to twoja natura, ale poluj za mojem
pozwoleniem, bo ja jestem orlem tej géry, nazywam sie
Nideck®.

Sperwer umilkl, ale po kritkiej przerwie
dalej: ;

— Przypadio mi to do gustu. Poluje zawsze, jak da-

mowil

= and et

‘wniej, 1 wysuszam sobie spokojnie buteleczke rudeshei-
‘mu przy pogawedce, albo...

_‘ Witej chwili uderzenie jakie§ wstrzasnelo drzwia-
ni. Sperwer przerwal sobie i nadstawil ucha.

— To wiatr — rzeklem.

- — Nie, to co innego. Czy nie slyszysz drapania?
a pies ! Otworz, Lieverlé ! otwoérz, Blitz! — zawolal, po-
tajac, ale zaledwie zrobil pare krokéw, olbrzymi dun-
zyk wpad! do wiezy i, polozywszy mu lapy na ramionach,
al mu swym wielkim rozowym jezykiem brode i policz-
poszczekujac radosnie.

Sperwer zarzucil mu reke na szyje i, zwracajac sie
mnie :

— Franku — rzekl — jakiz czlowiek modglby mnie
kochaé? Spéjrz. co to za glowa, co za oczy, co za
y.

I odslanial psu wargi,
ola rozedrze¢ zdolaly.

— Pusé mnie, Lieverlé — rzekl po chw1h odpychajac
dnoscia psa, ktory podwajal pieszczoty.—Wiem, ze
e kochasz. Do licha, ktézby mnie kochal, gdyby
ty?

I Gedeon poszedt zamknac¢ drzwi.

Nie widzialem nigdy tak strasznego zwierzecia, jak
Lieverlé. Byl to olbrzymi pies, mogacy mieé¢ dwie
pol stopy wysokosci. Leb miat szeroki, plaski, skore cien-
A, zasnuta siatka nerwow 1 muskuléw, oko zywe, la-
diugie, jednego mu tylko brakowato: wechu. Dad
iemu psu nos jamnika, a to i po zwierzynie !
Sperwer usiadl napowrdt i, polozywszy z duma re-

pokazujac mi kly, ktoreby
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ke na glowie Lieverlé, wyliczal mi powaznie jego za-
lety.

Pies zdawal sie go pojmowac.

— Widzisz, Franku, ten pies udusi ci wilka od jednego
razu. Pod wzgledem odwagi i sily jest to po prostu do-
skonalos¢. Nie ma jeszeze pieciu lat. Nie potrzebuje ci
mowic¢, ze jest ulozony do polowania na dziki. Ilekroc¢
spotykamy te bestye, drze o niego, bo rzuca sie zbyt
smiado, pedzi prosto, jak strzala. To tez ma juz skutki
tego. Poléz sie, Lieverlé! — zawolal — poldz sie na
grzbiecie.

Pies usiuchat.

— Widzisz, Franku, te krese bialg bez siersci, od u-
da az do piersi:

tak rozkrwawionego zobaczyl, myslatem, ze sie nie wiem
co ze mna stanie. Porwalem go na konia, zawinalem
w plaszez 1 popedzilem do domu, jak szalony. Na szcze-

scie kiszki nie byly naruszone. Zeszylem mu brzuch.

Wyl, jak wszyscy dyabli! cierpial!... ale po trzech dniach
zaczal sie lizac¢: a kiedy sie pies lize, juz sie 0 niego
obawiac¢ nie trzeba. He, Lieverlé, pamietasz ty to? To

tez kochamy sie obaj, jak dwaj rodzeni, nieprawdaz?

Bylem istotnie rozrzewniony przywiazaniem czlowie-
ka do tego psa i psa do tego czlowieka; patrzyli na
siebie wzajem, jakby sie rozumieli. Lieverlé machal ogo-
nem, Sperwer mial lzy w oczach.

Po chwili mowil dalej:

— Co to za sila! Widzisz, Franku, urwal sie z po-
wroza, aby do mnie przybiedz, odnalazl moje slady. Tu,
Lieverlée! paf!

to dzik go tak uczestowal. Bie- |
dne zwierze! a jednak nie popuscit zdobyczy. Gdym go
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I rzucil mu reszte udzea sarniego. Szezeki psa, chwy-
jac go, wydaly chrzest okropny, a Sperwer, patrzac na
ie z dziwnym usmiechem, rzek}:

— He, Franku, nie ruszylby$ sie z miejsca, gdyby cie
za Yydki przytrzymal.

. — Zapewne tak, jak kazdy inny.

. Pies rozciagnal sie przed kominkiem, frzymajac mie-

w przednich lapach, i zaczal je drze¢ na kawaly. Sper-
pogladal nan z zadowoleniem. Kos$¢ kruszyla sie, jak
stomka, w zebach Lieverlé.

— No — rzekl stary mysliwiec — cobys powiedzial,
by ci polecono odebra¢ mu fe kosc?

— Wyznaje, ze bylaby tobardzo drazliwa misya.
I obaj rozémieliémy sie serdecznie. Sperwer puscit
ka kiebow dymu, ja zas patrzylem na psa, gdy nagle
zZypomniala mi sie nasza przerwana rozmowa.

— Stuchal-no, Gedeonie — rzeklem — nie powie-
ales mi wszystkiego. Jezeli porzuciles gory dla zamku,
0z powodu smierci Gertrudy, twojej poczciwe] zony,
prawdaz?

Sperwer zmarszezyl brwi, 1za zac¢mila mu spojrzenie,
'yprostowal sie i, otrzasajac popiol z fajki, odpowiedzial:
. — A no tak! zona mi umarla... i to mnie wypedzilo
2z laséw. Nie moglem znosi¢ widoku doliny Skalistej,
& i teraz, ilekro¢ na polowaniu psy kieruja sie w te
¥ \Btmne;, rzucam wszystko do dyabla, uciekam i sta-
ﬂ-zra.m sie mysle¢ o czem innem.

- Sperwer sposepnial. Pochylil glowe, patrzac chmur-
ff-d-me na kamienne plyty posadzki; wyrzucalem sobie, zem

'w nim te smutne wspomnienia rozbudzil. Witem przyszla

P
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mi na mysl Czarna-Zaraza, w s$niegu siedzaca, i dreszcz
przejal mnie od stop do glowy.

Dziwna rzecz! jedno slowo pograzylo nas w me-
lancholijnej, pelnej wspomnien, zadumie .

Nie wiem, jak dlugo ona trwala, gdy nagle przerwalo
ja gluche warkniecie, podobne do odleglego grzmotu.

Spojrzelismy na psa. Trzymal weiaz napol ogryzio-
na kos¢ w przednich lapach, ale podniost glowe, nad-
stawil uszy izblyszczacem okiem sluchal... shuchal w gle-
bokiej ciszy, a gniewny dreszez przebiegal mu czlonki.

Nagle wstal i rzucil sie na Sciane, zaszezekawszy
W sposOb tak przerazajacy, ze az sklepienie zadrzalo,
jakby piorun w nie uderzyl. Lieverlé z pochylona glo-
w3 zdawal sie wierci¢ wzrokiem granitowsa sciane, z poza
jego warg podniesionych polyskiwaly dwa rzedy zebow
biatych, jak snieg. Warczal ciagle, chwilami przykladal
pysk do muru, sapiac silnie, poczem podnosit sie z gnie-
wem ipazurami usilowal rozedrzec¢ granit.

PatrzyliSmy na niego, nie pojmujac, coby to zna-
czylo.

Lieverlé szczeknal znowu tym razem z taka wscie-
kloscia, zesmy az podskoczyli na krzeslach.

— Lieverlé! — zawolal Sperwer, rzucajac sie ku
niemu. — Co tobie, u dyabla? Czys$ sie wsciek}?

Chwyecil polano i zaczal opukiwa¢ mur pelny i gle-
boki na cala grubos¢ skaty. Zadnej prézni w nim nie
bylo, a mimo to pies nie przestawal warczec.

— Sni ci sie cos, moj Lieverlé — rzekt dojezdzacz.—
Lezec¢ ! Nie rozdzieraj mi juz uszu twojem szczekaniem.

W tej chwili stuk jaki$ dolecial nas z zewnatrz.
Drzwi sie otwarly i stangl w nich Tobiasz Offenloch z la-

— Lieverlé! — zawolal Sperwer.
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! — To ten osiel Lieverlé — odpart Sperwer — na-
robil takiego halasu. Wystawcie sobie, panie Tobiaszu,
sie rzucal na $ciane, jak opetany. Ciekawy jestem,
jakie trzy grosze.

- — Zapewne uslyszal stukanie mojej drewnianej no-
i po schodach wiezy — zauwazyl, Smiejac sie, marszalek.
Poczem, stawiajac latarnie na stole, dodat:

— To was nauczy, pinie Gedeonie, zebyscie wasze
przywiazywali. Juz to psujecie wasze psy, psuje-
— no! Te przeklete bestye powypedzaja nas z zam-
Wiasnie przed chwila spotkalem waszego Blitza w ga-
eryi; szelma skoczyl mi do nogi, patrzcie: jeszcze §la-
y jego zebow zostaly ! Noga nowiutenka! Bodaj go dya-
i porwali!

— Przywiazywacé psy ! takze koncept! — odparl Ge-

— No ! mnie tam Wszystko jedno. Ja, gdy tylko wa-
&ze psy sig zblizaja, podnosze zaraz laske 1 drewmana,
0ge naprzod wystawiam. Ale tu chodzi o porzadek: psy
winny by¢ w psiarniach, koty na strycha.ch a 1udme
" izbach.

Tobiasz usiadl, domawiajac tych s}c'rwg i, opa,rlszy l-.)]g-
cie na stole, rzekl tonem poufnym z oczyma blyszcza-
emi niewymownem szezgsciem:
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— Trzeba wam wiedzied, . panowie, zZe jestem ‘dzi&
slomianym wdowcem. '

— Doprawdy ? ‘

— A tak! Marya-Anna czuwa z Gertruda w przedpo-
koju naszego pana.

"~ Wiec wam nie $pieszno nigdzie ?

— Nie, zupehie nie !

— Jaka to szkoda, panie Tobiaszu, zeScie tak pozno
przyszli — rzekt Sperwer — wszystkie butelki juz prézne.

Twarz pana Tobiasza sposepniala tak bardzo, ze az
mi sig¢ go zal zrobilo. Biedak! cheial tak skorzystac ze
swego wdowienstwa. W tej chwili jednak, pomimo naj-
lepszych cheei, nie moglem sie powstrzymac od przerazli-
wego ziewniecia.

— No! to bedzie na drugi raz — rzek} Tobiasz Offen-

loch, wstajac i biorac latarnie. — Dobranoc, panowie.
— Czekajcie-no — zawolal Gedeon — widze, ze Fran-
kowi chee sie spa¢. — Pojdziemy razem. ;

— I owszem. Wstapimy po drodze do Trumpfa;
wszyscy tam sa i Knapwurst opowiada im rézne historye.

— Otoz to. Dobranoc, Franku!

— Dobranoc! A pamietaj mnie obudzi¢, gdyby hrabie-
mu bylo gorzej.

— No, no, badz spokojny. Lieverlé!... pojdz tu!

Wyszli i w tej-ze chwili zegar wydzwonil je-
denastg,.

Padalem ze znuzenia.
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Ledwo co dzien zajrzal w jedyne okno .w.ieZy, gdy
oddalone dzwieki rogu obudzily mnie w mojej granito-

- wej niszy. Nic smutniejszego, nic bardziej melancholij-
% nego nad wibracye tego instrumentu, zwla.sz_cza. 0 ZINTro-
- ku, gdy wszystko milezy, gdy z".a,den. szelest nie pr‘zgry‘wg
- glebokiej ciszy samotnosci; ostatnia nuta szczegodlniej,
- fta nuta przeciagla,
. gdzies daleko,
' ma w sobie dziwnie poetyczny urok .

plynaca w przestrzen i budzaca

daleko,  ,echa gor sennych.. ta nuta

Wsparty lokciem na skorze niedZwiedziej, stuchalem

- zalosnej muzyki rogu, wywolujacej WSpovm‘nie.rnia c:zaséw
~ feodalnych. Widok mego pokoju, tej nizkiej ciemnej nory

wilka Nidecku, wplywal rowniez na powazny .nastr()]
moich mysli.
Zerwalem
mm?:m czekat mnie jeden z tych widokdéw, ktoérych
zadne slowo ludzkie nie opisze — widok, na jat-ki plowy al-
pejski orzel patrzy co rano, gdy si¢ podnosi purpurowa

sie i pobieglem otworzy¢ okno na
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zastona horyzontu.Géry ! gory |... wszedzie gory... niby fa-
le nieruchome, ginace w oddali niewyrazna masa; po-
srod nich lasy olbrzymie, jeziora potyskujace lodowa po-
wioka i strumienie krete, kreslace swe zygzaki na nie-
bieskawem tle dolin. A poza-tem wszystkiem nieskori-
CZONose !

Stalem tak zapatrzony przeszto kwadrans, gdy ciez-
ka dlori polozyla sie na mojem raniieniu i dobrze znany
glos przemowil:

— Dzieni dobry, Franku!

Odwrécitem sie. Gedeon patrzyl na mnie ze spokojnym
usmiechem, poczem oparl sie takze na oknie 1, palac
fajeczke, ukazywal mi reka wspanialg panorame na-
tury. -

— Patrzaj, Franku, patrzaj! Ty musisz to lubic,
ty, syn Szwarcwaldu. Spojrz tam... tam w dal! To dolina
skalista. Widzisz ja ? Przypominasz sobie Gertrude ? Hej!
hej! moeny Boze! jak to wszystko teraz daleko !

Otart 1ze i umilkl, a i mnie slowa w gardle uwiezly.

StaliSmy dlugo zadumani. Kilka razy Gedeon wska-
zywal mi reka jakis punkt na widnokregu, mdéwiac:

— Widzisz, to Wald-Horn, a to Tiefentahl. Tam
zn6w to wodospad Steinbachu; zatrzymal sie i1 wisi lo-
dowemi frendzlami na ramieniu Harbergu. Nie bardzo cie-
ply plaszez na zime! Ta drézka, co ja widzisz, prowadzi
do Fryburga. Za dwa tygodnie nie bedzie juz jej mozna
odnalezé. -

W ten sposéb uplynela nam godzina. Nie moglem
si¢ oderwac od tego widoku. Kilka ptakow drapieznych
- krazylo dokola wiezy =z rozpostartemi, jak wachlarze,
skrzydlami ; czaple unosily sie w gorze, niby czarne plam-

Sebalt wygrywa najulubierisze arye brabiegq.

Hugon Wilk.



Nz ‘eble bezchmurnem , bo wszystek $nieg spadi z nie-
W nocy na ziemie. Muzvka. rogn dawala sie jeszeze
A \

— To moj przyjaciel Sebalt tam k'wili — rzekt Sper-
— zna sie dobrze na psach i na koniach, a réwnego
trebacza niema w calych Niemezech. Posluchajeie,
ku, jakie to piekne. Biedny Sebalt! choroba naszego
i jemu na zdrowie nie idzie, nie moze juz polowac,
dawniej. To jego jedyna pociecha. Co rano o brzasku
wchodzi na Altenberg i wygrywa najulubiensze arye
iego. Mysli, ze go to uleczy.

Sperwer, z tym taktem czlowieka, ktéry umie od-
ac¢ piekno, nie przerywal mi zadumy, ale, gdy, ol$nio-
askiem rozwielmoznionego juz na niebie stonca,
zalem w ciemne wnetrze wiezy, rzekl:

- — Wszystko dobrze, Franku. Hrabia nie mial ataku.
- — Altem lepiej... tem lepiej!

— To znaczy, ze mu przynosisz szczescie.
Spmrz.a,iem mu prosto w oczy; nie $mial sie wecale.
- Tak, tak — ponowil z powaga — przynosisz mu
ie. Franku. Innych lat nasz pan mial drugi atak
ajutrz po pierwszym; potem trzeci, czwarty. Ty$ temu
zkodzil, powstrzymales zle. To jasne.

-— Nie zupelnie, Sperwerze; mnie, przeciwnie, wy-
sie to bardzo ciemnem.
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— Widzisz, Franku, czlowiek do $mierci sie uczy —
mowit dalej Gedeon.—Dowiedz sie wiec, ze sa na $wiecie

ludzie tacy, ktérzy przynosza nieszczescie. Naprzyklad ,:

Knapwurst. Ten kanalia mnie przynosi nieszeczescie. Ile
razy go spotkam, jadac na polowanie, zawsze mi sie cog

stanie; to proch mi spali na panewce, to noge wywichne,

To
sic zawsze wyjecha¢ do dnia,

to mi psa dziki rozszarpia — albo ja wiem? tez,

wiedzac to, staram

ton lotr, ktory spi jak susel, oczy otworzy, albo
mykan: sie tylnemi drzwiami — rozumiesz?
— Rozumiem doskonale, lecz pojecia twoje wy

daja mi sie dziwne.

— Ty, Franku — moéwil dalej Gedeon, nie zwracajac
uwagi na moje stowa — ty jestes dzielnym, zacnym chlop- =

cem. - Niebo zlalo na twoja glowe niezliczone blogosla-

wienistwa. Do$¢ spojrzeé na twoja poczciwa twarz, na |

twoje oczy, twoj usmiech lagodny, aby sie rozweselic.
Tak, tak.
wna. Zawsze to moéwilem... a dowodem tego... chcesz wie-
dzie¢ dowod?

— Ma si¢ rozumieé! Przyjemnieby mi bylo przeko-
nac¢ sig, ze posiadam istotnie wszystkie te cnoty, jakie
mi przypisujesz.

— A wiec patrz !—zawolal, chwytajac mnie za reke.—
Patrz tam! — Wskazal mi wzgérek w odleglosci dwoch
strzatéw karabinowych od zamku.—Widzisz tf—; skale po-
kryta $niegiem i te krzaki na lewo?

— Doskonale.

— Obejrzyj sie dokola. Widzisz co?

— Nie.

— A no, to jasne, przepedziles Czarna-Zaraze. Ka-

nim |
wy- |

wy- B

przynosisz szczescie ludziom — to rzecz pe- =

\ - B3 —

go roku, podezas drugiego ataku, widzie¢ ja bylo mozna
siedzaca w éniegu. Wieczorem zapalala sobie ogie”,
zala sic i gotowala sobie korzonki. Dzisiaj, ledwo oczy
warlem, zaraz sic wdrapalem na wieze sygnalowy,
rze: ani sladu starej dyablicy. Rozgladam sie jak mo-
na prawo, na lewo, patrze w gore, w dol, nic! jak-
wymiott! Poczula cie... to niema gadania !

I poczeiwiee, calujac mnie z uniesieniem, zawe -1
ZONY :

— A Franku! Franku, co za szczescie, ze cie tu
ywiozlem. To dopiero stara musi pekaé ze zlosei.
!"ha! ha!

Wyznaje, ze bylem nieco zawstydzony dotychczav
3 swoja nieswiadomoscia na punkcie wlasnych zashig.
— Tak tedy, Sperwerze — ponowilem — hrabia
rze noc przepedzit?

— Bardzo dobrze.

- — Wszystko wiec jak najlepiej. ZejdZzmy na dél.
. Mineli$my znowu wal, laczacy wieze z zamkiem, i te-
moglem przypatrzyc¢ sie lepiej temu przejsciu. Byt
niec tak wysoki, ze, spojrzawszy w dol, dostalem pra-
zawrotu glowy, i cofnatem sie predko ku érodkowi.
Przeszlismy juz kilka korytarzy, gdy wielkie otwarte
Wi ukazaly si¢ przed nami; spojrzalem w glab i zoba-
fem na wierzchu podwojnej drabinki karla Knapwur-
ktorego powierzchownosé zastanowita mnie WEZOTa].

Sama sala réwniez sciagnela moja uwage. Byla to

a nata wysoka, ciemna, zapylona, o wielkich oknach,
) Zynajacych sie od wierzcholka sklepienia 1 zbiega-
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jacych lukowato ku podlodze. Mnéstwo potek zarzuco-
nych ksiegami i papierami wskazywalo nazwe tej sali.
Bylo to archiwum zamkowe. Znajdowaly sie tam nie tyl-
ko wszystkie dokumenty, tytuly, drzewa rodzinne Nidec-
kéw, stwierdzajace ich prawa, stosunki i zwiazki z naj-
znakomitszymi domami 'w Niemezech, ale rowniez wszyst-
kie kroniki Szwarcwaldu, zbiory dawnych minnesingerow
i wielkie woluminy in folio, wyszle z pod prasy Guten-
berga i Fausta, a szacowne zaréwno ze wzgledu na ich
pochodzenie, jak na pomnikowa trwalosé okladzin. Wiel-
kie cienie sklepienia, powlekajace Sciany swoja szara
barwa, nadawaly tej komnacie pozoér sredniowiecznych
klasztorow, a 0w karzel, siedzacy na wierzchu drabiny
z olbrzymia ksiega na watlych pokrzywionych kolanach,
z glowa okryta futrzana czapka. z pod ktorej blyszczaly
siwe, bystre oczki, ze splaszczonym nosem i wypukle-
mi plecyma, robil istotnie wrazenie famulusa szczura,
jak go nazywatl Sperwer, w tym przybytku wiedzy w Ni-
decku.

Ale co nmadawalo sali archiwalnej donioslos¢ pra-
wdziwie historyezna, to byly portrety familijne, zajmu-
jace cala jedna sSciane. Byli tam wszyscy Nideckowie.
mezezyzni 1 kobiety, poczawszy od Hugona Wilka, az
do Jeri-Hansa, obecnego posiadacza zamku, poczawszy
od nieksztaltnych bohomazow z czasow barbarzynskich,
az do arcydziel najznakomitszych mistrzéw naszej epoki.

Spojrzenia moje skierowaly sie naturalnie w te
strone.

Hugo pierwszy, o lyse] glowie, zdawal sie patrzec
na mnie, jak patrzy wilk na skraju lasu. Szare, za-
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mgie krwia oko, broda ruda, szerokie wlochate uszy na-
jawaly mu pozér przerazajacej dzikosei. Tuz obok, jak
golabka przy orle, widniala postac mlodej kobiety o wy-

! mos}em czole i lagodnem wejrzeniu. W rekach, skrzy-
~ zowanych na piersiach, traymala ksiazke do nabozenstwa;
}sosv jej bujne i jasne, rozdzielone na srodku glowy,
~opadaly po obu stronach twarzy, w jedwabistych splo-
~ tach, tvtorz.ac dokola tej slicznej twarzyczki niby zlota
" aureole. Glownie jednak uderzylo mnie podobienstwo jej

2z Odila Nideckowna,.
- Nie mozna sobie wyobrazi¢ nic bardziej uroczego nad

; r-= stare malowidlo na drzewie, troche sztywne, ale za-

Patrzylem na nie czas jakis, gdy drugi obok wiszacy

“-.e . kobiety sciagnal moja uwage. Byl to mow typ

izygocki w calej swej pierwotnosci. Czolo szerokie
nizkie, oczy zolte, policzki wystajace, nos orli.

— Tak, ta kobieta musiala by¢é odpowiednia towa-
yszka dla Hugona - pomyslatem sobie.

Rzucilem okiem na ubior; byl on w harmonii z ener-
znym charakterem glowy. Reka prawa opierala sie
g mieczu, zelazny gorset obeiskal Kibic.

" Trudno mi okresli¢c mysli, jakiemi mnie widok tych
-—f;rzech portretow napeinil. Przenosilem wzrok z jednego
uml- drugi ze szczegolna ciekawoscia. Nie moglem sie od

‘mch oderwac.

~ Sperwer, zatrzymawszy sie na progu biblioteki, gwi-

zdna,l przeciagle.
' Knapwurst spogladal na niego z wysokosci drabiny,

~ nie ruszajac sie.

e ——
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— Czy to na mmie tak gwizdzesz, jak na psa? — za-
pytal.

= Astale przeklety szezurze. Chee cie tak uho-
norowac.

— Niechaj! — rzekl Knapwurst glosem najwyiszej
pogardy — chiocbys cheial nie wiem jak, nie mozesz nawet
plunaé na wysokos¢ mego trzewika. Drwie sobie z ciebie.

I pokazywal mu podeszwe.

— A jezeli wejde na drabine?

— Palne cie w leb ta ksiega.

Gedeon zaczal sie $émia¢, mowiac:

— No, no, nie gniewaj sie, garbusku, nie gniewaj.
Zle ci nie zycze, owszem, szanuje twoja wiedze; ale co
u dyabla robisz tam tak wezeénie przy lampie? Powie-
dzialby kto, zes moc na drabinie przepedzil.

— Rzeczywiscie, spedzilem ja tu na czytaniu.

— Alboz dnie na to nie dosy¢ diugie?

— Nie, zaprzata mnie teraz jedna bardzo wazna kwe-
stya, i dopoty mie zasne, dopoki jej nie rozwiaze.

~— Tam do licha! C6z to takiego?

— Chee sie dowiedzie¢, jakim sposobem Ludmk
Nideck znalazl mego przodka Ottona Karla w lasach
turynskich. Trzeba ci wiedziec, Sperwerze, ze mdj pra-
pradziad mial zaledwie péltory stopy wysokosei, za-
chwycal wszystkich swoim rozumem i bardzo zaszezytny
brat udzial w uroczystosciach koronacyi cesarza Rudol-
fa. Hrabia Rudolf kazal go wlozyé w pawia, ktorego
podano na stél z piérami; bylo to jedno z najwykwint-
niejszych dan owych czasow ; ozdabiano je posrebrzanymi
1 zioconymi prosiaczkami. Podczas uczty Otton rozwijal
. ciagle ogon pawia i wszyscy zgromadzeni przy stole

S

nowie i damy nie mogli wyjs¢ z podziwienia nad eu-
wnoscia tego mechanizmu. Az tu Otton wychodzi z pa-
ia z szabla w reku i wola donosnym glosem: ,,Niech
je Cesarz Rudolf Habsburgski!® Bernard Hertzog opi-
je to wszystko, ale nie dodaje, skad pochodzil karzel,
y byl z wysokiego rodu, czy z ludu... choé¢ to ostat-
e wydaje mi sie nieprawdopodobnem. Ludzie prosci nie
aja takiego rozumu.

Zdumiewala mnie duma tego liliputa, ale ciekawos¢

kichs objasnien co do obu kobiecych portretow.

— Panie Knapwurst - rz.eklem tonem pelnym sza-
"Wosc? '

Te slowa pochlebily mu mdoczme odezwal sie z po-

- — Méw pan, mow. Jezeli chodzi o kroniki, jestem go-
s zaspokoi¢ ciekawosé pana. O reszte sie nie troszeze.
— Wilasnie cheialbym sie dowiedziecd, jakie mianowicie
y przedstawiaja te oto portrety.

— A!a! — rzekl Knapwurst, ktérego rysy ozywily
¢ bardzo — moéwisz pan o Jadwidze i Huldinie, dwéch
nach Hugona. — I, odlozywszy ksiege, zszedl z drabiny,
y swobodniej ze mng rozmawia¢. Oczy mu blyszeczaly ;
doczne bylo, jaka mu to przyjemnos$é sprawialo, ze
mogl przede mna ze swoja wiedza popisac. Stanawszy
na, ziemi, uklonil mi si¢ powaznie. Sperwer stal za mna
zachwycony mojem zajeciem sie osoba karla nideckie-
80, bo cho¢ wierzyl w jego zle wplywy na swoje mysliw-
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— Panie — zaczal Knapwurst, wyciagajac dluga,
zolta, reke ku portretowi — Hugo Nideck, pierw-
szy ze swego rodu poslubil w roku 832 Jadwige Lutzel-
burg, ktéra wniosla mu w posagu hrabstwa Giromanii,
Hoch-Barru, zamki Geroldseck, Teufels-Horn i inne. Hu-
go Wilk nie mial dzieci z tej pierwszej zony, ktéora umar-
la mloda, roku panskiego 837. Wtedy Hugo nie chcial od-
da¢ posagu jej rodzinie. Nastapily krwawe zatargi po-
miedzy nim a szwagrami. Ale ta druga, ktora pan wi-
dzisz, w zelaznym gorsecie, Huldina, dopomogla mu swoja
rada. Byla to kobieta wielkiej odwagi. Niewiadomo skad
sie ona wziela 1 jakie bylo jej pochodzenie, ale ona to ura-
towala Hugona, ktorego wiezil Frantz Lutzelburg.
Tego dnia wlasnie miano go wieszac, przygotowano juz
szubienice, gdy Huldina na czele wojska hrabiego, ktore
odwaga swa pociagnela za soba, wdarla sie do twierdzy,
oswobodzita Hugona, a Frantza na jego miejsce powiesic
kazala. Hugo po$lubil ja w roku 842 i mial z niej troje
dzieci.

— Tak wiee — rzeklem zadumany — pierwsza
z tych kobiet nazywala sie Jadwiga, potomkowie rodu
Nideckow nie maja z ma nic wspolnego.

— Nie.

— Czy pan Jastes tego pewien?

— Moge panu pokazaé¢ drzewo genealogiczne. Ja-
dwiga nie miala dzieci. Huldina, druga Zona, miala troje.

— To dziwne.

— Dlaczego?

— Zauwazylem pewne podobwnstwo

— Ot ! podobienstwa ! podobienstwa ! — zawolal Knap-
wurst z wybuchem niemilego smiechu.—Spojrz pan na te

jazni.

58 —

‘wnia-n@ tabakierke: jest na niej portret mego pra-
iadka, Hans-Wursta. On ma nos jak do gaszenia swiec

— Zapewne, Ze nie. :
— A widzisz pan; tak samo z Nxdec.kaml Moga miec¢

sobie rysy Jadwigi, nie przecze, ale mimo to Huldina

ich rodzicielka. Zobacz pan drz.ewo genealogiczne,

.:__._:,-s-. zobacz pan !

 RozstaliSmy sie z Kna.pwurstem w najlepszej przy-
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Wszystko mi jedno — mowitem do siebie -- po-
enistwo istnieje. Czy przypisac je trafowi? Traf... i coz
t traf? Niedorzecnosé... to, czego czlowiek wytlo-
¢ nie moze. Musi by¢ w tem cos innego.

znOw przez koryt. ~ze. Portret Jadwigi, ta postac,
na prostoty i naiwn:'éci, zlewala sic w mojej wyo-
i z postawa hrabianki Cdili. :

agle Gedeon zatrzymal sie; podnioslem oczy; sta-
u drzwi pokojow hrabiego.

Wejdz, Franku — rzekl — ja péjde psy nakarmic;
pana niema, sluzba si¢ zaniedhuje. Niedlugo wréce
bie. :

szedlem bardzie] zajety panna Odila, niz hrabia;
calem to sobie, ale sa rzeczy niezalezne od na-
woli. Jakiez bylo moje zdziwienie, gdy w poldwie-
ylkowy ujrzalem pana na Nidecku, ktéry, oparty na
iu, przypatrywal mi sie uwaznie. Bylem tak nie-
towany na to spojrzenie, Ze mnie ono zmieszalo.
— Zbliz sie pan, panie dekterze — rzekl glesem sla-

Mysélac tak, szedi~m za Sperwerem, ktory prowadzil
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bym, ale stanowczym. podajac mi reke.—Mo] poczciwy
Sperwer czesto mi o panu wspominal. Pragnalem pana
poznad !

— Mam nadzieje, panie hrabio, ze ta znajomos¢ zakon-
czy sie szczesliwiej, niz sie zaczela — odpowiedzialem.—
Troche cierpliwoseci, a przezwyciezymy chorobe.

— To niepodobna. Czuje, ze sie juz zbliza ostatnia
moja godzina.

— Pan hrabia sie myl.

— Nie, natura jako ostatma,, laske udziela nam prze-
czucie smierci.

— Ilez ja takich przeczu¢ zawiedzionych widzialem —
rzeklem z usmiechem.

Hrabia spogladal na mnie z natezeniem, jak wo-
gole chorzy, gdy &8ie chea o swoim istotnym stanie
dowiedziec. Jest to bardzo trudna chwila dla leka-
rza; od jego zachowania sie zalezy sila moralna chore-
go; spojrzenie tego statniego bada go do glebi duszy: =
jezeli tam dostrzeze obawe lub watpliwosé, wszystko |
stracone; opanowywa go zniechecenie, sprezyny ducho- & =
we si¢ rozluzniaja i choroba bierze goére. Co do mnie. ;
dzielnie wytrzymalem atak. Hrabia zdawal sie nabierac '
otuchy, uscisnal mi z lekka reke i opuscil sie na po-
duszki znacznie spokojniejszy.

Wtedy dopiero spostrzeglem panne Odile i jakas
staruszke, jej ochmistrzynie zapewne, siedzace w glebi
alkowy z drugiej strony Iozk,a, Powitaly mnie milcza-s

cem skinieniem.

Portret Jadwigi przyszedt mi znow na pamiec.

— To ona — rzeklem w duchu — to pierwsza zona |
Huga. To samo czolo wyniosle, te same dlugie rzesy,

samo powl6czyste spojrzenie i ten sam nieopisanie
utny usmiech. Ach, ilez tajemnic kryje sie pod usmie-
em kobiety ! Nie szukajcie tam szczescia i radosei!
- Usmiech kobiety to zaslona jej cierpien, niepokojow,
, czy. Czy jest dziewica, malzonka, czy matka, zawsze
- usmiechac¢ sie musi, choéby sie serce krwawilo, choéby
' ia rozrywaly piersi. To twoja rola, kobieto, w tej
kie], gorzkiej komedyi, ktora sie zyciem nazywa.

- Zadume moja przerwal mi hrabia Nideck.

- — Gdyby Odila, moje ukochane dziecko, chciala
chyli¢ sie do moich zyczen, gdyby mi choc¢ nadzieje
awila, Ze z czasem da sie przekonaé, zdaje mi sie,
e odzyskalbym zdrowie.

- Spojrzalem na hrabianke: miala oczy spuszczo-
e i zdawala sie modlié.

. — Tak — mowil dalej chory — zycie nabraloby
. mnie powabu, nadzieja piastowania wnuczat, na-
przedluzenia maszego rodu wroécilaby mi sily.
Powiedzial to tak miekko i la,godme Ze sie wzru-
ym uczulem.

Miloda dzieweczyna milczala.

- Po chwiil hrabia, ktéry patrzyl na nia oczyma bla-
emi, mowit dalej:

— Odilo, nie chcesz wiec uszczesliwi¢ twego ojca?
Boze! zadam od ciebie tylko nadziei, nie okreslam
asu. Nie chce cie krepowa¢ w wyborze. Udamy
dwor cesarski. Tam znajdziesz tlumy wielbicieli. Ktoz-
" nie chcial otrzymac¢ reki mojej corki? Bedziesz mo-
& wybierad .

Umilk?.

Niezmiernie to drazliwa rzecz dla obcego byé $wiad-



=CER = o o

. LJ
kiem takieh: rodzinnych nieporozumien; tyle siz w nich
ujawnia ucruc, interes6w osobistych, ze po prostu niepo-
dobna tego shuchac¢ bez zaklopotania.. Chcialem uciec,
Ale okolicznosei nie pozwalaly na to. -

— Moj ojeze! — rzekla Odila wymijajaco — da
Bog, ze wyzdrowiejesz. Niebo nie zabraloby cie z po-
srod tylu serc kochajacych. Gdybys wiedzial, moj oj-
eze, jak goraco modle sie o fo!

— Nie odpowiadasz na moje pytanie — przerwal
hrabia sucho. -— C6z mozesz mie¢ przeciwko memu Zzy-
czeniu! Nie jest-ze ono sluszne, mnaturalne? Mam-ze
wiee by¢ pozbawiony pociech, jakich lada zebrak doswiad-
cza? Czy bylem dla ciebie zlym ojcem? Czy uzywalem
wzgledem ciebie gwattu lub podstepu?

— Nie, ojcze.

— A wiec dlaczego sprzeciwiasz si¢ moim proshom?

— Postanowienie moje nieztomne. Poswiece sie Bogu.

Tyle stanowczosci w istocie tak slabej przejelo mnie
dreszczem. Wygladala, jak ta rzezbiona Madonna w wie-
zy Hugona; watla, niewzruszona, spokojna.

: Oczy hrabiego nabraly gorgczkowego blasku. Da-
watem znaki hrabiance, aby dla uspokojenia powiedzia-
la mu choé sldwko nadziei, ale nie zdawala sie fego
widziec.

— Tak wiec — przemowil hrabia glosem zdlawio-
nym ze wzruszenia — patrzalabys na konanie twego ojca,
i gdyby dos&¢ bylo twego slowa, aby mu zycie powrédcic, |
tyby$ nie wymowila tego slowa?

— Zycie nie zalezy od czlowieka, ale od Boga —
odparla Odila — moje slowo nic tu znaczyc¢ nie moze. £

© — Otoz to pickne pobeine zasady, stuzace do uwol-

nienia sic od wszystkich obowiazkéw — rzekl hrabia
ryczd. o Ale czy Boig, o ktérym tak bezustannie
ViISZ, nle powiedzial: ,,Czcij ojca twego i matke
]&“? £ H
B (}zjcze cie, ojcze — odparla ze slodycza — ale
B0Ja powinnoscia nie jest péjéé¢ za masz.
_Uﬁiysz&lgm, jak hrabia zgrzytnal zebami. Leza}
ile spokojnie, poczem, odwracajac sie:
¢ — IdZ precz — rzekl szorstko — nie moge cierpiec
rego widoku.
- A zZwracajac si¢ do mnie, blady ze wzruszenia:
- I)!Okf;orze! — zawolal — czy nie masz jakiej gwal-
Wnej trucizny ?... trucizny, ktora, zabija, jak piorun? Daj
4... bedzie to uczynek prawdziwie milosierny... O
BAybys wiedzial, co cierpiel... L

-~ Odila wstala i postapita ku drzwiom.
. Zostan ! — zaryczal hrabia — przeklne cie!
il)otychcza.s bylem tylko biernym $wiadkiem tej sce-
Orafz. uznalem za konieczne stanac pomiedzy ojcem
- Panie hrabio! — zawolalem — w imig sprawiedli-
, ze wzgledu na twoje zdrowie uspokoj sie. Zycie
od tego zalezy !
~— C6z mmie obchodzi zycie? ¢6z mnie obchodzi przy-
? Ach, czemuz nie mam nozZa, zeby jui raz to
zy¢ ! Smierci chee, $émierci!
waltownoéé jego rosla =z kazda, chwila. Drzalem,
W szale gniewu nie rzucil sie na corke. Ta, spo-
-b.lada, uklekla na progu. Drazwi byly otwarte
nig zobaczylem w tej chwili Sperwera, pomie-

B
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szanego, z zacisnietemi usty. Zblizyl sie na palcach i,
pochylajac sie nad Odila:

— O! panienko, panienko! — wyszeptal — hrabia |

jest taki dobry! Gdyby pani powiedziala tylko: ,.By¢
 moze... zobaczymy...”

Odila milezala, nie zmieniajac postawy.

Co do mnie, dalem hrabiemu kilka kropel opiumn.
Zazywszy lekarstwo, opusecil sie na poduszki z przecia-

glem westchnieniem i wkrotce gleboki 1 ciezki sen uspo- |

koil jego piers wzburzona.

Odila wstata 1 wyszla ze swoja ochxmstlzyma“ ktora
przez caly ten czas nie przemdwila ani slowa. Pewna |

spokojna 'godnos¢ przebijala sie w chodzie hrabianki:
rzechby mozna, wygladata, jak upostaciowanie spelnio-
nego obowiazku.

Gdy znikla w gle;bl korytarza, Gedeon zwrécil sie |

do mnie.
— 06z ty na to, Franku? — zapytal powaznie.
Schylilem glowe w milezeniu: stanowczosé tej mlo-
dej dziewczyny przerazala mnie.

N

Sperwer byl oburzony.

— Ot6z co sie nazywa szczesciem moznych !|—zawo-
— Badé-ze tu panem na Nidecku, miej zamki, stawy,
, hajpiekniejsze posiadlosei w Szwarcwaldzie i shu-
aj, Jak ci jakies dziewczatko bedzie powtarzaé sto-
iuchnym glosikiem: ,,Chcesz? Bardzo dobrze, ale ja
nie chce. Prosisz mnie? a ja odpowiadam: To niepodo-
. O Boze! co za nedza!... Czyz nie tysiac razy lepiej
odzi¢ si¢ synem drwala i zy¢ z pracy rak wlasnych?
Pojdzmy, Franku. Potrzebuje odetchnaé¢ $wiezem powie-
m.

Bylo juz okolo dziewiatej. Niebo, tak piekne z rana,
rylo sie chmurami. Wiatr bil $niegiem o szyby i le-
0 mozna bylo rozrézni¢ wierzcholki gér sasiednich.
Mielismy zejs¢ ze schoddw, wiodacyeh na gléwny
iedziniec, gdy na zakrecie korytarza zetkn(ghbmy sie
w nos z Tobiaszem Offenlochem.

Poczeiwiec byl zupelie zadyszany.

— Hola! — zawolal, zagradzajac nam droge laska —
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gdziez u dyabla tak szybko pedzicie? A s$niada-
nie? ' ; i ! F ol

— Sniadanie, jakie $niadanie? — zapytal Sperwer.

— Jakto, jakie sniadanie? przeciezesmy sie umdowili,
Ze zjemy dzi$ sniadanie razem z panem doktorem.

— Prawda, zapomniatem o tem.

Offenloch zaczal sie sSmiac¢, otwierajac usta od ucha
do ucha. g

— Ha! ha!ha!a to wyborne! — zawolal. — A ja sie
batem, ze przyjde ostaini. -

No, no, spieszcie sie. Kasper was juz czeka na go-
rze. Kazalem nakryé w waszym pokoju, mosci Sperwerze.
Tam bedziemy swobodniejsi. No, do widzenia!

— Nie idziecie z nami, panie Tobiaszu? — zaga-
dnal Sperwer.

— Nie w te] chwili, musze uprzedzi¢ panne hrabian-
ke, ze baron Zimmer-Blouderic prosi o pozwolenie zlo-
Zenia jej swego uszanowania, zanim opusci zamek.

— Baron Zimmer?

— Tak, ten nieznajomy, ktory wezoraj w nocy przy-
jechal.

— Dobrze, tylko sie spiesz.

— Nie bojeie sie. Wroce, zanim odkorkujecie bu-
telki. '

I oddalil sie, utykajac.

Wyraz ,.$niadanie” zmienil zupelie kierunek mysli
Sperwera. _

- — Tam do licha! — rzekl, wracajac sic — powiada-
ja, ze dobry trunek na frasunek. Rad jestem, ze nakryto
w moim pokoju; pod olbrzymiem sklepieniem tej zbrojo-
wni bedziemy wygladaé, jak myszy, gryzace orzechy
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kacie kosciola. Otoz jestesmy! posluchaj, Franku, jak
r Swiszezy w strzelnicach. Rychlo patrzeé, jak be-
emy mieli straszna zawieje.
Popchnal drzwi i Kasper, ktory bebnil palcami po
zybach, odwrdcil sie $piesznie, aby nas powita¢. Sper-
zrobil sobie z niego swoje factotum; on mu czy-
bron, naprawial munsztuki i popregi, karmit psy
czas jego nieobecnosci i dopilnowywal w kuchni przy-
wy ulubionych jego potraw ; jednem stowem, byl tem
Sperwera, czem pan Tobiasz Offenloch dla hrabiego.
ecnie, zarzuciwszy serwete na ramie, odkorkowywal
Znie dlugie butelki wina renskiego.
— Kasprze — rzekl Sperwer — zadowolony jestem
lebie. Wezora] wszystko bylo dobre: sarna, pu-
dy 1 szczupak. Jestem sprawiedliwy. Gdy kto wypel-
swoj obowiazek, lubie to glo$no powiedzie¢. Dzis
samo: ta glowizna dzika z sosem winnym wcale ape-
ie wyglada, a zupa rakowa pachnie az milo. Nie-
wdaz, Franku?
- — Istotnie.
. — A wiec — ciagnal dalej Sperwer — skoro tak
bedziesz nam nalewal szklanki. Chee cie wznosié co-
Z wyze], bo zastugujesz na to.
- Kasper spuszezal skromnie oczy, czerwienil sie i zda-
al sie rozkoszowa¢ pochwalami SWego pana.
Usiedlismy i wyznaje, Ze z pewnem uwielbieniem pa-
tem, jak stary myéliwiec, ktory niegdys byl szezesli-
gdy mogl sobie sam zupe z kartofli ugotowad, umial
rac role pana.

. Gdyby sie byl urodzil hrabia na Nidecku, nie mogl-
W przybrac szlachetniejszej i wspanialsze] postawy przy
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stole. Jedno jego spojrzenie wystarczalo, aby ostrzedz
Kaspra, jaki polmisek ma postaé, lub jaka odkorkowad
butelke.

ZabieraliSmy sie wlasnie do glowizny, gdy wszed!
pan Tobiasz, ale nie sam; baron Zimmer-Blouderic i je-
2o masztelarz ukazali si¢ za nim ku wielkiemu naszemu
zdziwieniu.

Powstalismy od stotu. Mlody baron postapilt ku nam
z odkrytem czolem: byla to piekna glowa, blada, dumna.
objeta kedziorami czarnych wlosow.

— Panie — rzekl tym czystym saksonskim akcentem,
ktérego zadne inne narzecze oddac¢ nie moze — przycho-
dze tu odwola¢ sie do panskie] znajomosci okolic tu-
tejszych. Hrabianka Nideckowna zapewnila mnie, ze
nikt lepiej od pana nie moglby mnie w tym wagledzie

objasnic.

— 1 mnie sie tak zdaje, panie baronie — odparl
Sperwer, klaniajac sie. — Jestem na rozkazy pana
barona.

— Wazne powody zmuszaja mnie jecha¢ natychmiast
pomimo zawiei — mowit dalej baron, wskazujac zasnie-
zone okna. — Chcialbym sie dosta¢ o szesc¢ mil stad do
do Wald-Hornu.

— To bedzie trudno — panie baronie, wszystkie dro-
gi sa zasypane sniegiem.

— Wiem, ale tak trzeba.

— Przewodnik bylby niezbedny: ja, naprzyklad, je-
zeli pan baron sobie zyczy, albo Sebalt Kraft, wielki
lowezy Nidecku. Zna on na wylot gory, poczawszy od
Unterwalden w Szwajcaryi az do Pirmesens w Hunds-
rucku.

71

g Dziekuje panu i wdzieczny jestem za te goto-
WOSC, ale przyjac jej nie moge. Objasnienia mi wystarcza.
§ Sperwer sklonil sie, poczem, zblizywszy sie do okna,
pfworzyl je na rozciez, Potezny podmuch wiatru buchnal
sniegiem 'w korytarz i zamknal drzwi z halasem.
- Baron i jego masztalarz zblizyli sie do okna.

— Panowie! — zawolal Sperwer donosnie, aby
zy swiscie wiatru dac sie slysze¢. — Oto jest mapa
raju. Gdyby byla pogoda, poprositbym was, zebyscie we-
na wieze¢ sygnalowa. Stamtad widac Szwarcwald,
na dloni. Ale-dzisiaj na nic sie to nie zda. Stad
0Zzna dostrzedz szezyt Altenbergu, a dalej za tym bia-
m wierzcholkiem Wald-Horn. Otéz trzeba ig¢ prosto
. Wald-Horn. Tam, jezeli snieg na to pozwoli, ze szezytu
] skaly w ksztalcie mitry zobaczycie panowie trzy
erzcholki: Behrenkopf, Geierstein i Trielfels. Potrze-
si¢ skierowac ku ostatniemu, na prawo. Strumien prze-

a doline Reethalu, ale teraz musi by¢ zamarzniety.
kazdym razie, jezeliby nie bylo podobna isé dalej, znaj-
ecie panowie na lewo rodzaj wawozi, zwanego Do-
i Skalistq. Tam przepedzicie noc, a jutro, wedle wszel-
Kiego prawdopodobienstwa, wiatr ustanie i bedziecie mie-
1 Wald-Horn przed soba.

— Dziekuje panu.

— Gdybyscie panowie spotkali jakiego weglarza —
wil dalej Sperwer - méglhy wam wskazac¢ kierunek
ienia, ale watpie, zeby sie tam ktory na taki czas
lazl. Tylko pamietajcie panowie obejéé¢ dokola Behren-
pf, bo =z «rugiej strony zejscie niemozliwe: same
Prostopadle skaly.
~ Podcazas tych objasnien przygladalem sie Sperwerowi,
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= Nie, przypatruje sie wierzchoweom tych niezna-
ych.

— A tak, dzielne bestye! Bylem dzis w stajni, ze-
by je obejrzec. .

- JeidZcy popedzili cwalem. Firanka opadla.

ktorego czysty, pewny glos dobitnie kazdy wyraz za-
znaczal, i baronowi, ktéry go sluchal. z nadzwyczajna
uwaga. Zadna przeszkoda nie zdawala sie go zniechecac,
a stary masztelarz mial rownie stanowcza postawe.

W chwili, gdy sie cofali od okna, przelotny blask,
jeden z tych szybkich zwrotéw uraganu, kiedy wicher
chwyta w goére masy sniegu i unosi je, jak kurtyne, od-
stonil mam nieco widnokrag. Mozna bylo dojrze¢ trzy
szezyty poza Altenbergiem i inne szczegoély, o ktorych
Sperwer wspomnial, poczem zakotlowalo sie znowu w po-
wietrzu i &wiat znikl nam z przed oczu.

— To dobrze — rzekl mlody baron — zobaczylem cel
mojej podrozy, a dzieki objasnieniom pana spodziewam
sie go dosiegnac.

Sperwer sklonil sie w milezeniu, a $mialy wedro-
wiec i jego towarzysz, pozegnawszy nas, wyszli zwolna.

Gedeon zamknal okno, poczem, zwracajac si¢c ku nam,
zawolal :

— Trzeba by¢ opetanym od dyabla, zeby sie na ta-
ki czas puszezaé w droge. Wilka-bym dzisiaj na dwor nie
wypedzit. Ale to juz ich rzecz. Ten milodzieniec bardzo
mi sie podoba, a i stary takze. No, co tam! pijmy. Pa-
nie Tobiaszu, w twoje rece ! )

Zblizytem sie do okna, patrzac, jak baron Zimmer-
Blouderic i jego masztelarz dosiadali koni. W tejze chwi-
li, na gléwnym dziedzineu, firanka, zastaniajaca jedno
z wysokich okien przeciwlegle] baszty, uchylila sie i po-
mimo $niegu dojrzalem blada twarz panny Odili, posy-

. lajaca w strone mlodzienca dlugie spojrzenie.
— Co tam robisz, Franku? — zawolal Sperwer.
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Mingto dni kilka, nie przynoszac zadnej zmiany. Mo-
e zycie w Nidecku bylo bardzo jednostajne: z rana bu-
a mnie melancholijna piesn Sebaltowego rogu, potem
em do hrabiego, nastepnie bylo sniadanie, dalej me-
acye Sperwera nad Czarna-Zaraza, nieskonczone pa-
niny Maryi Lagoutte, pana Tobiasza i calej tej czeredy
mownikow, kitdra nie miala nic innego do roboty, tylko
, spac, gra¢ w karty i pali¢ tytun. Jeden Knapwurst
zil sobie zycie dos¢ znosnie, zagrzebywal sie w swo-
h kronikach po uszy i choé dygotal z zimna w wilgotnej
iotece, a nos mial czerwony, jak burak, nie znieche-
[0 go to do dalszych poszukiwan.
- Mozna sobie wystawi¢, jak okropme sie nudzitem.
rwer pokazal mi juz z dziesiec razy psiarnie i stajnie,
zaczely oswajaé sie ze mna. Umialem juz na pamieé
szystkie tluste dykteryjki pana Tobiasza i odpowiedzi
nie Maryi Lagoutte. Melancholia Sebalta opanowywala,
e coraz bardziej z dniem kazdym, bylbym chetnie
I'w jego rég, aby sie gorom poskarzy¢, i wytezalem
bezustannie wzrok w strone Fryburga.
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Tymeczasem choroba hrabiego postepowala zwyklym
trybem i stanowila moje jedyne powazne zajecie. Wszyst-
ko, co mi powiedzial Sperwer, sprawdzalo sie: nieraz
hrabia zrywal sie ze snu, unosit glowe z poduszek i, wy-
ciagnawszy szyje, z blednem wejrzeniem powtarzat
szeptem :

— Idzie! idzie! To ‘'ona!

Wtedy Gedeon wstrzasal glowa i wchodzil na wie-
zg sygnalow, ale daremnie rozgladal sie na wszystkie stro-
ny : Czarnej-Zarazy nie bylo.

Zastanawiajac sie nad ta dziwaczna choroba, dosze-
dlem wreszcie do przekonania, ze hrabia Nideck byl
waryatem ; niepojety wplyw, jaki stara wywierala na jego
umysl, kolejne napady obledu i przytomnosci, wszystko
utwierdzalo mnie w tem mniemaniu. Doktorzy, badajacy
zboczenia umyslowe, wiedza, ze szalenistwa peryodyczne
nie sa rzeczy rzadka; jedne powtarzaja sie kilka razy
do roku, na wiosne, na jesien, lub w zimie, inne raz jeden
tylko. Znam we Fryburgu pewna staruszke, ktéra juz
od trzydziestu lat przeczuwa sama powrét swego obla-
kania i udaje sie do domu zdrowia. Zamykaja ja, i tam
nieszczesliwa widzi powtarzajace sie straszne sceny, kto-
rych swiadkiem byta w mlodosci: drzy pod reka kata, czu-
je, jak ja oblewa krew ofiar, placze i jeczy, az serce boli
ja stuchaé. Po kilku tygodniach ataki staja sie rzadszymi.
Wypuszczaja ja wreszcie na wolno$é z ta pewnoscia,
ze ma rok przyszly powrdei.

— Hrabia Nideck znajduje sie w podobnem polo-
zenin — mowilem do siebie. — Nieznane nam wszyst-
kim wezly facza go z Czarna-Zaraza. Kto wie?... Ta
. kobieta byla niegdy$ mloda... musiala by¢ piekna...

R T2
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I wyobraznia moja, raz whieglszy na te tory, snula
cala, romantyczng historye. Tylko chowalem wszystko
dla siebie: Sperwer nie bylby mi nigdy darowal podejrzy-
‘wania hrabiego o jakie stosunki ze stara wiedzma; co
do panny Odili, to sam wyraz ,,oblakanie” bylby
dla niej strasznym ciosem.

. Biedna dziewczyna byla bardzo nieszczesliwa. Jej
opor co do zamescia tak rozdraznil hrabiego, ze nie mogl
nosic jej obecnosci, wyrzucal jej ciagle niepostuszenstwo
_'rozwbdzil sie nad niewdziecznoscia dzieci. Czesto nawet
obecnos¢ Odili w pokoju chorego pociagala za soba
gwaltowne ataki. Doszlo to do tego, Ze bylem zmuszony
‘wdac sie w te sprawe. Pewnego wieczora oczekiwalem na
'a w przedpokoju hrabiego i tam zaczalem ja blagad,
aby zaprzestala dogladac ojca, ale trafilem na nieprze-
widziany ppor. Pomimo wszelkich przelozen i uwag mo-
ich, chciala koniecznie czuwaé w nocy przy ojcu, jak
to dotychezas czynila. '

: — Jest to moim obowiazkiem — rzekla stanowczo —
i nic na $wiecie odwies¢ mnie od tego nie zdola.

LS

1 — Pani — rzeklem, stangwszy przed drzwiami chore-
y0 — lekarz ma takze obowiazki i, aczkolwiek sa one
esto bolesne, a nawet okrutne, musi je wypehiac, je-
‘Zzeli jest uczciwym czlowiekiem: obecnosé¢ pani zabija
‘hrabiego. e

; Nie zapomne nigdy naglej zmiany, jaka zaszla w ry-

sach Odili. Na te slowa wszystka krew zbiegla jej do
‘Serca; zbladla, jak marmur, a wielkie jej blekitne oczy
utonely we mnie z takiem natezeniem, jakgdyby mnie do
' glebi duszy przeniknad chceialy.
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— Czy to podobna? — wyszeptala. — Pan mi to
zareczasz honorem, nieprawdaz?

— Tak, pani, honorem !

Nastalo diugie milezenie.

— Dobrze — rzekla wreszeie Odila stlumionym g}o-
sem — niech sie dzieje wola Boga.

I =z pochylona glowa odeszla.

Nazajutrz po tej scenie, okolo ésmej z rana, przecha-
dzalem sie po wiezy Hugona, rozmyvslajac o chorobie
hrabiego, ktérej konca przewidzie¢ nie moglem, o mo-
jej klienteli we Fryburgu, ktora wskutek zbyt dlugiej
nieobecnosci moglem straci¢, gdy zapukano do drzwi trzy-
krotnie.

— Prosze wejsc!

Drzwi sie otwarly i Marya Lagoutte staneta na pro-
gu, skladajac mi gleboki uklon.

Odwiedziny te byly mi bardzo nie na reke; chcia-
lem ja prosi¢, aby mnie zostawila samego, ale uderzy!
mnie niezwykly wyraz jej twarzy. Miala zesznurowane
usta, spuszczong glowe i — co mnie najwiecej zdziwilo —
wszedlszy, otworzyla znowu drzwi, aby sie przekonad,
czy mikt za nia nie szedl.

— Czego chce ode mnie? — pomyslalem. Co znacza,
te ostroznosci? Zaciekawilo mnie to troche.

— Przepraszam pana doktora, ze go tak wezesnie
nachodze — rzekla, zblizajac sie do mnie — ale mam
panu cos waznego do powiedzenia. -

— Moéw pani, 0 co chiodzi.

— Chodzi o hrabiego.

— Al

— Tak jest. Pan doktor wie zapewne, Ze to ja pilnowa-
lam go zeszlej nocy.

— W istocie. UsiadZ pani, prosze.

~ Usiadla naprzeciwko mnie w wielkim skérzanym fo-
telu i wtedy dopiero zauwazylem ze zdziwieniem ener-

1czny charakter tej glowy, ktora dotad wydawala mi
sie zupelnie pospolita.

- — Panie doktorze — rzekla po chwilowem milcze-
iu, utkwiwszy we mnie swe wielkie, czarne oczy -
usze panu naprzod powiedzied, ze nie jestem wecale le-
wa ; widzialam tyle rzeczy w zyciu i tak strasznych,
juz mnie nic nie dziwi: gdy sie przeszlo przez Marengo,
usterlitz i Moskwe, zeby doj$¢ do Nidecku, to sie strach
zostawito w drodze.

~ — Wierze bardzo.

— Nie mowie tego, zeby sie chwalié, ale Zzeby pan do-
ktor nie wzial mnie za lunatyczke i uwierzyl mi, gdy
mu powiem ,,Widzialam co$ takiego®.

. — (o ona mi u dyabla powie? — pomyslalem.

— Otoz wezoraj — mowila dalej — mialam juz
polozy¢, bo byla blizko dziesiata, gdy nagle wchodzi
enloch i powiada: ,,Maryo, musisz i8¢ pilnowac¢ hra-
ego”. Zdziwilo mnie to zrazu, wiec mowig: ,,Jakto!
nowa¢ hrabiego? alboz panienka sama przy nim nie
wa?* — , Nie, panienka jest chora, musisz ja zasta-
3. — ,,Chora!... biedactwo! wiedzialam, ze si¢ na tem
onczy. Powtarzalam jej to po sto razy, ale coz pan
cesz, panie doktorze? gdy czlowiek mlody, wszystko so-
lekcewazy, a zreszta to jej ojciec. Biore tedy poneczo-
che do roboty iide do pokoju hrabiego. Sperwer, kto-
£y na mnie czekal, odchodzi. A no dobrze, zostaje sama.
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Tu poczciwa kobiecina zazyta zwolna njuszek ta-
baki i zdawala sie namyslac. Shichalem jej z wielka
uwaga.

— Bylo okolo wpél do jedenastej — eciagnela da-
lej — siedzialam z robota, przy l6zku i od czasu do cza-

su podnositam kotare, aby zobaczy¢, co robi hrabia: nie
rzucal sie; spal spokojniutko, jak dziecko. Wszystko szlo
dobrze az do jedenaistej. Wtedy uczulam sie zmeczona.
Kiedy sie jest stara, pamie doktorze, to trudna rada, czlo-
wiek sie zdrzemmie mimo woli; zreszta, widzac hrabiego
tak spokojnym, powiedzialem sobie: »,Bedzie spal bez
przerwy az do rana“. Okolo polnocy wiatr ustal, sSzyby
przestaly dzwoni¢. Wstalam zobaczy¢, co sie dzieje na
dworze. Bylo ciemno, cho¢ oko wykol ; wracam do l6zka.
patrze¢ na chorego. Spi, ani sie ruszy. Biore znéw ponezo-
che, ale po kilku chwilach zasyplam... ale to zasypiam na
dobre. Fotel byl mickki, jak puch, w pokoju bylo cieplo...
Coz pan chcesz? Spalam juz z godzine, gdy mnie obu-
dzit zimny powiew powietrza. Otwieram 0CZY 1 cOZ wi-
dze? Okno $rodkowe otwarte, firanki podniesione, a hra-
bia w koszuli stoi na oknie.

— Hrabia?

= gk’

— To niepodobna... On sie ruszaé nie moze.

— By¢ moze, ale widzialam go tak, jak teraz pana
doktora ‘widze. Trzymal pochodnie w dloni. Noc byla
ciemna i tak spokojna, Ze plomien ani drgnal.

Patrzylem na Marye-Anne ostupialy.

— Z poezatku — mowila dalej — kiedym go tak zo-
baczyta w koszuli, z golemi nogami, stojacego na oknie,
Bog wie co sie ze mna zrobilo... Chcialem krzyknadé! Ale

e g

‘Hugon Wilk.

Hrabia w koszuli stei na oknie.
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pomyslalam sobie: ,,A nuz to lunatyk ! jezeli krzykne,
obudzi sie, spadnie.. i po nim !* Siedze wiec cicho i pa-
trze, az mi oczy z gowy wychodza. A on dopiero podnosi
olna pochodnie i spuszcza ja... podnosi 1 spuszeza tak
y razy, jakby k:mu znak dawal; poczem rzuca ja
waly, zamyka ol no, zasuwa firanki, przechodzi kolo
nie, nie widzac muie weale, i kladzie si¢ napowrot do
0zka, mruczac cog pod nosem.

~ — Cazy pani jestes pewna, zes to widziala?

— Czy jestem pewna? Alez najzupelniej.

— To dziwne!

— Spodziewam sie, ze dziwne, ale tak bylo. W pierw-
J chwili bardzo mi si¢ nijako zrobilo, ale gdy zobaczy-
1 znow hrabiego w 10zku z rekami zlozonemi 1a pier-
h, jakgdyby nigdy nie, povvledznalam sobie: , Maryo-
10, co ci si¢ stalo ? To by¢ nie moze, poczem podchodze
lo okna. Ale pochodnia palita sie jeszcze ; upadla w krzaki
L migotala wsréd nich, jak gwiazda. Nie mozna byl
ratpic. f
~ Marya Lagoutte umilkla i popatrzyla na mnie.

- — Pojmuje pan, panie doktorze, ze od tej -!.wiii
lie myslatam juz o spaniu. Ciagle mi sie zdawa's, ze
€os rusza za moim fotelem. Nie balam sie natural-
, ale zawsze niespokojna bylam. Zaraz o $wicie po-
glam obudzi¢ Tobiasza i poslalam go do hirabiego.
echodzac przez korytarz, zauwazylam, ze brakuje jo-
j pochodni; wyszlam na waly i znalazlam ja tuz przy
ce, wiodacej do Szmwarcwaldu. Oto jest.

Mowiae to, wyjela z pod fartucha kawalek pochodi:i
‘zlozyla go na stole.

Bylem jak oszolomiony.



Lol T et

Jakim sposobem ten czlowiek, ktorego wczoraj wi-
dzialem tak oslabionym, tak wyczerpanym, mogl wstad,
chodzié, otworzyé i zamknaé ciezkie okno? Co znaczyl
ten znak wsrod nocy? Zdawalo mi sie, ze jestem obecny
jakiejs tajemnicze], dziwnej scenie, i mimowoli przyszia
mi na mysl Czarna-Zaraza. Marya Lagoutte, wstajac,
wyrwala mnie z zadumy.

— Dobrze pani zrobilas, powiadamiajac mnie o tem —
rzeklem, odprowadzajac ja do drzwi — i dziekuje pani
za to. Nie méwilas pani nikomu o tem? .

— Nikomu; takie rzeczy mowi sie tylko ksiedzu
przy spowiedzi i lekarzowi.

— To dobrze, widze, ze dzielna z pani kobieta.

Zamienialismy te slowa na progu. W tej chwili ukazal
sie w glebi galeryi Sperwer ze swoim przyjacielem, Se-
baltem.

— Shuichaj, Franku! — zawolal zdaleka — dowiesz
sie pieknych rzeczy.
— Masz tobie! — pomyslalem — jeszcze cos nowe-

go. Widocznie dyabel miesza sie w te sprawe.
Marya Lagoutte znikla. Dojezdzacz i jego towarzysz
weszli do wiezy.

VIII.

8 Na twarzy Sperwera malowatl sie gniew hamowany,
oblicze Sebalta tchnelo gorzka ironia. Wielki lowezy byl
mezczyzng, wysokim, chudym, z postawa melancholijna.
Ubrany byl w kurtke mysliwska, $cisnieta pasem, z po-
za ktorego wygladal noz oprawny w rog Jeleni, na plecach
mial trabke, na glowie kapelusz z czaplem piérem; wy-
sokie buty zachodzity mu za kolana.

- — Tak — ponowil Sperwer — dowiesz sie pieknych

~ Razucil si¢ na krzeslo, biorac sie rekoma za glowe
paczliwym ruchem. Sebalt zdjal spokojnie trabke i po-

2yl ja na stole.

— No, Sebalcie! — zawolal Gedeon — mow-ze!

Poczem, spogladajac na mnie, dorzucil:

— Czarownica krazy dokola zamku.

Ta wiadomos¢ bylaby mi zupelie obojetna, gdyby

lie opowiadanie Maryi Lagoutte. Teraz jednak uderzy}

Dnie tu zbieg okolicznos$ci. Istnialy wiec jakieé stosunki
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miedzy hrabia Nideckiem a stara... jakie, nie wiedzialem,
ale postanowilem sie dowiedzie¢ badz co badz.

— Jeszeze chwile, panowie — rzeklem do Gedeona
i jego przyjaciela. — Przedewszystkiem chcialtbym wie-
dzie¢, skad pochodzi Czarna-Zaraza.

Sperwer popatrzyl na mnie z oslupieniem.

— A! Bog ja wie — rzekl wreszcie.

— Kiedy mianowicie zjawia sie ona w tych stro-
nach ?

— Powiedzialem ¢i juz: na tydzien przed Bozem Na-
rodzeniem, kazdego roku.

— I zostaje tu?

-~ 0d dwoch do trzech tygodni.

— A przedtem i potem nie widac¢ jej nigdy?

— Nigdy.

— A wiee potrzeba ja schwytac¢ koniecznie! — za-
wolalem. — To nienaturalne. Trzeba sie dowiedzieé, kto
ona, czego chce, skad przychodzi.

— Schwytaé¢! — powtorzyl wielki lowezy ze szcze-
golnym usmiechem — schwytac!

I potrzasl melancholijnie glowa.

— Mdj Franku — rzekl Sperwer — rada twoja dobra
zapewne, ale latwie] to powiedzie¢, niz zrobi¢. Gdyby
mozna posiac jej kule, to co innego. Ale hrabia na to
nie pozwala... Inaczej zas... ani sposobu. Zlap-ze jelenia
za ogon! Zreszta posluchaj Sebalta, a zobaczysz.

Yowezy, ktory siedzial przy stole, zalozywszy noge
na noge, spojrzal na mnie i rzektl:

— Dzi$ rano, zszedlszy z Altenberga, wracalem do
Nidecku. Szedlem, nie myslac o niczem, az tu slad jakis

~ uderza moje oczy. Nie byl to trop ani zajaca, ani dzika.
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ani wilka, ale jakie$ zaglebienie zaokraglone, istna dziura.
Zatrzymuje sie, odgarniam $nieg, zeby sie lepiej przypa-
f. zy¢, 1 poznaje $lad Czarnej- -Zarazy.
— Czy jestes pan tego pewny ?
— Jakto, ezy jestem pewny ? Znam noge starej lepiej,
niz jej twarz; bo ja, panie, patrze ciagle w ziemie i po-
znaje ludzi po sladach. Zreszta dmecko -by sle w tem
nie omylilo.

— C6z tak szczegolnego ma w sobie ta noga?

— Jest taka malerika, Zze w dloni-by ja schowac¢ mo-
a, wazka w piecie, palec wielki bardzo zblizony do
zty palcow; jednem slowem, nozka, co sie nazywa
zesliczna ! Ja, panie, przed dwudziestu laty bytbym sig
W tej nodze zakochal. Tle razy ja zobacze, sprawia to na
1 ie wrazenie. Wielki Boze, czy podobna, zeby Czarna-
Zaraza miata tak Sliczna noge!

I Sebalt, zlozywszy rece, zapatrzy! sie melancholijnie
W kamienna posadzke.

- — No i coz dalej, S-eba.lme? — ozwal sie z niecierpli-
woscia Sperwer.

. — Al prawda. Ot6z poznatem slad, ide wiec za nin.
W nadziei, ze gdzie stara przydybie. Zobsiczysz pan, dokad
Inie ona zaprowadzila. Wdrapatem sie naprzod na WZZ0-
ek o dwa strzaly karabinowe od Nidecku, zszedlem
dI’llngJ strony, majac wciaz Slad przed oczym= i kie-
ac si¢ ku dolinie Réethalu. Az tu rajtem widze «»
7 drugie] stronie wawozu. Dobrze. Daje susa pruzez wawoz
1 ide dalej, gdy oto, spojrzawszy wypadkiem na lewo,
strzegam drugi slad: widocznie ktos szedl za, Czarna-
aza. Czyzby Sperwer, albo Kasper Trumpf? Zblizam
i wystaw pan sobie moje zdumienie: to nie byl nikt
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z naszych. Znam wszystkie nogi w Szwarcwaldzie, we
Fryburgu i w Nidecku. To musial byé¢ ktos z daleka.
But — bo byl to but z ostrogami, kiore zostawialy za
sobg kreske — nie mial, jak u nas, okraglego nosa, ale
kanciasty ; podeszew byla bez gwozdzi i cienka.

Chod predki zdradzal mlodego czlowieka.

— Ktoby to mogl byé? — zagadnalem.

Sebalt wzruszyl ramionami, rozlozyl rece i umilkl.

— Co komu moglo zaleze¢ na sledzeniu starej? —
rzeklem znow, zwracajac sic do Sperwera.

— A dyabli to wiedza! — odpart desperacko.

Siedzielismy chwile 'w milczeniu. iy

— Ide wiec za Sladami — ciagnal dalej Sebalt —
zaglebiam sie miedzy jodly, potem okrazam skale Roche
Fendue, gdzie stara widocznie usilowala-slad zmylic. ,,A !
przekleta wiedzmo - pomyslalem — gdyby tylko taka,
jak ty, zwierzyna byla w swiecie, nikthy nie cheial by¢
mysliwym: lepiejby bylo pracowaé, jak murzyn. Tym-
czasem dochodzimy, oba slady i ja, na szczyt Schneeber-
gu. Tu wiatr naniost $niegu ; mialem go za kolana. To nic !
przechodze, dostaje sie nad brzeg strumienia Steinbach.
Ani sladu juz Czarnej-Zarazy. Zatrzymuje sie i widze,
ze buty mego jegomosci, podreptawszy na prawo i na
lewo, skierowaly sie makoniec ku Tiefenbachowi. Zlv
znak ! Patrze po drugiej stronie strumienia: nic! Stara
dyablica musiala is¢ w gore rzeki lub z pradem, bro-
dzac w wodzie, zeby §ladéw nie zostawic. Dokad sie zwro-
ci¢? Na prawo, czy na lewo? W te] niepewnosci zabralem
sie i wrécilem do Nidecku.

Al prawda. U stép La Roche Fendue spostrzeglem.
ze musiata tam pali¢ ogien, bo miejsce bylo czarne. Dot-
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knatem go reka, myslae, Ze jeszcze cieple, coby mnie
?przekona,}o, ze Czarna-Zaraza nie musi by¢ daleko, ale
bylo zimne, jak 1éd. Nieopodal zauwazylem siatke za-
stawiona w krzakach.
— BSiatke?
. — A tak. Pokazuje sie, ze stara umie zastawiacé sidla.
Zajac sie w nie zlapal ; slad jego byl widoczny na $niegu.
‘Ta stara czarownica zapalila ogien, Zeby go upiec, i ura-
czyla sie.
: > I pomysle¢ — zawolal Sperwer, piescia w stot
_' aderzajac — pomysleé, e ta przekleta wiedzma je mie-
so, gdy w naszych wioskach tylu poczeiwych ludzi zywi
sie tylko kartoflami! To mnie oburza, Franku... A! gdy-
bym ja gdzie przycapil!
Ale nie miat czasu skoriczy¢ tej mys$li; zbladt i WSZY-
Scy trzej, nieruchomi, jakby przygwozdzeni do miejsca,
Spogladalismy na siebie z otwartemi usty. .
~ Wycie, straszne wycie wilka, to wycie, ktére trzeba
Blyszec, aby pojac, jak rozdzierajaca i zlowroga jest skar-
dzikich zwierzat — to wycie rozlegalo sie tuz przy
! Rzeklby kto, ze wilk znajdowal sie na progu wiezy.
; Méwia wiele o ryku lwa, rozlegajacym sie wieczorem
Wsrod niezmierzonych przestrzeni pustyn; ale jezeli
Kwarna, skalista Afryka ma swoj glos podobny do dale-
g0 grz.l.notu, to sniezyste plaszczyzny Poélocy maja
Ze swoj glos dziwny, dostrojony do ponurej zimowej
woty, a ten glos to wycie wilka .
2 Zaledwie rozlegt sie ten ton ztowrogi, alisci odpowie-
Zial mu drugi, potezny, oglusza.j@ey,. Bylo to szczekanie
Zescdziesieciu psow na wadach, co w polaczeniu z brze-
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kiem lancuchow, do ktérych byly przywiazane, a ktoére
targaly z wscieklosci, tworzylo piekielny halas.

Sperwer zZerwal sie z miejsca i pobiegl na platforme,
pafrzac na dol.

— Czyby wilk wpadl do rowu? — rzekl zdumiony.

Ale wycie pochodzilo z zewnatrz.

Wtedy, zwracajac sie ku nam:

— Franku! Sebalcie! — wykrzyknal — przyby-
wajcie !

Zbieglismy ze schodow i wpadliSmy wszyscy trzej
do zbrojowni. Tam slychaé¢ juz bylo tylko wilka skarza-
cego sie pod sklepieniami, szczekania psow dolatywaly
nas slabe juz, jakby ochryple.

Sperwer dobyl kordelasa, Sebalt uezynil to samo i bie-
gli, mnie wyprzedzajac.

Wyecia kierowaly nas ku pokojowi chorego. Sperwer
juz nic nie méwil, tylko pedzil. Sebalt wyciagal swoje diu-
gie nogi. Co do mnie, wyznaje, ze dreszcz przebiegal mi
cztonki. Przeczuwalem cos strasznego.

Caly dom byt w ruchu. Po drodze spotykalismy strzel-
cow, kuchcikow, poslugaczy, rozbiegajacych sie mna
wszystkie strony i pytajacych sie wzajemnie:

— Co to jest? Co znaczy to wycie?

Nie zatrzymujac sie, dobieglismy Jo przedpokoju,
poprzedzajacego sypialnie hrabiego. Tam rozminela sie
z nami Marya Lagoutte, ktora jedna miala odwage dotrzec
tak blizko. Trzymala w objeciach zemdlona hrabianke.

Chociaz przebiegliSmy kolo niej tak szybko, ze le-
dwie moglem rzuci¢ okiem na ten patetyczny widok, prze-
ciez utkwil mi on na rawsze w pamieci. Nieraz widze bla-
da glowe Odili z rozpuszczonymi wlosami, zwieszona na

Trzymala w objeciach zem%onq hrabianke.
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‘ramieniu poczciwej kobieciny, i przypomina mi sie nie-
winne jagnie, ktore bez oporu szyje pod noz podaje,
zabite juz naprzod przerazeniem.

Stanelismy wreszcie przed drzwiami hrabiego.
Wycie dolatywalo nas z wewnatrz.

Spojrzelismy po sobie w milezeniu, nie prébujac na-
‘'wet wytlomaczy¢ sobie obecnogei takiego goscia; mieszalo
nam si¢ 'w glowach.

- Sperwer popchnal drzwi i z kordelasem w reku cheial
‘Wwhiedz do pokoju, ale zatrzymal sie na progu, jak ska-
mieniaty. _ : A ‘ :
i Nie widzialem nigdy podobnego przerazenia, malu-
Jacego sie na twarzy ludzkiej; zdawato sie, Ze oczy mu
4 glowy wyskocza, a dlugi jego nos zagial sie szponiasto
nad otwartemi usty.

: Spojrzatem nan przez ramie i takze stanalem oshu-
pialy.
Hrabia Nideck siedzial skulony na lozku zrekami
wyciagnietemi naprzod, z blyszezacemi oczyma i wyda-
wal przeciagle okrzyki.

Wilk... to byt on!...

To czolo plaskie, ta twarz wydluzona 1 Spiczasta,
broda rudawa, jezaca sie na policzkach, wzrok, glos,
postawa, — wszystko w tym czlowieku zdradzalo dzikie
Zwierze, skryte pod maska ludzka,. '

. Sperwer, Sebalt i ja, stalismy, nie mogac prawie od-
dychac z przerazenia.

Nagle hrabia umilk}; podniést glowe i nadstawil ucho,
K zwierz, gdy wietrzy.

- Daleko... daleko... z pod wysokich jodlowych laséw
lawalo sie styszec drugie wycie ; zrazu slabe, petem coraz
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silniejsze, wreszcie zapanowalo nad glosami szczekaja-
cych psow na walach: wilczyca odpowiadala wilkowi.

Wtedy Sperwer zwrocil sie ku mnie blady i, wycia-
gajac reke w slrone gdory, szepnal:

— Shuchaj, to stara! 2

A hrabia, z podniesiona glowa, z wyciagnieta szy-
ja, otwartemi usty i palajacem okiem, zdawal sie rozu-
miec¢, co mu mowil ten glos daleki, ginacy w pustych
wawozach Szwarcwaldu; dzika jakas rados¢ malowala
sie na jego twarzy.

W tej chwili Sperwer glosem, podobnym do lkania,
wykrzyknat:

— Hrabio Nidecku, co czynisz?

Hrabia padl, jak spiorunowany. Rzucilismy sie na
jego ratunek.

Zaczal sic trzeci atak: ten byl straszny.

IX.

Hrabia na Nidecku umierat.

1 Céz moze nauka wobec tej wielkiej walki zycia ze
Smiercia? W tej chwili ostatniej, gdy obaj niewidzialni
zapasnicy przewracaja sie i podnosza naprzemiany, usi-
tujac sie mwyciezy¢, w takiej chwili... coz pomoze lekarz?
Musi tylko patrzed, sluchaé i drzec.

‘ Czasami boj sie zawiesza, zycie kryje sie w twier-
dze swoja, czerpiac tam odwage rozpaczy. Ale nieprzy-
Jaciel umie tam za niem wtargnac¢. Wtedy znowu wre
walka, goretsza, zazartsza, blizsza fatalnego rozwiaza-
nia.

: A chory, zimnym potem ©'blany, bezwladny, z oshu-
Dbialemi oczyma, nic sobie takie pomodz nie moze. Od-
dech jego, raz krotki 1 przyspieszony, to znéw wolny
1 gleboki, zaznacza rézne fazy tej przerazajacej walki.
A obecni patrza na to i mysla: ,,Kiedys ta sama walka, po-
wtorzy sie ¢la nas. smier¢ zwyciesk . zadlawi nasze cialo
W swuich udeiskach, jak pajak muche. Ale iskra Zycia...
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ale dusza.. ta rozwinie skrzydla i uleei ku niebiosom,
wolajac: ,,Spelnitam swoj obowiazek, walczylam meznie !*
A $mieré, patrzac na nig z dolu, nie zdola podniesé sie
W te wyzyny: w objeciach swych trzymaé bedzie tylko
trupa! O! jakaz pociecha jest nadzieja niesmiertelnosei!
Bylby barbarzynca i okrutnikiem ten, ktoryby ja chcial
% piersi ludzkiej wydrzeé”,

Okolo péinocy stracilem Juz wszelka nadzieje co do
hrabiego; konanie sie zaczelo; puls predki, nierowny
ustawal chwilami, to znéw ze wznowiona sila uderzal.

Nie pozostawalo mi zatem juz nic, tylko patrzeé na
smierc¢ tego czlowieka ; zrobilem wszystko, co nauka do-
kazac¢ moze.

Bylem tak zmeczony, ze chwialem sie na nogach,
polecilem wiec Sperwerowi, zeby czuwal nad swoim pa-
nem, i zamknalem oczy.

Biedny Sperwer ! Nie mogl sobie darowaé mimowolne-
go wykrzyku: ,,Hrabio Nidecku, co czynisz?“ i darl wlo-
Sy z glowy w napadzie TOZPACZY.

Poszedlem sam do wiezy Hugona, posiliwszy sie
wprzod cokolwiek. Dobry ogien ptonal na kominku. Rzu-
cilem sie w ubraniu na lézko i wnet ogarnal mnie sen
ciezki, niespokojny, meczacy. Spalem tak, z twarza zwro-
cong do okna, ktorego swiatlo oblewalo kamienna po-
sadzke.

Po godzinie moze drzewo gsie wypalilo i, jak bywa
w takich razach, plomien blyskal od czasu do czmasu ja-
sniejszg iskra i, rzucajac czerwone smugi na Sciany,
draznil mi powieki. Wpot senny otworzylem oczy, cheac
si¢ przekonaé, skad pochodza te raptowne przejscia od
swiatla do ciemnosci.

e

Czekala mnie najdziwniejsza niespodzianka.

Przed kominkiem, slabo o$wietlona dogasajacemi
glowniami, rysowala sie ciemna sylwetka Czarnej-Zarazy.
Zrazu wzialem to za zludzenie, prosty skutek mysli,
jakie mmnie w ostatnich dniach zajmowaly; unioslem sie
‘na fokciu, wlepiajac w to niespodziewane zjawisko roz-
szerzone obawa 0czy.

Tak, to byla ona. Siedziala w takiej samej postawie,
W jakiej ja po raz pierwszy zobaczylém, skulona, opla-
tajac rekoma kolana i grzejac sie w milezeniu. Poznalem
te dluga, sucha szyje, ten nos orli i zacisniete usta.
Strach mnie ogarnat.

Jakim sposobem dostala sie tutaj? Jakim sposobem
- weszla na te wysoka wieze, zawieszona nad przepaseia ?
Wszystko, co mi opowiadal Sperwer o jej tajemni-
czej potedze, wydalo mi sie usprawiedliwionem. Lieverlé,
warczacy na mur, przyszedt mi na pamieé.. Weisnalem
sie w glab alkowy, zaledwie $miac oddychaé i spogladajac
na nieruchomsa posta¢ Czarnej-Zarazy, jak mysz patrzy
ze swojej dziury na kota. ‘

Stara nie ruszala sie. Mruczala tylko niezrozumiale
pod nosem. ;

Serce bilo mi gwaltownie, obawa rosla z kazda
chwila. ' ‘ i

' Trwalo tak moze z kwadrans, gdy ogien, objawszy
Jjakas nienaruszona dotad galazke, rzucit jasny snop swia-
‘tla az na $rodek sali. Ten blysk ukazal mi dokladnie
stara, odziana w odwieczna suknie ze zlotoglowiu barwy
:purpurowej, wpadajacej w fiolet. Ciezka bransoleta oka-
lala jej lewa reke, a w gestych siwych wlosach,
‘Skreconych w wezel na karku, $wiecila zlota strzala.

Mugon Wilk. {
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Bylo to jakby zjawisko z czaséw sredniowiecznych.

Jednakze Czarna-Zaraza nie mogta mie¢ wzgledem
mnie wrogich zamiaréw : bylaby skorzystala z mego snu,
zeby je uskutecznié.

My$l ta uspokoila mnie troche, gdy nagle stara wsta-
la i zwolna... zwolna... zblizyla sie do mego lozka, trzy-
majac w reku zapalona przed chwila pochodnie.

Spostrzeglem, ze wzrok jej byl bezprzytomny i nie-
ruchomy. : : ;

Checialem wstaé, krzyknaé, ale czlonki odmowity mi
postuszenstwa, ani jeden muskul nie drgnal w mojem
ciele, oddech nawet zatrzymal sie na ustach.

A stara, pochylona nade mna, przypatrywala mi sie
z dziwnym usmiechem. Wzrok jej dzialal na mnie tak,
jak dziala wzrok weza na biedna ptaszyne: bylem jakby
sparalizowany.

Kazda sekunda wydawala mi si¢ wiecznoscig,.

Jakie byly zamiary starej?

Bylem przygotowany na wszystko.

Nagle odwrécila glowe, nasluchujae, poczem prze-
szla pokéj wielkimi krokami i otwarla drzwi.

Odzyskalem przeciez troche odwagi i przytomnosei.
Silna wola postawila mnie na nogi. Rzucilem sie za sta-
ra, ktéra jedna reka podnosila pochodnie, a druga przy-
trzymywala drzwi. Juz mialem ja chwycié za wlosy, gdy
oto w glebi galeryi pod lukowatem sklepieniem, wio-
dacem na 6w wal, faczacy zamek z wieia, zobaczylem...
kogo?

Hrabiego Nidecka !

Ten, ktorego mialem za umierajacego, szed! teraz
krokiem pewnym, odziany w olbrzymia wileza skére
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z wierzchnig jej szczeka nasunieta na czolo, jak przyibi-

ca, z lapami na ramionach 1 ogonem, wlokgcym sie
po ziemi.

Na nogach mial cizmy skorzane; srebrna spina
w kszaleie pazuréw przytrzymywala mu skére u szyi,
a wszystko w jego powierzchownosci, z wyjatkiem wzro-
ku dziwnie nieruchomego, znamionowalo wladee i pana
nawyklego do rozkazéw.

Wobec tego zjawiska, dziwniejszego nad wszystko
inne, zmacilo mi sie w glowie. Ucieczka nie byla mozli-
wa. Mialem jeszcze tyle przytomnosei umystu, iz rzuci-
tem sie w zaglebienie .Okna..

Hrabia wszedl, patrzac na stara ponuro. Przemodwili
ze soba kilka sléw znizonym glosem, tak znizonym, ze
nic z tej rozmowy uslyszeé nie moglem, ale gesty ich
byly wyraziste: stara wskazywala loiko.

Zblizyli si¢ do kominka na palcach. Tam Czarna-Za-
raza, usmiechajac sie, rozwinela duzy worek.

Zaledwie hrabia zobaczy! ten worek, poskoczyli w je-
dnej chwili byl juz prazy 16zku, oparl na niem kolano.

iranki zakolysaly sie, postac¢ jego znikla pod ich fal-
dami. Widzialem tylko jedna jego noge, opartg o ka-
ienng posadzke 1 ogon wilezy, miotajacy sie na pra-
0 1 na lewo. -

Wygladalo to na scene mordu.

Z kolei stara przybiegla, rozwijajac worek.

Firanki poruszyty sie jeszcze, rzucajac cien na $cia-
ny. Co jednak bylo najokropniejszego w tem wszyst-
kiem, to wrazenie krwawej smugi, jakie na mnie zrobil
rzyczepiony do obuwia hrabiego $nieg, ktéry topnial
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W goracu i czarniawym wezykiem plynal zwolna ku
kominkowi.

Patrzylem na to zlodowacialy ze strachu, gdy zro-
bil sie ruch wielki. Hrabia i stara pakowali przescie-
radla do worka, wpychajac je z pospiechem psa, grze-
biacego ziemie, poczem pan na Nidecku zarzucit ten
przedmiot = nieksztaltny na ramie i skierowal sie ku
drzwiom. Koniec przedcieradla wlokl sie za nim. Stara

_przyswiecata mu pochodnia i wyszli.

Kolana uginaly sie pode mna; szeptalem po cichu
modlitwe.

Nagle, pchniety nieprzeparta ciekawoscia, rzucilem
si¢ za niemi. Cheialem przebiedz szaiice, gdy naraz gle-
boki otwér ukazal sig tuz przy moich stopach. W glebi
jego byly schody krete i $wiatlo pochodni migalo na
nich, obracajac si¢ dokola kamiennego shipa coraz nizej...
nizej...

Zszedlem i ja z Kkilku pierwszych schoddéw, kierujac
sie za tem dalekiem $wiatlem.

Nagle swiatlo zniklo: hrabia i stara dosiegli dna prze-
pasci. Ja, trzymajac sie reka slupa, zstepowalem wecigz
powoli, pewien, ze, gdyby innego wyjscia nie bylo, be-
de mogt ta sama droga do wiezy powrdcic.

‘Wkrotce schody sie skonczyly. Rozejrzalem sie dokola
‘1 spostrzeglem na lewo promienn ksiezycowy, drza-
cy w otworze malych drzwiczek, zaslonietych krzakami.
Rozsunalem te zapore i, wyszedlszy, znalazlem sie u stop
wiezy Hugona.

Ktoby przypuscil, ze takie wejscie prowadzilo do
zamku? Skad stara o niem wiedziala? W tej chwili nie
zastanawialem sie nad femi pytaniami.
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Olbrzymia plaszczyzna rozciagala sie przede mng,
oswietlona, jak w bialy dzien. Z prawej strony czarna
linia Szwarcwaldu ze swymi szczytami, wawozami i pa-
- rowami rozwijala sie w nieskoriczonoié. Powietrze by-
lo zimme i spokojne. Uczulem sie orzezwiony ta ostra
atmosfera.

Rzucitem wzrokiem dokola, aby sie przekonac, w ja-
kg strone udal sie hrabia ze stara. Wyniosle ich postaci
wstepowaly zwolna na wzgorek o dwiescie krokéw ode
mnie, rysujac sie wyraznie na tle rozgwiezdzonego nieba.

Dopedzitem ich wkrotce.

Hrabia szedl powoli; przescieradlo wloklo sie za nim.
Ruchy jego i starej mialy w sobie cos automatycznego.

Postepowali ku Altenbergowi, idac na przemiany
w cieniu lub w pelnem $wietle, bo ksiezyc $wiecit nad-
zwyczajnym blaskiem. Kilka chmurek gonilo za nim, jak-
by usilujac go pochwyci¢ w ciemne swe  objecia, ale
wymykal im si¢ zawsze, a zimne jego promienie Przeszy-
waly mnie do glebi, jak ostrza stalowe.

Chcialem sie wrocié, ale niepojeta sila pchata mnie
naprzod.

Dzis jeszeze widze te Sciezke, wijaca sie wérod zarosli
Szwarcwaldu, slysze $nieg, skrzypiacy pod memi sto-
pami, stysze lekki powiew nocny, szemrzacy wsréd su-
‘chych galezi; widze te dwie milczace postaci i siebie,
Jidacego za niemi, i dotad zrozumie¢ nie moge, jaka ta-
jemnicza potega kierowala mna wtedy. Weszlismy wresz-
cie w glab lasu pod wynioste, nagie, ogolocone z lisci buki.
Olbrzymie ich konary rzucaly dlugie cienie na zasniezona
droge. Chwilami zdawalo mi sie, Ze slysze jakié szelest
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za soba. Odwracalem glowe z pospiechem, ale nic wi-
da¢ nie bylo.

Dosiegnelismy skal na szczycie Altenbergu; poza te-
mi skalami szumi wodospad Schneebergu, ale w zimie
wodospady nie szumia; milczenie natury nie ma swego
odrebnego glosu, jakim tak silnie na wiosne przemawia
do duszy czlowieka: niema w niem ani szmeru lisei, ani
- plusku wody, ani $wiergotu ptaszat, jest tylko martwo-
ta, czyli to, co najbardziej na $wiecie przeraza.

Hrabia i stara znalezli rozpadline w skale i weszli
od razu bez wahania, z pewnoscia nie do uwierzenia; co
do mnie, musialem si¢ czepiaé krzakéw, zeby za nimi
podazyé. :

Dosieglszy szezytu skaly, znalaztem sie o trzy kro-
ki od nich, a z drugiej strony zobaczylem przepasé bez-
denna. Na lewo wodospad Schneebergu, jakby skamie-
nialy w chwili skoku, wisial w powietrzu masa lodowa.
po ktorej $lizgaly sie promienie ksiezycowe. Ten wi-
dok, polaczony z obecnoscia tych dwoch istot milczacyeh,
bioracych sie do strasznego dziela z automatyecznym spo-
kojem, przejal mnie na nowo strachem, ktéry cala na-
tura zdawala sie podzielaé.

Hrabia zdjat ciezar =z ramienia; on i stara kolysali
go chwile nad przepascia, poczem biale przescieradlo
rozwinelo sie w powietrzu, niby tabedZ roniony z rozZpo-
startem skrzydlem, opuszczalo sie coraz nizej... nizej...
az zniklo w czarnych glebiach przepasci.

Mordercy pochylili sie nad nia.

W tej chwili chmurka, ktéra od niejakiego czasu
zblizala sie do ksiezyeca. oslonila 8o bilekitnawa opona.
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Stara, trzymajac hrabiego za reke, pociagnela go
2 szybkoscia na dol.

Chmura stlumila zupehie $wiatlo ksigzyca. Nie mo-
glem postapi¢ kroku bez narazenia sie na spadniecie
przepasc¢. Po niejakim czasie wyjasnilo sie znowu.
Spojrzalem. Bylem sam na skale, stojac w $niegu po
tolana. Zdjety przerazeniem, zsunalem sie na dot i ZACZa-
em biedz ku zamkowi z takiem uczuciem, jak gdybym
am zbrodnie popelnil.

Co do hrabiego i starej, nigdzie ich widac¢ nie bylo.
Dokadze poszli? Jakim sposobem znikneli ?
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Bladzilem dokola Nidecku, nie mogac znalezé wyjscia.,
przez Ktore sie z niego wydostalem.
Tyle gwaltownych wzruszen i niepokojow zaczelo od-
dzialywac¢ na mnie; szedlem, jak bledny, zapytujac sie
z trwoga, czy ja sam nie zwaryowatem, tak trudno bylo
mi uwierzy¢ w to, com widzial.
Ten czlowiek, ktory w ciemnosciach daje znak pocho-
ia, wyje, jak wilk, zzimna krwia idzie spelié urojo-
a zbrodnie, nie pomijajac zadnego szczegolu, wreszcie
wymyka sie z zamku i przepasci powierza tajemnice swe-
0 wystepku — wszystko to uwijalo mi sie po glowie,
jak okropna zmora.
Bieglem zadyszany, nie wiedzac, dokad sie zwrocic.
imno stawalo sie coraz przenikliwsze. Drzalem, jak
w febrze. Uszy mialem nawpol odmrozone, brode okryta
zronem. Przeklinalem Sperwera, ze mnie wplatal w te
wszystkie okropmosci. Wreszecie odnalazlem brame i za-
dzwonilem z calej sily.
Byto juz okolo cawarte]j z rana. Knapwurst dal mi
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dlugo czekaé na siebie. W budce jego, przytykajacej do
bramy, bylo zupelnie cicho ; myélatem, ze $pi, i zadzwoni-
lem znowu.

Wtedy dziwaczna postac¢ ukazala sie raptem za bra-
mg i krzyknela ze zloscig:

— Kto tam? !

— Ja, doktér Fritz!

— A! to co innego. Zobaczmy !

Wszedl napowrdt do budki, wzial latarnie, przeszedi
dziedziniec, brnac w $niegu po kolana, i, patrzac na
mnie przez kraty:

— Przepraszam — przepraszam, panie doktorze -
zawolal — myslalem, Ze.pan $pi w najlepsze w wiezy
Hugona. Jakto, to pan dzwonit? Ach! teraz rozumiem,
dlaczego Sperwer przyszedl mnie zapytaé okolo péinocy
czy nikt nie wyszedl. Odpomedz.la,lem Ze nie, i rzecry-
wiscie nie widzialem pana.

— Ale na milos¢ boska otwierajze, panie Knapwur-
scie! Wytiémaczysz mi to pdznie;.

— No, no, troche cierpliwosei.

I garbusek zaczal powoli otwierac¢ brame, a ja stalem,
dzwoniac zebami i drzac od stép do glow.

— Zimno by¢ panu musi — rzekl Knapwurst, wpu-
sciwszy mnie na dziedziniee — a do zamku nie bedzie
sig pan mogl dostac¢. Sperwer zamknal drzwi, nie wiem
dlaczego — migdy sie tego nie robi, brama wystarcza.
P¢jdz sie pan ogrza¢ u mnie. Nie bardzo to wspanialy
pokdj, raczej nora, prawde mowiae, ale komu zimno, ten
na takie rzeczy nie zwaza.

Nie odpowiadajac na jego paplanine, podazalem za
nim spiesznie. WeszlisSmy do budki i mimo zupelnego wy-
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- cienczenia, w jakiem sie znajdowalem, malowniczy nietad

tej nory zwrocil moja uwage. W glebi bylo postanie ka-
rzelka, posrodku wielki stol debowy, ktéry nie wiem do-
prawdy, jakim sposobem dostal sie tam przez male
drzwiczki, a na pélkach i na ziemi walalo sie mnostwo
starych pergaminéw, na stole za$ lezala otwarta olbrzymia
ksigga, oprawna w biala skére i okuta w srebro. Wygla-
dalo to na zbidr kronik. Wreszcie dwa fotele skérzane
dopelnialy umeblowania. Pomijam kalamarz, pidra, kilka
fajek, rozrzuconych tu i tam, i maly piecyk z lanego zela-
za, z ktorego od czasu do czasu wypadal snop iskier
z dziwacznem syczeniem.

— Wiec pan wyszedles wezoraj wieczorem, panie
doktorze — rzekl Knapwurst, gdysmy rzasiedli wygo-
dnie, on przed swoja ksiega, a ja naprzeciw piecyka.

— Tak, dosy¢ wezednie — odpowiedzialem — jakis
drwal ze Szwarcwaldu potrzebowal mojej pomocy: zra-
nit sie w noge siekiera.

Wyjasnienie to zadowolilo garbuska. Zapalil fajecz-

ke, pytajac:

— Pan nie palisz, panie doktorze?

— I iowszem.

— Naléz wiec pan sobie ktora z tych fajek. Wiasnie—
mowit dalej, kladac swa dluga zdlta reke na ksiedze —
wiasnie eczytalem kronike Hertzoga, kiedy$ pan za-
dzwonil.

Zrozumialtem teraz, dlaczego mi dal tak dlugo czekaé.

— I konezyles pan rozdzial? — spytalem z usmie-
chem. ‘ -
— Tak, panie doktorze — odpowiedzial w tenze sam

8posob.
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Rozsmielismy sig obaj.

— Gdybym byt wiedzial, ze to pan, nie bylbym kon-
czyl rozdzialu.

Nastapilo krotkie milczenie.

Przygladalem sie dziwaczne] powierzchownosci gar-
buska, tym glebokim faldom, okalajacym usta, tym ma-
tym przymruzonym oczkom, patrzylem na ten nos wkle-
sty i gulkowato zakonezony, na czolo nieproporcyonalnie
wysokie. Dopatrywalem w tej twarzy cos sokratycznego
i, grzejac sie w milezeniu, zastanawialem sie nad dziwnym
losem niektérych ludzi. _

— Ten karzel — mowilem sobie — ta istota pokrzy-
wiona, tulaca sie w kacie tego starego zamczyska, jak
sSwierszcz w glebi komina, fen Knapwurst zyje tu sam.
zatopiony w swoich ksiegach, myslac tylko o wiekach mi-
nionych, podezas gdy wkolo niego zycie wre, Kipi, ludzie
krzycza, smieja sie, klna, poluja, psy szczekaja, Kkonie
rza, podczas gdy wiosna, lato i zima zagladaja kolejno
do jego izdebki, rozweselajac, ogrzewajac, budzac i usy-
pnia,jaic'na.turef... Podeczas gdy tylu ludzi oddaje sie na-
mietnosciom, kocha, pragnie, nienawidzi, on niczego sie
nie spodziewa, niczego nie zada. Pali fajke i z oczy-
ma utkwionemi w starym pergaminie marzy, zapala
sie do rzeczy, ktore juz nie istnieja, lub weale nie istnialy,
co na jedno wychodzi, i jest, szczesliwy! A potem rzuca
si¢ na postanie, myslac, ze spehil wszystko, co od nie-
go zada¢ mozna. O Boze! gdziez to, na dole, czy na gorze
Twojej drabiny znaleZz¢ mozna prawdziwe pojecie praw
Twoich, zrozumienie obowigzkow ?

Tymezasem $nieg topnial na mojem ubraniu, cieple
tchnienie kominka przejmowalo mi czlonki. Czulem sic
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jakby odrodzony w tej atmosferze, przepelnionej zapa-
chem zywicy i tytuniu.

Knapwurst polozyl fajke i, kladac znow reke na
woluminie, rzekl uroczyscie:

— Patrz pan, panie doktorze, to sa nasze prawa i na-

si prorocy.
— Jakto, panie Knapwurscie?
— Pergaminy, stare pergaminy — odpart — lubie

je! Te pozolkle, nawpol stoczone przez robactwo karty.
oto wszystko, co nam zostaje z dawnych czaséw od Ka-
rola Wielkiego az do dzis. Stare rody gina, stare per-
gaminy zostaja. Gdyby nie one, w cozby sie obrécita chwa-
la rodu Hohenstaufenéw, Leiningenéw, Nideckow i tylu
innych ? Ktozby wiedzial o ich tytulach, ich wielkich ezy-
nach, ich wyprawach do Ziemi Swietej, ich stosunkach,
ich podbojach?... Ci dumni baronowie, ci butni ksigzeta
zgineliby w niepamieci, jakgdyby nigdy nie istnieli. Ich

- zamki, ich twierdze rozpadaja si¢ w gruzy. Z tego wszyst-

kiego jedno tylko pozostaje: kroniki, historya, spiew bar-
barzyfhcow i minnesingeréw, pergamin.

Nastalo milczenie. Po chwili Knapwurst mowil dalej:

— A w tyech czasach odleglych, gdy wielcy wojo-
wnicy walezyli, zwyciezali, bili si¢ ze soba o lada tytul,
lub o cos jeszcze mniejszego, z jakaz pogarda musieli
patrze¢ na biednego skrybenta, na tego czlowieka za-
grzebanego w ksiegach, ktérego jedyna bronig byl kata-
marz u pasa i pioro! Jakze nim pomiatali, méwiac: ,,Ten
jest niczem, nedznym atomem, nieprzydatny do niczego,
nic nie robi, ani rola, ani orezem sie nie zajmuje, podczas
gdy my, odwazni, opancerzeni, z wiocznia w reku, je-
steémy wszystkiem®. Tak mowili to sobie, widzac, jak
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biedak drzal w zimie, pocit sie w lecie, plesnial w sta-
rosci. A jednak to nic, ten atom przekazal ich imiona
potomnosci! To tez ja kocham te stare pergaminy, po-
wazam je, szanuje. Jak bluszez, pokrywaja one ruiny i nie
dozwalaja im rozpasé sie zupelie w gruzy i zniknac.

Méwiac to, Knapwurst byt Wzruszony, powazny, lzy
nawet zakrecily mu sie w oczach.

Biedny garbusek ! Kochat tych, ktorzy sie opieko-
wali jego praojeami. A zreszta mowil prawde, slowa jego
mialy glebokie znaczenie.

Bylem zdumiony.

— Panie Knapwurscie — rzeklem - wiec pan uczyles
sie laciny?

— Tak, panie doktorze, jestem samouczkiem — od-
part nie bez pewnej préznosci — nauczytem sie laciny
i greckiego ze starych gramatyk. Raz przypadkiem hra-
bia Nideck uslyszal jakas cytate lacinska z ust moich.
Zdziwilo go to mocno. ,,Ktoz cie nauczyt tego?“ — zapy-
tal. — , Ja sam, panie hrabio“. Zadal! mi kilka pytan.
Odpowiedzialem na nie dosy¢ dobrze. »»Do licha !|—rzekl—
Knapwurst umie wiecej ode mnie. Zrobie g0 moim archi-
wista“. I oddal mi kluez od archiwum. Odtad, a jest juz
temu lat trzydziesci pie¢, wszystko przejrzalem, wszystko
przeczytalem. Czasem hrabia, widzac mnie na drabince,
zatrzymuje si¢ i pyta: — ,,Co tam robisz, Knapwur-
scie?” — | Czytam archiwa rodzinne, panie hrabio®. —
»1 to cig zajmuje?“ — , Bardzo®, — »Tem lepiej. Gdy-
by mie ty, ktézby wiedzial o slawie Nideckéw 2% I od-
chodzi, smiejac sig. Robig tu, co mi sie podoba.

— Wige to dobry pan, panie Knapwurscie ?

— Och, panie doktorze! co to za serce! co za cha-
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| rakter! — odparl, skladajac rece. — Ma tylko jedna

wade.

— Jakaz to?

— Nie jest dosy¢ ambitny.

— Jakto?

— Tak. Mogt byt siegnaé po wszystko! Pomysl pan
tylko: hrabia i pan na Nidecku, potomek jednego z naj-
pierwszych rodéw w Niemeczech! méglt zostaé ministrem,
feldmarszalkiem ! Ale nie ! od mlodosci zerwal z polityka, ;
z wyjatkiem kampanii francuskiej, ktora odby! na czele
uzbrojonego wlasnym kosztem pulku, z wyjatkiem tego,
wiodt zawsze Zycie odosobnione, ciche, zapomniany pra-
wie, zajmujac sie tylko polowaniem.

Szczegoly te zaciekawialy muie w najwyzszym stop-
niu. Rozmowa sama z siebie kierowala sie na tory, na jakie
ja wprowadzié chcialem.

— Hrabia wiec nie miat zadnych wielkich namie-
tnosci, panie Knapwurscie?

— Zadnych, panie doktorze, zadnyeh, i to szkoda, bo
wielkie namietnosci przysparzaja blasku znakomitym ro-
dom. Gdy los postawi wysoko czlowieka pozbawionego
ambicyi, to Zle. Imie rodu przez niego upada 1 blednie.
Mogibym panu tysiace przykladéw tego przytoczyé | Coby
stanowilo szczescie rodziny kupieckiej, bywa zgubg zna-
mienitych domow. :

Bylem zdumiony ; wszystkie moje przypuszczenia co
do przeszlosci hrabiego upadaly.

— Jednakze, panie Knapwurseie, hrabia Nideck do-
znat wielkich nieszczesé w swojem zyeiu.

— Jakich?

— Stracil zone...
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— Ach prawda! zone... aniola... poslubil ja z milo-
sci... Pochodzila z zacnej rodziny alzackiej, ale zrujnowa-
nej przez rewolucye. Hrabina Odetta byla sloiicem zycia
hrabiego. Umarla z wycieticzenia, ktére ja piec lat tra-
wilo. Ach! prébowano wszystkiego, Zeby ja uratowad.

Hrabia odby! z nia podréz do Wioch; wrocita stamtad

jeszcze gorzej i umarla w kilka tygodni potem. Hrabia
o malo nie oszalal z rozpaczy. Przez dwa lata zamykatl sie,
nie cheac widzie¢ nikogo. Konie, psy, wszystko mu sie
stalo obojetne. Czas ukoit jego boledé. Ale coé zawsze zo-
staje tam — dodal garbusek, kladac ze wzruszeniem re-
ke na sercu — pojmujesz pan... cos, co sie krwawi...
Dawne rany dokuczaja przy zmianach temperatury, a da-
wne smutki odnawiaja sie takze z wiosna, gdy trawa po-
rasta na grobach, i z jesienia, gdy liscie suche po ziemi
szeleszcza. Hrabia nie cheial sie juz ozenié powtornie ;
cale uczucie przelal na corke.

— Wiec to malzenstwo bylo zawsze szczesliwe?

— BSzczesliwe ! Bylo blogoslawienstwem dla wszyst-
kich.

Umilklem. Hrabia nie popelnil, nie mogt popemlié
zbrodni. Trzeba bylo uledz oczywistosci. Ale w takim
razie ta scena nocna, te stosunki z Czarna-Zaraza, te
wyrzuty sumienia, zmuszajace winnych, aby we $nie
przeszlos¢ swa zdradzali, czemze to wszystko bylo ?

Gubilem sie w domystach.
Knapwurst zapalil znéw fajke i podal mi druga,

— Hrabia gniewa sie jednak czasem na corke —
sauwazylem.

- 113 —

Knapwurst drgnal i spojrzal na mnie z ukosa.

— Wiem, wiem! — rzekt z niechecia, poczem dodal
ironicznie :

— Wieze Nidecku sa zbyt wysokie, a potwarz za
nizko lata, aby ich dosiegnac mogla.’

— Zapewne, ale niemniej tak jest.

— Ha, c6z pan chcesz? to juz jego mania, skutek
choroby nieszczesnej. Ale gdy go zle ominie, cale przy-
wiazanie do panny Odili powraca. To zadziwiajace, pa-

. nie doktorze! dwudziestoletni kochanek nie moglby by¢

czulszy, ushluzniejszy. Ta dziewczyna jest jego radoscia,
duma. Wyobraz pan sobie, ze czesto wsiada na kon, aby jej
przywiez¢ jakis stroik, kwiatkéw lub co$ podobnego. Je-
dzie sam i przynosi jej te rzeczy jakby w tryumfie, tra-
biac w rég. Nikomuby takiej posylki nie powierzyl, nawet
Sperwerowi, ktorego tak lubi. To tez panna Odila nie $mie
nawet przed nim objawic¢ jakiego Zyczenia, z obawy tych
szalenstw. Wreszcie c6z panu o nim powiedzie¢ moge?
Hrabia Nideck jest najzacniejszym czlowiekiem, najtkliw-
szym ojcem, najlepszym panem, o jakim zamarzy¢ mo-
zna... Tepiciele zmwierzyny, naprzykiad, niszeza mu la-
8y, ojciec jego, hrabia Ludwik, kazal ich wieszaé bez mi-
losierdzia; on im poblaza, bierze ich nawet w sluzbe do
siebie. Ot, choéby Sperwer: gdyby hrabia Ludwik zyl
znaku-by juz zniego nie bylo, a tymezasem jest pierw-
szym dojezdzaczem hrabiego.

Jednem slowem, wszystko sprzeciwialo sie moim po-
dejrzeniom. Ukrylem twarz w dloniach i zapadlem w gle-
boka zadume.

Knapwurst, sadzac, ze spie, wzial sie znow do: cazy-

Hugon Wilk. 8
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tania. Dzien szarawy zagladal juz w okienko budki. Lam-

pa dogasala. Slychaé¢ bylo budzacy sie ruch w zamku.
Nagle szybkie kroki rozlegly sie na podwoérzu. Drzwi

otworzyly sie raptownie i na progu stanal Sperwer.

XI.

Blado$¢ Sperwera i blask jego oczu zdradzal, Ze cos
nowego zaszto; byl jednak spokojny 1 moja obecnosc
u Knapwursta nie zdawala sie go zadziwiac.

_ Franku — rzekt krotko — przychodze po ciebie.

Ledwosémy wyszli z budki, ujal mnie pod ramig i po-
siagnal pospiesznie ku zamkowl.

— Panna Odila chce z tobg mowi¢ — rzekl pot-
glosem.

— Panna Odila! Czy chora?

— Nie, zdrowa zupelnie, ale dzieje si¢ cos nadzwy-
czajnego. WyobraZz sobie, w nocy, okolo pierwszej, wi-
dzac, ze hrabia lada chwila dusze wyzionie, ide obudzic
hrabianke ; ale, gdym mial do jej drzwi zapukac, glupio
mi sie na sercu zrobilo i mysle: ,,Po co ja martwic?
i tak dos¢ wezesnie dowie sie 0 swojem nieszezesciu. A po-
tem, budzié¢ ja tak w nocy, ostabiona i zgnebiona, toby
ja dobilo I* Namyslalem sie¢ moze 2 dziesie¢ minut; wre-
szcze biore cala odpowiedzialnos¢ na siebie i wracam do
pokoju hrabiego. Ani zywe] duszy !... To niepodobna !
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cztowiek konajacy !... Wybiegam na korytarz, jak szalony.
Nikogo! Pedze do wielkiej galeryi. Takze nikogo! Stra-
cilem calkiem glowe i wracam pod drzwi panny Odili.
Tym razem pukam. Panna Odila otwiera, wolajac: », 07~
ciec umari?“ — | Nie, pani“. — ,,Znik}?* — , Tak, pa-
ni... Wyszedlem na chwile... Kiedym wrécil....“ — , A do-
ktor gdzie jest? — ,,W wiezy Hugona?“ Nie powiedziala
Juz nic wiecej. Wiozyla szlafroczek, wziela lampe i wy-
szka. Ja zostalem. Po kwadransie wraca, okryta éniegiem
1 blada, blada, az litos¢ brala. Stawia-lampe i mowi,
patrzac na mnie: ,To ty umiesciles doktora w wiezy

Hugona?® — , Tak, pani“. — , Nieszczes$liwy! nie zro-
zumiesz nigdy, iles tem zlego wyrzadzil“. Chcialem sie
usprawiedliwiac¢: ,,To dosy¢ — rzekla — idz pozamy-

kaj wszystkie drzwi i poldz sie. Bede czuwala sama. Ju-
tro rano pojdziesz po doktora do Knapwursta i przy-
prowadzisz mi go. Tylko bez halasu! nic nie widzialte$!...
nie wiesz o niczem !

— To wszystko, Sperwerze?

Schylil glowe z powaga.

— A hrabia?

— Wrécil... Znacznie zdrowszy.

W tej chwili weszliSmy do przedpokoju.

Gedeon zapukal zlekka do drzwi, poczem otworzyt
je, oznajmiajac:

— Pan doktor.

Postapilem pare krokéw i znalazlem sie w obecno-
sci Odili.

Sperwer cofnal sie, zamykajac drzwi za soba,.

Dziwne wrazenie wywarl na mnie widok hrabianki,
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stojacej w dlugiej czarnej jaksamitnej sukni przy ff:)telu
z reka oparta o porecz, bladej, spokojnej i dumnej.

— Panie doktorze — rzekla, wskazujac mi krzesto —
zechciej usiasé ; pragne poméwié z panem o rzeczach wa-
znych.

Ustuchalem w milezeniu.

Ona siadla, takze zbierajac, zda sie, mysli.

— Fatalno$¢ — ozwala sie po chwili, utkwiwszy we
mnie swe wielkie blekitne oczy — fatalno$c czy Opatrz-
no$¢, nie wiem jeszeze ktéra z tych dwoch, uczynita pa-
na $wiadkiem tajemnicy, w ktéra jest wmieszany honor
mojej rodziny.

Odila wiedziala o wszystkiem !

Bylem zdumiony.

— Pani — wybelkotalem — zechciej wierzy¢, ze przy-
padek tylko. .

— Przestan pan — przerwatla — wiem wszystko !
To okropne!

Poczem rozdzierajacym glosem wykrzyknela:

© _ Méj ojciec nie jest wystepny!

— Wiem o tem, pani — rzeklem' wzruszony — znam
zycie hrabiego, wiem, ze jest czyste, piekne i szla-
chetne.

Odila uniosta sie nawpol z siedzenia, jakgdyby chcac
broni¢ ojca przeciw ublizajacym mu przypuszezeniom,
ale, uslyszawszy, ze ja sam staje po jego stronie, ukryla
twarz w dloniach i rozplakata sie.

— Niech pana Bog blogoslawi — szepneta — nieph
pana Bog blogoslawi. Bylabym umarta na mysl, Ze ja-
kie§ podejrzenie...
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— O pani! ktézby brat za rzeczywistosé czecze zhi-
dzenie lunatyzmu?

— To prawda, i ja to sobie mowitam, ale pozory...
lekalam sie... przebacz mi pan. Powinnam byla pamie-
tac, ze pan jestes szlachetnym eczlowiekiem.

— Na Boga, pani, uspokéj sie.

*3 Nie — rzekla — daj mi sie pan wyplakaé. Te lzy
przyniosa mi ulge... Wycierpialam tyle przez te lat dzie-
sie¢ .. ach! tyle wycierpialam... Tajemnica, ktéra tak diu-
8o w sobie tailam... zabijala mnie... bylabym umarta, jak
moja matka. Bég sie nade mna zlitowal. .. powierzyl jg pa-
nu w polowie... pozwdél pan, abym ci powiedziala reszte...

Nie mogla méwié dalej, tkania glos jej tlumity.

. Takiemi sa natury dumne i nerwowe, Zwyciezywszy
glergienie, zamknawszy je w glebi duszy, ida przez zycie,
jezeli nie szczesliwe, to Przynajmniej obojetne na po-
z0r; oko badacza nawet omyli¢ sie na nich moze; ale
niech przyjdzie jakies nieprzewidziane wstrzasnienie, wte-
t_iy wszystko znika. Zwyciezony nieprzyjaciel podnosi sie
Jeszcze straszniejszy, niz przed porazka , wstrzasa z wscie-
klodciag swojem wiezieniem, i wtedy Ikania rozrywaja
piersi, a lzy, diugo wsirzymywane, plyna gwaltownym
potokiem.

Taka byla Odila!

Wreszeie podniosta glowe, otarla oczy i, oparlszy
si¢ lokeciem o porecz fotelu, z policzkiem na dloni, z oczyu-
ma utkwionemi w portret, zaczela mowic glosem wol-
nym i melancholijnym:

— Gdy siegam okiem w przesziosé, gdy cofam sie
W moje dziecinne lata, widze postaé wyniosla, blada,
milezaea. To moja matka! Byla mloda wtedy, miala trzy-
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dziesci lat zaledwie, a jednak wygladala na piecdziesiat.
Siwe wlosy okalaly jej czolo zamyslone. Zapadle policz-
ki, profil surowy, usta zacisniete nadawaly jej twarzy
wyraz dziwny, laczacy w sobie dume z bolescia. Nie
bylo nic mlodego w tej trzydziestoletniej kobiecie, nic,
procz wysmukiej kibici, oczu blyszezacych i glosu slod-
kiego i czystego, jak sen dzieciecia. Godzinami calemi
przechadzala sie po tej sali, z pochylona glowa. A ja
biegalam szczesliwa, o tak, szczesliwa! dokola niej, nie
wiedzac, Ze moja matka byla smutna, nie pojmujac, jaka
gleboka melancholia kryla sie pod tem czolem, pooranem
zmarszezkami. Przeszlosc byla mi obea, terazniejszosé... to
byl dla mnie Smiech i wesolosé, a przyszlosé... och! przy-
szlosé to byly zabawy dnia jutrzejszego.

Odila usmiechnela sie z gorycza i mowila dalej:

— Czasem, biegajac, potracilam sie o matke. Wtedy
ona przystawala i, widzac mnie u swoich stép, schylala
si¢ zwolna, calujac mnie w czolo ze smutnym usmiechem,
poczem ciagnela dalej przerwana przechadzke. Odtad,
ilekro¢ chce wywola¢ w duszy wspomnienie lat pierw-
szych, ta blada, wysoka kobieta, ukazuje mi sie jako obraz
cierpienia. Oto ona — rzekla, wskazujac mi portret, wi-
szacy na scianie — oto ona, taka, jaka ja zrobila, nie
choroba, jak mniema moéj ojciec, ale ta straszna tajemni-
ca. Patrz pan. Odwrécilem sie i, spojrzawszy na por-
tret, ktory mi wskazywala Odila, zadrzatem.

‘Wyobrazeie sobie twarz owalna, blada, nacechowana,
zimng sztywnoscia smierci, a w tej twarzy dwoje oczu
czarnych, palajacych, zapatrzonych gdzies w dal nieru-
chomie. :

Nastalo krotkie milczenie.



— lle ta kobieta cierpie¢ musiata — pomyslatem 1 ser-
ce mi sie Scisnelo.

— Nie wiem, jakim sposobem matka moja zrobila to
straszne odkrycie — mowila dalej Odila — ale znala ta-
jemniczy wplyw Czarnej-Zarazy, schadzki w wiezy Hu-
gona... wszystko! Nie watpila o niewinnoéeci ojca... 0 nie!
tylko gasta zwolna, jak ja gasne,.

Ukrylem twarz w dloniach... plakalem.

— Pewnej nocy — mialam wéwezas lat dziesie¢ —
matka moja, ktéra tylko sila woli si¢ krzepila, byla
prawie konajaca. Spalam. Bylo to w zimie. Nagle uczu-
lam, 7e dloni chlodna chwyta mnie za ramie; patrze :
przede mna stoi kobieta ze Swiecznikiem w jednej rece.
Suknia jej pokryta byla sniegiem ; dreszcz konwulsyjny
przebiegal czlonki, a oczy blyszczaly posepnym cgniem
4 poza rozpuszezonych siwych wioséw. To byla moja mat-
ka!, Odilo, dziecko moje — rzekla — wstat i ubieraj sie;
potrzeba, abys wszystko wiedziala®. Ubratam sie drzaca
ze strachu. Wtedy matka pociagnela mnie na szaniec,
ku wiezy Hugona. StanelysSmy nad otwartem wyJjsciem
podziemnem. ,,Ojciec twoj %ryjdzie stad — rzekla matka,
wskazujac mi wieze — wyjdzie z wilczyca. Nie drzyj, nie
moze cig zobaczyc¢“. I w istocie, ojciec, obarczony stra-
SZnym Swym ciezarem, wyszedl ze stara. Matka, majac
mnie na reku, poszla za nimi. Ukazala mi scene na Alten-
bergu. , Patrz, dziecko — wolala — patrz! tak byé mu-
si... bo ja umieram. Ty przechowasz te tajemnice. Be-
dziesz sama czuwala nad ojcem, sama, sama... czy shy-
szysz? Chodzi tu o honor twojej rodziny“. W dwa tygodnie
potem matka umarla, przekazujac mi dzielo swoje do do-
koriczenia, przyklad do nasladowania. Wypehilam $wie-
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cie jej wole... och ! kosztem jakichze poswiecen !:Widzia&es'
pan ; musialam byc¢ nieposhuszng ojcu, z.a,krwa,m'c’ mu ser-
ce. Wyjs¢ za maz znaczyloby to, co wprowadzi¢ obcego
pomiedzy nas, zdradzi¢ tajemnice naszego mdu.. Opar-
lam sie temu. Nikt w Nidecku nie wie o lunatyzmie hra-
biego i gdyby nie wezorajszy kryzys, ktéry mnie ztamal
i nie pozwolil mi samej nad nim czuwa,c_':, _byla,m_ dotad
jedyna posiadaczka tajemnicy. Bog zrzadzil inaczej, Ofida.l
honor rodziny naszej w rece pana. Moglabym zadaé¢ od
pana uroczyste] przysiegi, ze nie zdradzisz nigdy tego.
co$ widziat tej nocy. Mialabym do tego prawo...

* — Pani — zawolalem, wstajac — jestem gotow...

— Nie, panie — przerwala z godnoscia ) .uie,'n_ie
wyrzadze panu tej zniewagi. Zreszta przysiegi nie wiaza
serc nikczemnych, a slowo uczciwego czlowieka wystar-
cza. Wierze, ze pan dochowasz tej tajemnicy. Docho-
wasz jej, bo to jest twoim obowigzkiem ! A.Ie ja zZadam
od pana czegos wiece] i dlatego powiedzialam panu
wszystko.

Méwiac to, powstala zwolna.

— Doktorze — rzekla glosem, ktory mnie przejat do
glebi — sily mnie opuszczaja, upadam pod tym cieZa,rem:
Potrzebuje rady, pomocy. przyjaciela: chcesz pan byc¢
tym przyjacielem? : 2

— Pani — odparlem wzruszony — z wdziecznoscig
przyjmuje ten tytul i nie umiem Wypowiedz.iefé, ]ak dale-
ce dumny z niego jestem, jednakze pozwdl mi pani polo-
zy¢ tu jeden warunek. .

— Moéw pan. ‘

— Ze przyjme ten tytul wraz ze wszystkiemi po-
winnosciami, jakie na mnie wklada.



— Co pan chcesz przez to powiedzied ?

— Tajemnica ciezy nad wasza rodzina, pani. Te
tajemnice potrzeba zbadac¢ koniecznie: potrzeba schwy-
tac Czarna-Zaraze, dowiedzied sie, kto ona, skad pocho-
dzi, czego chee.

— Och! — rzekila Odila, wstrzasajac glowa — to
niepodobna.

— Kto wie, pani? Opatrzno$é miata moze swoj cel
w tem, gdy natchnela Sperwera mysla sprowadzenia mnie
z Fryburga.

— Masz pan slusznosé — odrarla powaznie. —
Opatrznosé nic niepotrzebnego nie czyni. Postepuj pan,
jak ci serce wskaze. Ja z gory wszystko potwierdzam.

Poniostem do ust podana mi reke Odili i wyszedlem,
pelen uwielbienia dla tej istoty tak watlej, a tak sil-
nej w nieszezesciu. Nie Piekniejszego nad szlachetnie spel-
niony obowigzek.

XII.

W godzing po tej rozmowie, Sperwer i ja wyjezdza-
lismy cwatem z Nidecku.

Dojezdzacz, pochylony nad karkiem swego rumaka,
zagrzewal go ustawicznie glosem i ostrogami do coraz
pospieszniejszej jazdy.

Pedzil tak szybko, ze meklemburezyk jego z rozwiana,
grzywa 1 wyprostowanemi nogami zdawal sie nierucho-
mym: literalnie przerzynal powietrze. Co do mojego ar-
denczyka, ten takze prawie ziemi nie dotykat.

Lieverlé nam towarzyszyl lotem strzaly.

ZostawiliSmy juz daleko poza soba wieze Nidecku,
I Sperwer wyprzedzil mnie, jak zwykle, gdy, wstrzy-
mujac konia, zawolalem:

— MJdj przyjacielu, st6j! Nim pojedziemy dalej, mu-
simy sie naradzié.

Sperwer zwrocit sie ku mnie.

— Powiedz tylko, Franku, czy sie zwrocié na prawao,
czy na lewo?
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— Nie, zbliz sie, potrzeba, abys wiedzial o celu naszej
podrozy. Krétko méwiae, chodzi o schwytanie starej.

Zota i dluga twarz starego mysliwea zajasniala rado-
scia ; oezy mu blysnely.

— Al a! — zawolal — wiedzialem, ze sie na tem
skonezy¢ musi.

I dotknat strzelby, przewieszonej przez ramie.

Ten ruch znaczacy kazal mi sie mieé¢ na bacznosei.

— Jeszeze chwile, Sperwerze ! nie chodzi o zabicie
Czarnej-Zarazy, ale o schwytanie jej Zywcem.

— Zyweem ?

— Bezwarunkowo; a zeby ci oszczedzic wWyrzutow
sumienia, musze cie uprzedzié, Ze losy starej zwiazane 84
z losami hrabiego. Tak wiec kula, ktéraby ja dosiegla,
zabilaby jednoczesnie i twego pana.

Sperwer otworzyl usta ostupiaty.

— (Czy to prawda, Franku ?

— Prawda.

Nastapilo dlugie milezenie. Konie nasze, Fox i Reppel,
kiwaly glowami i grzebaly snieg, jakgdyby sobie winszu-
jac wyprawy. Lieverlé ziewal z niecierpliwosci, wygi-
najac swoj dlugi i wazki grzbiet, jak jaszezurka; Sperwer
siedzial na siodle nieruchomy, z reka na kolbie. Nagle
przesunal strzelbe na plecy, wolajac:

— A wiec starajmy sie schwytac ja zyweem, te Za-
raze. Wlozymy nawet rekawiczki, jezeli potrzeba; ale
nie tak to latwo, jak ci sie zdaje, Franku.

I, wyciagnawszy reke ku gorom, rozwijajacym sie
amfiteatralnie przed nami, dodal:

— Patrz: to Altenberg, Schneeberg, Oxenhorn, Bir-
kenwald, Rheethal, Behrenkopf, a gdy pojedziemy tro-

che wyzej, zobaczym piecdziesiat podobnych szezytow,
ginacych az w plaszczyznach Palatynatu; pomiedzy nimi
sa skaly, wawozy, parowy, strumienie i lasy, ciagle la- °
8y : tu sosnowe, dalej bukowe, jeszcze dalej debowe. Stara
przechadza sie wsréd tego wszystkiego, ma dobre oko.
dobre nogi, zweszy cie o mile. Zlapze ja, jeslis madry.

— Gdyby to bylo tatwe, gdziezby byla zastuga? Dla-
tego tez ciebie nie kogo innego wzialem sobie do po-
mocy.

— Bardzo to piekne, co mi $piewasz, Franku. Gdy-
bysmy chociaz na $lad jaki trafili, to nie mowie, ze przy
cierpliwosci i odwadze...

— O slad sie mie turbuj; ja to biore na siebie.

— Ty?

— Ja sam.

— Znasz sie na tem?

— Dlaczegozby nie? _

— Al skoro tak, skoro nie watpisz o niczem, skoro
wiesz wiecej ode mnie, to co innego... jedZ naprzéd.

Widoezne bylo, ze poczciwy Gedeon czul sie obra-
zonym zuchwalstwem, z jakiem wdzieralem sie w jego
atrybucye. To tez nie dalem sobie powtarza¢ dwa razy
i, smiejac sie ukradkiem, zwrécitem konia na lewo, pewny,
ze trafie na slad starej, ktéra z podziemnego przejscia
musiala przeby¢ plaszczyzne, aby sie dosta¢ w géry.

Sperwer jechal za mna, pogwizdujac z udana, oboje-
tnoscia,.

— No, no — mruczal — szukajmyz $ladéw wileczyey
na otwartem polu! kto inny bylby pomys$lal, ze musiala
i8¢ skrajem lasu, jak to ma we zwyczaju. Ale widaé, ze
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spaceruje sobie teraz na prawo i na lewo z rekami w kie-
szeniach, jak obywatel z Fryburga.

Udawalem, ze tego nie slysze; nagle Gedeon krzyk-
nal z podziwienia i, patrzac na mnie przenikliwie :

— Franku — zawolal — wiesz wiece], niz powiadasz.

— Jakto, Gedeonie?

— A tak — ten $lad, ktorego jabym tydzien szu-
kal, ty go znajdziesz od razu. To nienaturalne!

— Gdziez go widzisz?

— No, no, nie udawaj i nie patrz na wlasne nogi.

I, wskazujac mi w dali biata, ledwo widoczna smuge,
dodal:

— Oto go masz!

Popedzilismy galopem, tym razem Gedeon na przo-
dzie, i w dwie minuty potem zeskakiwalismy z koni.

Byt to istotnie slad Czarnej-Zarazy.

— Ciekawy jestem — zawolal Sperwer, krzyiujac
rece na piersiach — skad u dyabla ten $lad pochodzi.

— Niech cie to nie klopocze.

— Masz racye, Franku, nie zwazaj na moja gadani-
‘ng; mowie czesto tak na wiatr. To gléwna, gdzie nas ten
slad zaprowadzil.

I stary dojezdzacz przyklakt na Sniegu.

— Slad jest swiezy — rzekl po chwili — zrobiony
tej nocy. To dziwne, Franku! podczas ostatniego ataku
hrabiego stara krazyla dokola zamku.

Poczem, przypatrujac sie jeszeze uwazniej, dodal:

— Zrobiony byl o trzeciej lub czwarte] z rana.

— BSkad to wiesz?

— Slad jest czysty, a dokola niego snieg $wiezo na-
proszony lezy. Proszylo wezoraj o polnocy, gdym wy-
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szedl drzwi zamykac, niema sniegu na $ladzie, a wiec
musiat by¢ zrobiony pézniej.

— Sluszna uwaga, Sperwerze ; ale mogt byc¢ zrobio-
ny i znacznie pdzniej, o osmej lub dziewiatej naprzy-
kiad.

— Nie, patrz, na $ladzie jest gololedz. Mgla pada
tylko o $wicie. Stara wiec przeszla tedy po $niegu a przed
gololedzia, a wiec pomiedzy trzecia a czwarta z rana.

Bylem zdumiony przenikliwoscia Sperwera.

Ten podniést sie, reka o reke dla otrzepania Sniegu
uderzyl i, patrzac na mnie z zaduma, dodal, jakgdyby
do siebie samego:

— Przypusémy, najpozniej o piatej zrana. Jest
juz poludnie, nieprawdaz, Franku?

— Trzy kwadranse na dwunasta.

— Dobrze, stara ma siedm godzin przewagi nad na-

~ mi. Musimy krok w krok postepowac jej $ladem. Przypu-

sciwszy, ze bedzie szla ciagle, dopedzimy ja na koniach
0 siodmej lub osmej wieczorem. W droge, Franku,
w droge!

Popedzilismy za $ladami, ktére prowadzily nas pro-
sto ku gérom.

Galopujac, Sperwer méwil do mnie:

— Gdyby tak na nasze szcze$cie Zaraza weszia
w jaka dziure, zeby sobie odpoczaé, schwytaliby$Smy ja,
przed zmierzchem.

— Miejmy nadzieje, Gedeonie.

— O! nie rachuj na to, nie rachuj! Ta. przekleta
Wilczyca jest w ciaglym ruchu, przebiega wszystkie wa-
wozy Szwarcwaldu bez odpoczynku. Nie powinnismy sie
tudzié. Jezeli wypadkiem zatrzymala sie gdzie, tem le-
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p%ej, bedziemy radzi; a jezeli weiaz idzie. niech nas to
nie zniecheca. Hop! hop! Fox! '

Dziwne to polozenie czlowieka, polujgcego na swe-
go blizniego, bo bad# co badz ta nieszezesliwa byla isto-
ta do nas podobna; miala, jak my, dusze niesmiertelna,
czula, myslala ; zastanawiala sie, jak my ; z drugiej strony
p-l:a.Wda,, ze przewrotne, dziwne popedy zblizaly ja do
wilezyey, i ze straszna jakas tajemnica ciezyla nad jej
losgm. Zycie koczujace zatarto w niej zapewne mniej wie-
cej cechy ludzkosci; w kazdym razie jednak nic na $wie-
cie nie upowaznialo nas do przywlaszezania sobie nad nia
praw czlowieka nad zwierzeciem.

A przeciez dziki jaki§ zapal pchal nas naprzod ; ja
sam czulem kipiaca krew w zylach i postanowilem nie
cofnaé sie przed zadnym srodkiem schwytania tej dzi-
waczne] istoty.

Polowanie na wilka lub dzika nie byloby mnie rozna-
migtnito do tego stopnia.

Snieg unosil sie w bialych tumanach za nami, czesto
kawatek lodu, oderwany podkowa, przelatywal ze swistem
kolo naszych uszu.

Sperwer, to chwytajacy ustami powietrze, to zokiem
utkwionem w slady, przypominat mi tych stawnych Basz-
kiréw, ktorych w dziecinstwie, przechodzacych’ przez
Niemcy widzialem, a jego kon chudy, wielki, muskularny.
% rozwiang grzywa i gietkim, jak u charta, tulowiem,
uzupelnial zludzenie. Lieverlé w uniesieniu podskakiwal
na wysokosc¢ gléw naszych koni, a ja mimowoli drzalem
na mysl o jego spotkaniu ze stara: byt zdolny rozszarpac
Ja, nimby krzyknac¢ zdazyla.

Czarna-Zaraza sprawiala nam klopot nielada.

|
|
w
|

|
|
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Na kazdym wzgorku, na kazdym zakrecie widoczne
bylo. ze sie starala zmyli¢ $lady.

— Jeszeze tu to nic — wolal Sperwer — widzi sie
z daleka — ale w lesie, to dopiero bedzie taniec. Pa-
trzaj ja, kanalia!l.. jak to potrafi cztowieka oszukac !
Ot tutaj zatarta zupelnie kroki, a tam znowu niecnota bro-
dzila sobie w rzezusze, zeby sie do lasu dostac!

Dosiegliémy skraju jodlowego boru. Snieg w tego
rodzaju lasach lezy tylkio miejscami, tam, gdzie nie sie-
gaja galezie. Bylo to frudne przejscie. Sperwer zsiadl
z konia, azeby lepiej widzie¢, i kazal mi sie usunac¢ na
lewo, by mu moj cien nie przeszkadzal.

Byly tam cale place zaslane zeschlymi lisémi i1 te-
mi gnacemi sie galazkami jedliny, na ktorych slady nie
zostaja. To tez Sperwer odnajdywal swoja ni¢ Aryadny
tam tylko, gdzie snieg przypadl.

Potrzeba nam bylo calej godziny do wydostania sie
% tego gaszezu.

Stary mysliwiec przygryzal wasa, a kiedy chcialem
sie odezwad, przerywal mi szorstko, wolajac:

— Nie mow, przeszkadzasz mi!

Zstapilismy wreszeie w dolinke na lewo; tam Ge-
deon, ukazujac mi $lad starej na pochylosci, rzekl:

— Ten juz nie jest mylny. Mozemy $mialo iS¢ za nim.

— Skad to wnosisz?

— BStad, ze ta dyablica ma zwyczaj, kiedy chce slad
zmyli¢, zrobi¢ kilka krokow w jedna strone, poczem wraca
po tych samych gladach, robi znow kilka krokéow w dru-
ga strone i skacze gdzie w trzecia, ale jak mysli, ze jest
dobrze zabezpieczona, daje pokd] tym psim figlom. A co?
nie powiedziatem ? Przeszia tutaj chylkiem, jak dzik, pod

Hugon Wilk. H
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krzakami. Teraz juz jej nie stracimy. Mozemy zapali¢
fajki. . ‘ ‘ i

Zatrzymalismy konie i poczeiwy Gedeon, Kktoérego
oblicze rozpromieniac sie zaczelo, zawolal z uniesieniem,
patrzac na mnie:

— Franku! to bedzie moze jeden z najpiekniejszych
dni w mojem zyciu. Jezeli zlapiemy stara, przytrocze
ja do siodla, jak tlomoczek.

— Jedno mnie tylko martwi.

-— Coz takiego?

- Ze zapomnialem wziaé trabki. Cheialbym tak zadaé
z tryumfem, zblizajac sie¢ do Nidecku. Ha! ha! ha!

Zapalit fajke i pojechalismy dalej.

Slady Wilezycy wiodly nas teraz po wynioslosei tak
stromej, ze musieliSmy kilka razy zsiada¢ i prowadzi¢
konie za uzde.

— Masz tobie, zwraca sie na prawo — rzekl Sper-
wer — tam gory sa tak $piczaste, ze chyba jeden z nas
bedzie musial potrzymac konie, a druga wdrapie sie na
szezyt, Zeby sie spusci¢ na dol. Co u dyabla, juz sie
sciemnia !

Otaczatl nas wtedy krajobraz imponujacej wspania-
losci ; olbrzymie pokryte lodem skaly wznosily tu i owdzie
swe spiczaste grzbiety, sterczac, jak szkielety okretdow,
na oceanie sniegu. Nic réwnie posepnego, jak zimowy
krajobraz w goérach : wawozy, doliny, zarosla, polyskujace
szronem, tchna dziwnym jakims smutkiem i opuszeze-
niem. A cisza — tak gleboka, ze slycha¢ szmer liscia,
zsuwajacego sie po stwardnialym $niegu, i szelest spa-
dajacej galazki — ta cisza ciezy nam i przejmuje dusze
poczuciem bezmiernej nicosci,
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Jakze watla i chwiejna jest istnosc¢ czlowieka! Dwie
zimy jedna po drugiej, a zycie zniknie z powierzchni na-
szego globu.

Od czasu do czasu ktorys z nas uczuwal potrzebe
odezwania sie, chocby tylko dlatego, zeby wlasny glos
uslysze¢, zeby powiedziec:

— Brrr! jakie psie zimno!

Albo: .

— No, no, juz moze nie daleko.

— Lieverlé, trzymaj sie ostro!

Na nieszczescie konie nasze zaczynaly sie meczyc;
nie rzaly juz, jak ma wyjezdnem, i zapadaly po piersi
w $niegu. '

A przytem krete wawozy Szwarcwaldu ciagnely sie
do nieskoneczonosei.

Stara lubila widocznie te miejsca ustronne: tu okra-
zyla opuszezona chate weglarza, tam rwala korzonki, na
omszalych skatach rosnace, owdzie usiadla sobie pod drze-
wem i to niedawno, moze przed paru godzinami, bo slady
byly zupelnie $wieze; odwaga wiec nasza i otucha ro-
sty . Ale zmrok zapadal coraz gestszy.

Rzecz dziwna ! od wyjazdu z Nidecku nie spotkalismy
ani zywej duszy. W tej porze samotnos¢ Szwarcwaldu
jest podobna do samotnosci stepow Ameryki Polnocnej.

O piatej noe juz byla zupelna. Sperwer zatrzymal
konia i rzekl:

— Wyjechalismy dwie godziny za pozno. Stara zawie-
le nas wyprzedzila. Za dziesie¢ minut bedzie juz eiemno,
jak w rogu. Musimy wiec zej$¢ w Doline Skalista, o ja-
ki kwadrans drogi stad, rozpali¢ tam dobry ogien, prze-
kgsi¢ i wypi¢. Jak tylko ksiezyc wzejdzie, pojedziemy
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dalej, a jezeli stara nie jest wcielonym dyablem, zaloze
sie, ze znajdziem ja gdzie pod drzewem niezywa, bo nie-
podobna, aby istota ludzka mogla na taki czas takie utru-
dzenie przetrzymac. Sam Sebalt, ktéry ma najdzielniejsze
nogi w calym Szwarcwaldzie, nie dokazalby tej sztuki.
Céz ty na to, Franku?

— Podzielam twoje zdanie. Waryat chyba moglby ina-
czej postapi¢, a przytem umieram z glodu.

— A zatem w droge!

Sperwer wyprzedzil mmie i skierowal sie w wazki
parow, pomiedzy dwoma szeregami $piczastych skal. Ga-
lezie jodel plataly si¢ ponad naszemi glowami; a stop
naszych wilo sig stezale prawie lozysko strumienia, a od
czasu do czasu slaby blask, zablakany w te glebokosci,
odbijal sie w jego martwej powierzchni.

Bylo tak ciemno, zesmy prawie koni naszych dojrzec
nie mogli, slyszeliSmy tylko ich stapania po oslizglych
kamykach i echa tych diwiekow, odbijajace sie od skal;
przed nami tylko w glebi blekitnial jaki$ punkeik, rosnacy
W miare, jakesmy sig ku niemu posuwali; bylo to wyj-
scie z wawozu.

— Franku — rzekl Sperwer — jestesmy teraz w lo-
zysku wodospadu Tunkelbach. Jest to najdzikszy wawoz
w calym Szwarcwaldzie, konczacy sie kotlina, zwana
Kociolkiem Wielkiego Gueularda. Na wiosng, w porze
topnienia sniegéw, Tunkelbach wypada tamtedy z wysoko-
sei dwustu stop. Harmider wtedy jest straszny. Woda
tryska i spada deszczem na otaczajace gory. Czesto nawet
zalewa Doline Skalista. Ale teraz sucho tam by¢ musi, jak
w solniczce, i bedziemy mogli rozpali¢ dobry ogien.

Stuchajac Gedeona, pogladalem tu na ten ciemny

wawoz i mowilem sobie, ze instynkt zwierzat dzikich,
ktory im kaze szukac takich jaskin, zdala od wszystkiego,
co jasne i wesole, podobny jest do wyrzutéw sumienia.
W istocie, istoty, zyjace na otwartem powietrzu: koza

dzika, skaczaca po skalach, kon, galopujacy po réwni-

nach, pies, ktory sie lasi panu, i ptak, co sie kapie w ston-
cu — wszystkie te zwierzeta ftchna wesoloscia i szcze-
sciem, wszystkie witaja jutrzenke radosnym okrzykiem
i podskokami. Jelen, beczacy pod cieniem drzew wielkich
na zielone] murawie, ma w sobie cos$ poefycznego, jak
ustronie, ktore wybiera; dzik — cos szorstkiego. jak nie-
przebyte gaszcza, w ktorych sie zaglebia, orzel cos dum-
nego, rzezkiego, jak jego spiczaste skaly, lew cos maje-
statycznego, jak wynioslte sklepienia jego jaskini; ale wilk.
lis, kuna, te szukaja ciemnosci... strach im towarzyszy !

Dumalem jeszcze nad tem i czulem juz powiew ostre-
go powietrza na twarzy, bo zblizalismy sie do wyjscia,
gdy nagle czerwonawy odblask przesunal sie po skale
0 sto stop nad nami, ozlacajac ciemna zieleri jodel i roz-
iskrzajac na nich girlandy szronu.

— Ha! — szepnal Sperwer glosem stlumionym --
trzymamy stara !

Serce zabilo mi mocno; przysunelismy sie do siebie.

Pies warczal ghicho.

— A nie moZe nam uciec? — spytalem.

— Nie sposdb. Wpadla, jak mysz w pulapke. Z Ko-
ciotka Wielkiego Gueul arda niema innego wyj-
scia, tylko to; a dokola skaly na dwiescie stop wysokosci
Ha! ha! mam cie, stara czarownico !

Zeskoczy! 7z konia w zamarzla wode, oddajac mi eu-
gle do trzymania. Nagle drgnalem. Uslyszalem chrzest



- 134 —

odwodzonego kurka. Ten suchy odglos przeniknal mie
do glebi:

— Sperwerze ! co cheesz uczynic ?

— Nie boj sie, to tylko tak dla postrachu.

— No, to dobrze. Ale pamictaj, com ci powiedzial:
kula, ktéra ja dosiegnie, zabije jednoczesnie i hrabiego.

— Badz spokojny.

Oddalil sie, nie zwazajac na dalsze przestrogi. Shy-
szalem, jak stapal po rozmieklym gdzieniegdzie gruncie,
a po niejakie] chwili zobaczylem wysoka jego postad,
rysujaca sie czarno na blekitnawem tle wyjscia z wa-
wozu. Stat tam z pie¢ minut nieruchomy. Ja tymeczasem
zblizalem sie zwolna i ostroznie. Kiedy sie odwrocil,
dzielilo nas zaledwie pare krokow.

— Cyt! — szepnatl tajemniczo. — Patrzaj!

Wtedy w glebi kotliny zobaczylem suchy ogien,
strzelajacy w zlotych skretach ku gérze, a przy ogniu
siedzacego mezezyzne, w ktérym po stroju poznalem ba-
rona Zimmer-Blouderica. Siedzial nieruchomy, z czolem
opartem na rece--pograzony w myslach. Za nim postaé
jakas czarna lezala na ziemi, a dalej kon jego, nawpé6lt
niknacy w cieniu, patrzal na nas bystrem okiem, strzy-
gac uszyma i roztwierajac chrapy.

Bylem zdumiony.

Jakim sposobem baron Zimmer znajdowat sie tu o tej
porze?... Co tu robi?.. Czy sie zablakal?

Najsprzeczniejsze. przypuszezenia krazyly mi po glo-
wie i nie wiedziatlem jakiemu da¢ wiare, gdy kon barona
- rzeé¢ zaczat. To wyrwalo z zadumy jego pana.

— Co ci jest, Donnerze? — rzekl, podnoszac glowe.

TR s

Poczem z kolei spojrzal w nasza strone szeroko roz-
wartemi oczyma.

Ta glowa blada o $niadych konturach, wazkich war-
gach i czarnych zsunietych brwiach, pomiedzy ktéremi
rysowala sie prostopadla, przecinajaca czolo brézda, by-
faby mnie w kazdym innym razie przejeta uwielbieniem ;
ale wtedy opanowalo mnie jakies zlowrogie przeczucie
1 dziwny niepokodj, ktory wszystkie moje wladze po-
chlonal. k

Nagle mlodzieniec wykrzyknal:

— Kto idzie?

— Ja, panie baronie — odpart Gedeon, posuwajac sie
naprzod — ja, Sperwer, dojezdzacz hrabiego Nidecka.

Blyskawica zajasniala w oczach barona, ale ani jeden
muskul nie drgnal w jego twarzy. Wstal, nasuwajac
plaszez na ramiona.

Przyciagnalem ku sobie konie i psa, ktéry nagle za-
czal wyd zalosnie.

Ktoz jest wolny od obaw zabobonnych? Wycie Lie-
verlé’'go przejelo mnie strachem, dreszcz zimny prze-
biegt mi czlonki.

Sperwer i baron stali na piec¢dziesiat krokow od sie-
bie: pierwszy u wnijScia z karabinem na ramieniu, dru-
gi na platformie zewnetrznej z podniesiona glowa i dum-
nem wejrzeniem. .

— Czego cheecie? — zapytal mlodzieniec ostro.

— Szukamy kobiety — odpart Sperwer — kobiety,
ktéra co rok wioczy sie¢ dokola zamku Nideck. Mamy roz-
kaz zatrzymania jej.

— (Czy sie dopuscila kradziezy ? -

— . Nie.
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— Zabila kogo?

~— Nie:

— A wiec czego od niej cheecie? Jakiem prawem ja
scigacie ? _

Sperwer wyprostowal sie i, utkwiwszy swe szare
oczy w twarzy barona:

— A pan jakiem prawem ja sobie wziale$? — za-
pytal z dziwacznym usmiechem — ho ona tu jest... wi-
dze ja za panem. Jakiem prawem mieszasz sie pan
W nasze sprawy?.. Czy pan nie wiesz, Ze jesteSmy na
gruntach Nidecku i mozemy sobie wymierzyé sprawie-
dliwosé ?

Mtodzieniee pobladt i odpowiedzial szorstko:

— Nie potrzebuje sie przed wami tlémaczyc.

— Strzez sie pan — ponowil Sperwer przychodze
ze slowami pokoju i zgody. Dzialam w imieniu hrabie-
go Jeri-Hansa, jestem w swojem prawie, a pan mi zle
odpowiadasz.

— W swojem prawie? — powtérzyl mlodzieniec z 20~
rycza. — Nie mow mi o swojem prawie, bo mnie ZMusisz,
abym ci moje powiedzial.

— A wiec powiedz je pan! — wykrzyknat stary my-
sliwiec, ktérego nos zakrzywial sie z gniewu.

— Nie — odpart baron — nie powiem nie, a ty tu nie
wejdziesz.

— Zobaczymy | — rzekl Sperwer, postepujac naprzod.

Mlody czlowiek dobyl kordelasa. Widzac to. cheia-
tem sie rzuci¢ pomiedzy nich. Na nieszezescie, pies,
ktérego trzymalem za obroze, wyrwal mi sie, przewra-
‘cajac mnie na ziemie. Sadzilem, ze baron stracony, ale
W tejze chwili krzyk dziki rozlegt si¢ w glebi i, gdym
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sie podnosil, ujrzalem stara, stojaca przed ogniem w lach-
manach, z glowa w tyl odrzucona i wlosami rozwiany-
mi na ramionach; podniosta wychudle rece ku niebu,
wydajac ponure wycia, podobne do skargi wilka w mro-
Zna noc zimowa, kiedy gldd szarpie mu wnetrznosci.

Nic w zyciu rownie okropnego nie widzialem. Sper-
wer, nieruchomy, z nawpél otwartemi usty, zdawal sie
skamienialy. Pies nawet zatrzymal sie, ujrzawszy to nie-
spodziewane zjawisko, ale wnet, zginajac grzbiet naje-
zony gniewem, biegl z gluchem warknieciem, ktére mnie
dreszezem przejelo. Slysze go jeszeze przeskakujacego
krzaki, okryte szronem. Widze, jak baron rzuca sie przed
stara, wolajac rozdzierajacym glosem:

— Moja matkal...

Widze, jak pies daje ostatniego susa, a Sperwer,
szybszy, niz blyskawica, mierzy don i rozciaga go tru-
pem u stép mlodzienca.

Wszystko to trwalo jedna chwile. Kotlina zajasniala
swiatlem, a echa dalekie odbijaly wystrzal do nieskonczo-
nosci. Milezenie, jakie potem nastapilo, wydalo sie jeszcze
glebszem, jak czarniejszemi wydaja sie ciemmnosci po
blysku.

Gdy dym sie rozproszyl, ujrzalem psa lezacego u pod-
stawy skaly, a stara zemdlona w objeciach mlodzienca.

Sperwer, blady, ze spuszczona na ziemie kolba ka-
rabinu, patrzal ponuro na barona.

— Baronie Blouderic! — ozwal sie, wyciagajac ku
niemu reke — zabilem mego najlepszego przyjaciela, aby
uratowac te kobiete... twoja matke. Podziekuj niebu, ze
losy jej zaczone sa z losami hrabiego. Zabierz jg stad !...
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zabierz!... i niech juz nigdy nie wraca, bo nie cdpowiadam
za starego Sperwera.

Poczem, spojrzawszy na martwe zwierze:

— O mdj biedny Lieverle ! — zawolal rozdzierajacym
glosem. — Toz mnie wiec tutaj czekalo!... P6jdz, Fran-
kul... jedémy... uciekajmy... bo moze by¢ nieszczescie!

I, chwytajac konia za grzywe, chcial wskoczyc¢ na
siodlo, ale nagle zal go zwyciezy! i, kryjac twarz w dio-
niach, zaczal plakaé¢, jak dziecko.

Mierzy doi i rozciaga go trapem u stop mlodzienca
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Sperwer odjechal, uwozac Lieverlé'go w plaszezu.
Nie towarzyszylem mu; obowiazkiem moim bylo zostad
przy starej, ktorej udzielic pomocy nakazywalo mi su-
mienie,

Zreszta, wyzna¢ mi trzeba, bylem ciekawy zobaczyc
z blizka te dziwaczna istote ; ledwo tez dojezdzacz zniknat
w ciemnosciach, wszedtem w kotline. Czekalo mnie tam
dziwne widowisko.

Na futrzanym plaszezu, pokrytym ciemnr.)-zielonym
aksamitem, lezala stara w dlugiej purpuro.;ej sukni,
z rekami zacisnietemi na piersiach, ze zlota irzala w si-
wych wlosach.

Chocébym zyl sto lat, nie zapomne tego sbrazu. Stra-
szna byla ta glowa o profilu sepa, drgajica ostatnimi
objawami zycia, te oczy oslupiale i wpdlotwarte usta.
Taka chyba musiata by¢ w ostatniej godzinie 'mkrutna.
krolowa Fredegonda.

Baron, kleczac przy niej, usilowal ja ocucié, ale od
pierwszego rzutu oka przekonalem si:, ze wszy ‘tko stra-
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cone, iz prawdziwem politowaniem schylitem sie, aby
ujaé reke nieszczesliwej kobiety.

— Nie dotykaj sie pan! — zawolal mlodzieniec z roz-
draznieniem — zabraniam ci tego.

— Jestem lekarzem, panie baronie.

Patrzyt na mnie chwile w milczeniu, poczem, po-
wstajac:

— Przebacz mi pan — wyszeptal — przebacz!

Poblad} i usta drzaly mu nerwowo.

Po chwili zapytat:

— I coz?

— Waszystko skonczone. Umarta!

Wtedy, nie méwiac nic, usiadl na kamieniu, oparl-
szy lokiec¢ na kolanie, a czolo na rece, i siedzial tak nie-
ruchomy, jak posag.

Zajalem miejsce przy ogniu i, milczae, takze pa-
trzylem, jak czerwony plomien $lizgal sie fantastycznymi
zygrakami na martwe]j twarzy starej.

Uplynela moze godzina, gdy wreszcie baron podniést
glowe i rzekt:

— Panie! wszystko to jest dla mnie niepojete. Oto
moja matka, ktéra zdawalo mi sie, ze znam od lat dwudzie-
stu szesciu... tymezasem caly $wiat tajemnic i okropnosei
roztwiera si¢ przede mna. Jestes pan lekarzem... czy
widziales kiedy co$ réwnie przerazajacego?

— Panie baronie — odparlem - hrabia Nideck
dotkniety jest choroba, przedstawiajaca szczegdlne po-
dobienistwo z choroba matki pana. Jezeli masz pan we
mpie tyle zaufania, bys mi powierzyl fakta, ktérych

byles swiadkiem, ja nawzajem odkryje ci to, co wiem,
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bo zamiana ta moglaby mi moze wskazaé¢ sposob urato-
wania mego pacyenta.

— Chetnie — odpart baron.

I bez zadnych wstepéw opowiedzial mi, ze barono-
wa Blouderic, nalezaca do jednej z najznalkomitszych ro-
dzin saksonskich, odbywala corocznie podréz do Whoch
W towarzystwic starego slugi, ktéry posiadal cale jej
zaufanie; ze ten czlowiek, umierajac, wezwal do siebie
syna swej pani i, dreczony zapewne wyrzutami sumie-
nia, wyznal mu, ze podroze baronowej do Wloch bywaly
tylko pokrywka wycieczek do Szwarcwaldu, ktéryech cel
byt jemu niewiadomy, ale ktére musialy mie¢ w sobie
cos strasznego, bo haronowa wracala z nich wycienczona,
w lachmanach, p1:wie umierajaca i potrzebowala kilka
tygodni wypoczynk:, by odzyskac sily, wyeczerpane w cig-
gu tych paru dni. Baron, cheac badz co badz dowiedzied
sie calej prawdy, spra wdzil tego wladnie roku opowiadanie
starego stugi, jadac w 3lad za matka az do Badenu. Tam
widzial, jak sie zaglebi'la w wawozy Szwarcewaldu i $le-
dzil ja prawie krok w krok. Slady, ktore Sebalt spo-
strzegl, byly jego.

Uslyszawszy to wyznanic z ust barona, nie uwaza-
lem za stosowne ukrywac¢ przed nim dziwnego wplywu,
jaki stara wywierala na barona, ani innych okolicznosci
tajemniczego dramatu.

Obaj bylismy jakby oszolomieni: ni¢ niewidzialna,
taczaca te dwie istoty zupelnie sobie obce, tragiczna sce-
na, jaka obie bezwiednie odgrywaly, znajomosé zamku
i jego kryjowek, jaka okazywala stara, nigdy w nim
przedtem nie bedae, ubiér, jaki musiala odkry¢ gdzies
W tajemnem schowaniu, ktére jej jasnowidzenic magne-
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tyezne ukazalo — wszystko to wprawialo nas w podziw,
wszystko bylo niepojete. ZgodziliSmy sie wreszcie na
jedno, ze smier¢ jest moze jedna z najmniejszych tajemnic,
jakie Bog dla siebie zachowal, cho¢ sie nam najwazniejsza
wydaje.

Tymezasem noc bladla. W oddali gdzies sowa ze-
gnata ciemnosei tym krzykiem dziwnym, ktéry ma w so-
bie cos zlowrogiego. Wkrotce w glebi wawozu dalo sie
styszeé rzenie i przy pierwszym brzasku dnia ujrzeliSmy
sanki, ktoremi masztalerz barona powozil. Zlozylismy na
nich stara.

Ja dosiadlem konia, ktory rad byl, ze sobie rozprostuje
nogi, stojac polowe nocy na wodzie, i towarzyszylem
sankom, az do wyjscia z wawozu. Tam pozegnalismy sie
powaznie; oni zwrdécili sie na lewo w strone Hirschlandu,
a ja skierowalem sie ku wiezom zamku Nideck.

O dziewiatej bylem juz w obeenosci panny Odili
i zdawalem jej sprawe z zaszlych wydarzen.

Udalem sie nastepnie do hrabiego. Znalazlem go
w bardzo zadowalajacym stanie. Oslabiony byt tylko,
co zreszia bylo rzecza naturalng po tak strasznych ata-
kach, ale odzyskal przytomnosé i goraczka opuscila go
zupelnie. Wszystko wiec zmierzalo ku rychlemu wyzdro-
wieniu. W kilka dni potem, widzac go w zupelnie do-
brym stanie zdrowia, cheialem powrdcié¢ do Fryburga, ale
prosil mnie tak usilnie, abym na stale w zamku jego
zamieszkal, 1 przedstawil mi tak korzystne pod kazdym
wzgladem warunki, ze odmowic¢ bylo nie sposob.

~ Dlugo bede pamietac¢ pierwsze polowanie na dziki,
w ktorem uczestniczylem, a zwlaszcza wspanialy po-
wrot z pochodniami do zamku po dwunastogodzinnych
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harcach na $niegu. Po kolacyi udalem sie, zmeczony nad
wszelki wyraz, do wiezy Hugona, gdy, przechodzac kolo
pokoju Sperwera, ustyszalem wesole okrzyki. Spojrzalem
przez drzwi uchylone i najprzyjemniejszy widok przed--
stawil sie moim oczom.

Dokola debowego stolu siedzialo ze dwadziescia 0s6b.
Dwie lampy zelazne, zwieszajace sie od sklepienia, oswie-
tlaly te twarze szerokie, poczciwe, rozpromienione.

Byl tam Sperwer ze swymi dlugimi wasami, blyszcza-
cemi oczyma i najezona siwa czupryna; policzki mial
zarumienione, w dloni trzymal starozytny srebrny puhar,
a malowniczy stroj mysliwski uwydatnial jego silne
ksztalty.

Po prawe] stronie siedziala Marya Lagoutte w wiel-
kim tiulowym czepeu, smiejac sie, rozmawiajac i kre-
cac na wszystkie strony.

Po lewe] wychylala sie z glebokiego fotelu glowa
Knapwursta, dostajaca Sperwerowi zaledwie do lokcia.
Dalej wida¢ bylo pana Tobiasza Offenlocha, czerwonego
jak piwonia, a dalej jeszcze dluga, melancholijna twarz
Sebalta, ktory $mial sie pocichu, zapatrzony w dno
szklanki.

Byla tam takze sluzba, domownicy, oficyalisci, slo-
wem caly ten swiatek, ktory zyje i rozwija sie dokola
moznych rodzin, jak mech i powoj u stop debu.

Na stole, pomiedzy poimiskami obeiazonymi miesi-
wem, butelki wina renskiego wyciagaty swe dlugie szy-
je, polyskiwaly noze o szerokich ostrzach i lezaly fajki
ulmenskie ze srebrnymi lancuszkami. Swiatlo lamp oble-
walo to wszystko, pozostawiajac w cieniu szare mury,

Hugon Wilk. 10
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na ktérych w zlotych kregach zwijaty sie travki i wi-
sialy inne przybory mysliwskie.
. Sperwer, wznoszac kielich, spiewal piesn burgrafa
Hattona Czarnego:
s Jam pan tych gér!®
Ale zobaczywszy mnie, przerwal i, podajac mi reke,
zawolal:

— Ciebie nam brakowalo, Franku. Oddawna nie bylem
tak szczesliwy, jak dzisiaj.

A gdym patrzyt na niego z podziwem, bo od $mierci
Lieverlé'go usmiech nie pojawial mu sie na ustach, do-
dal powaznie:

— Obchodzimy wyzdrowienie naszego pana i Knap-
wurst opowiada nam rozmaite historye.

Wszyscy zwrécili sie ku mnie, witajac mnie rado-
snymi okrzykami.

Zanim zdolalem sie opamietac, weiagnieto mnie, po-
sadzono przy Maryi Lagoutte i wetknieto mi w reke ogro-
mna szklanice wina.

Sperwer objal mnie za szyje 1, podchmielony troche,
wolal:

— Oto mdj wychowanek ! oto moj syn! Ja i on... on
1 ja.. razem az do $mierci! Za zdrowie doktora !

Knapwurst, stojac na fotelu, tracatl sie ze mna szklan-
ka, Marya Lagoutte fruwala skrzydlami swego czepea,
Sebalt, stojac wyprostowany, powtarzal: ,,Za zdrowie
doktora !, a $miech i brzek Kkieliszkéw napelniat cala
sale.

Uciszylo sie na chwile. Wszysey pili, poczem, jakby
.na komende, szklanki o stol stuknety.
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— Brawo! — wykrzyknal Sperwer, a zwracajac sie
do mnie, dodal:

— Waznosilismy juz zdrowie hrabiego i panny Odili.
I ty je spelmi¢ musisz!

Wychylilem wiec dwukrotnie do dna wielki puhar
I rozjasnilo mi sie jako$ w oczach, a twarze obecnych
wydaly mi sie takie mile, dobre i poczeiwe, ze mialem
ochote wysciskaé sie¢ i wycalowaé z kazdym po kolei.

Sperwer $mial sie ciagle 1 pospiewywal. Nagle po-
lozyt reke na garbie karla i rzeki:

— Cicho ! teraz Knapwurst, nasz archiwista, ma glos!
Ten garb, widzicie, to echo dawniejszych czasow !

Garbusek, zamiast sie za ten komplement obrazic¢,
spojrzal z rozrzewnieniem na dojezdzacza 1 odpari:

— A ty, Sperwerze, ty jestes jednym z tych starych
rajtarow, o ktéorych wam opowiadalem. Tak, masz ramie,
wasy i serce starego rajtara. Gdyby sie to okno otwo-
rzylo i ktory z nich wyeciagnal do ciebie reke z pomiedzy
cieniow, coby$ mu odpowiedzial ?

— UsSecisnalbym mu reke i powiedzialbym: ,,Przy-
jacielu! pojdz, usiadz z nami. Wino jest rownie dobre
a dzicwezeta réwnie ladue, jak za czasow Hugona. Patrz !

I Sperwer pokazywal na usmiechuiete dokola stolu
twarzyczki.

Istotnie byly one bardzo ladne, te nideckie dziewcze-
ta! Jedne rumienily sie z radosci, inne podnosily zwol-
na dhlugie zlote rzesy, oslaniajace lazurowe wejrzenie,
a ja dziwilem sie sam sobie, zem nie zauwazyl dotad
tych rozyeczek, rozkwitajacych wsrod murow starego zam-
czyska.

— Cicho! - zawolal Sperwer po raz drugi. — Nasz
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przyjaciel Knapwurst powtorzy nam legende, ktéra nam
juz dzisiaj opowiadal.

— Dlaczegoz te a nie inna? — spytal garbusek.

— Ta mi sie podoba.

— Umiem piekniejsze !

— Knapwurseie! — rzekl Gedeon, podnoszac palec
%2 powaga — mam moje powody, dla ktorych chee ja
uslyszec raz jeszeze. Mowi ona bardzo wiele rzeezy. A ty,
Franku, uwazaj.

Karzel, nawpol podpity, polozyl lokcie na stole i, pie-
sciami podpartszy policzki, wykrzyknal przenikliwym
glosem :

— A wige sluchajeie! , Bernard Hertzog opowiada,
 .,%e burgraf Hugo, przezwany Wilkiem, zestarzawszy sie,

»praywdzial kaptur z siatki zelaznej, ktory mu cala glo-
»We okrywal, i nie zdejmowal go az do os$mdziesigtego
»drugiego roku zycia. Ale w ftym wieku zaledwo juz
»»mogt oddychaé. Wtedy wezwal Ottona Burlacha, swego
-Kapelana, swego starszego syna, Hugona, swego mlod-
»SZego  syna, Bartholda, i swoja corke, Berte Ru-
0 Zong wodza saksonskiego nazwiskiem
»Blouderic, i rzektl im:

— .. Matka wasza, Wilezyeca, uzyezyla mi swoich
s, pazurow, krew jej zmieszala' sie z moja. Odradzac sie
»W was bedzie przez wieki i jeczed  wsrdd sniegow
wSzwarewaldu. Jedni powiedza: To wiatr wyje! drudzy :
., To sowa! Ale to bedzie krew wasza, moja, krew Wil-
CZyey, za sprawa ktorej udusilem Jadwige, moja pierw-
»SZ3 Zone w obliczu Boga i Swietego Jego Kosciola.
»Tak... jam sprawea jej smierci. Niech Wilezyca bedzie
»przekleta! Albowiem powiedziano jest: Poszukiwaé be-

i

»»de zbrodnie ojea w jego potomkach, dopoki sie spra-
»Wwiedliwosei zado$é nie stanie. :

»A stary Hugo umarl.

»A od tego czasu wiatr wyje, sowa jeczy, a we-
drowey, zablakani w nocy, nie wiedza. ze to krew Wil-
»»Czycy pokutuje... krew, ktéra odradza sie — powiada
»Hertzog — i odradzac si¢ bedzie przez wieki, Gopoki Ja-
»dwiga Zlotowlosa nie pojawi sie znéw w Nidecku w po-
..staci aniola, przynoszac pocieche i przebaczenje®.

Sperwer wstal i, zdjawszy jedna lampe, zazadal klu-
cza od biblioteki od zdumionego karla i dal mi znak,
abym szed}l za nim.

Minelismy szybko wielka galerye, zbrojownie i wkrot-
ce sala archiwalna ukazala sig nam w koricu gorytarza.

Dokola bylo cicho zZupelnie, jakgdyby zamek opusto-
szal. Kilka razy odwracalem glowe i widziatem wtedy
cienie nasze diugie i dziwacznie pokrecone, sunace sie po-
scianach.

Strach mnie ogarnal niepojety.

Sperwer ropchndl ciezkie drzwi debowe i wszed}
pierwszy. Tam, przed portretem Jadwigi, ktérego po-
dobienstwo z hrabiankg uderzylo mnie od pierwszego
wejrzenia, zatrzymat sie i rzek! uroczyscie :

— Oto ta, ktéra ma Przyjsé z pociechsy i przebacze-
niem... Juz przyszia! W tej chwili jest tam na dole, przy
starym. Patrz, Franku, czy poznajesz ja? To Odila!

Poczem, zwracajac sie ku portretowi drugiej zony
Hugona

— Co do tej — mowil dalej — to Huldina Wilezyea.
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Przez tysiac lat jeczala w wawozach Szwarcwaldu i ona
to jest przyczyna $mierci mego biednego Lieverlé; ale
teraz hrabiowie na Nidecku moga juz spaé spokojnie, bo
sprawiedliwosci stalo sie zadogdé i dobry
aniol rodziny powréeil

KONIEC,

(CHCLAMER:-25

TOW. AKC. wWARSZAWIE
DOSTAC MOZNA WE WSZYSTKICH LEPSZYCH PERFUMERJACH.
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